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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Prezenta expunere de motive descrie in detaliu noua propunere de cadru juridic privind
protectia datelor cu caracter personal in UE, prevazut in Comunicarea COM (2012) 9 final'.
Noul cadru legislativ propus consta in doua propuneri legislative:

— o propunere de regulament al Parlamentului European $i al Consiliului privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal $i libera circulatie a
acestor date (Regulament general privind protectia datelor) si

— o propunere de directivd a Parlamentului European S$i a Consiliului privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritdtile
competente in scopul prevenirii, identificarii, investigarii sau urmaririi penale a
infractiunilor sau al executarii pedepselor Si libera circulatie a acestor date’.

Prezenta expunere de motive se referd la propunerea de regulament general privind protectia
datelor.

Documentul care std la baza legislatiei UE existente privind protectia datelor cu caracter
personal, Directiva 95/46/CE?, a fost adoptat in 1995, aceasta avind doud obiective: protejarea
dreptului fundamental la protectia datelor Si garantarea liberei circulatii a datelor cu caracter
personal intre statele membre. Aceasta a fost completatd de Deciziacadru 2008/977/JAI, un
instrument general, la nivelul Uniunii, in scopul protectiei datelor cu caracter personal in
domeniul cooperarii politienesti i judiciare in materie penala®.

Evolutiile tehnologice rapide au generat noi provocdri in domeniul protectiei datelor cu
caracter personal. Amploarea schimbului Si a colectdrii de date a crescut spectaculos.
Tehnologia permite atat societatilor private, cat Si autoritatilor publice sd utilizeze date cu
caracter personal la un nivel fard precedent in cadrul activitatilor desfasurate. Din ce in ce mai
multe persoane fizice la nivel mondial fac publice informatii cu caracter personal. Tehnologia
a transformat atit economia, cat Si viata sociala.

Consolidarea increderii in mediul online este esentiald pentru dezvoltarea economica. Lipsa
de incredere i1 determind pe consumatori sd ezitd sd cumpere online $i sa apeleze la noi
servicii. Aceasta poate conduce la incetinirea dezvoltarii utilizarilor inovatoare ale noilor
tehnologii. Prin urmare, protectia datelor cu caracter personal joacd un rol central in cadrul
Agendei digitale pentru Europa’ si, in mod mai general, in cadrul Strategiei Europa 2020°.

Articolul 16 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), astfel
cum a fost introdus prin Tratatul de la Lisabona, stabileSte principiul conform céruia orice
persoand are dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc. Mai mult, prin
articolul 16 alineatul (2) din TFUE, Tratatul de la Lisabona a introdus un temei juridic
specific pentru adoptarea de norme in materie de protectie a datelor cu caracter personal.

! ,Protectia vietii private intr-o lume interconectati - Un cadru european privind protectia

datelor pentru secolul 217, COM (2012) 9 final.

2 COM(2012) 10 final.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal Si libera
circulatie a acestor date, JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

4 Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu
caracter personal prelucrate in cadrul cooperdrii politienesti Si judiciare in materie penald, JO L 350,
30.12.2008, p. 60 (denumita in continuare ,,decizia-cadru”).

> COM(2010) 245 final.

6 COM(2010) 2020 final.
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Articolul 8 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene consacra protectia datelor
cu caracter personal ca drept fundamental.

Consiliul European a invitat Comisia sd evalueze functionarea instrumentelor UE privind
protectia datelor Si sa prezinte, dacd este cazul, alte initiative legislative $i fara caracter
legislativ'. In rezolutia sa privind Programul de la Stockholm, Parlamentul European® a salutat
initiativa unui regim cuprinzator de protectie a datelor in UE si, printre altele, a facut apel la
revizuirea deciziei-cadru. Comisia a subliniat in planul sdu de actiune pentru punerea in
aplicare a programului de la Stockholm’, necesitatea de a se asigura ca dreptul fundamental la
protectia datelor cu caracter personal este aplicat in mod consecvent in contextul tuturor
politicilor UE.

In comunicarea sa privind ,,0 abordare globali a protectiei datelor cu caracter personal in
Uniunea Europeand™, Comisia a concluzionat cd UE are nevoie de o politicd mai
cuprinzitoare Si mai coerentd privind dreptul fundamental la protectia datelor cu caracter
personal.

Cadrul actual raméne in continuare satisfacitor in ceea ce priveSte obiectivele Si principiile,
insa acesta nu a impiedicat fragmentarea modului in care protectia datelor cu caracter personal
este pusa in aplicare pe intreg teritoriul Uniunii, incertitudinea juridica $i perceptia publica
larg raspandita conform céreia exista riscuri semnificative, in special asociate cu activitatea
online’. Din acest motiv, ar trebui elaborat un cadru mai solid $i mai coerent privind protectia
datelor in UE, care, impreuna cu o aplicare riguroasd a normelor in acest domeniu, vor
permite economiei digitale sd se dezvolte pe tot cuprinsul pietei interne, vor facilita detinerea
controlului de cétre persoane asupra propriilor date Si vor consolida securitatea juridica Si
practicd pentru operatorii economici $i autoritatile publice.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARII IMPACTULUI

Prezenta initiativa este rezultatul unor ample consultari cu principalele parti interesate privind
o revizuire a actualului cadru juridic privind protectia datelor cu caracter personal, care au
durat peste doi ani, incluzand o conferinta la nivel nalt desfasurata in mai 2009° si doua faze
ale consultarii publice:

— 1n perioada 9 iulie - 31 decembrie 2009, consultarea referitoare la cadrul juridic privind
dreptul fundamental la protectia datelor cu caracter personal. Comisia a primit 168 de
raspunsuri, din care 127 de la persoane fizice, organizatii $i asociatii profesionale si 12 de
la autoritatile publice’;

— in perioada 4 noiembrie 2010 - 15 ianuarie 2011, consultarea privind abordarea
cuprinzatoare a Comisiei cu privire la protectia datelor cu caracter personal in Uniunea
Europeand. Comisia a primit 305 de raspunsuri, din care 54 de la cetdteni, 31 de la

,»Programul de la Stockholm — O Europa deschisd Si sigurd in serviciul cetatenilor Si pentru
protectia acestora”, JO C 115, 4.5.2010, p. 1.

Rezolutia Parlamentului European privind Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European
Si Consiliu — Un spatiu de libertate, securitate Si justitie in serviciul cetatenilor — Programul de la
Stockholm, adoptat la 25 noiembrie 2009 [P7_TA (2009) 0090].

3 COM(2010) 171 final.
4 COM(2010) 609 final.
> Eurobarometrul special (EB) 359 - Protectia datelor $Si identitatea electronicd in UE (2011):

http://ec.europa.cu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.
http://ec.europa.cu/justice/newsroom/data-protection/events/090519 en.htm.
Contributiile care nu au caracter confidential pot fi consultate pe site-ul internet al Comisiei.

http://ec.europa.cu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709 _en.htm.
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autoritatile publice Si 220 de la organizatiile private, in special asociatii de afaceri Si
organizatii neguvernamentale'.

De asemenea, s-au desfasurat consultari specifice cu principalele parti interesate; in iunie Si
iulie 2010, au fost organizate evenimente specifice cu autoritatile statelor membre Si cu
partile interesate din sectorul privat, precum $i cu organizatii din domeniul protectiei Vletll
private, a datelor Si a consumatorilor’. fn noiembrie 2010, vicepreSedintele Comisiei
Europene, Viviane Redlng, a organizat o masa rotunda privind reforma in materie de protectie
a datelor. La 28 ianuarie 2011 (Ziua protectiei datelor), Comisia Europeand si Consiliul
Europei au organizat o conferintd comuna la nivel inalt pentru a discuta aspecte referitoare la
reforma cadrului juridic al UE, precum $i la necesitatea unor standarde comune privind
protectia datelor la nivel mondial’. Doua conferinte privind protectia datelor au fost gazduite
de presedintiile ungard Si poloneza ale Consiliului la 16-17 iunie 2011 Si, respectiv, la
21 septembrie 2011.

Pe tot parcursul anului 2011, s-au organizat ateliere Si seminarii pe teme specifice. In ianuarie,
ENISA‘a oorganizat un atelier privind notificarile referitoare la incilcarea securitatii datelor in
Europa’. In februarie, Comisia a organizat un atelier cu autoritatile din statele membre pentru
a discuta aspecte legate de protectia datelor in domeniul cooperarii politienesti Si judiciare in
materie penald, inclusiv punerea in aplicare a deciziei-cadru, iar Agentia pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene a organizat o reuniune de consultare cu partile interesate
privind ,,protectia datelor $i a vietii private”. La 13 iulie 2011, a avut loc o dezbatere cu
autoritatile nationale pentru protectia datelor pe tema aspectelor-cheie ale reformei. Cetatenii
UE au fost consultati prin intermediul unui sondaj Eurobarometru organizat in perioada
noiembrie-decembrie 2010°. De asemenea, a fost lansatd a serie de studii’. Grupul de lucru
pentru protectia persoanelor in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal® a
furnizat mai multe avize Si informatii utile Comisiei’. De asemenea, Autoritatea Europeana

! Contributiile care nu au caracter confidential pot fi consultate pe site-ul internet al Comisiei.

http://ec.europa. eu/]ust1ce/newsroom/data—protectlon/oplnlon/ 101104 _en.htm.
http://ec.europa.cu/justice/newsroom/data-protection/ events/10070 1_en.htm.

http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/dataprotection/Data_protection day2011_en.asp.
Agentia Europeana pentru Securitatea Retelelor Informatice Si a Datelor, care se ocupa cu

chestiuni in materie de securitate legate de retelele de comunicatii Si sistemele informatice.

A se vedea http://www.enisa.europa.eu/act/it/data-breach-notification.

Eurobarometrul special (EB) 359 - Protectia datelor $i identitatea electronica in UE (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf’

A se vedea Study on the economic benefits of privacy enhancing technologies (Studiu privind
beneficiile economice ale tehnologiilor de consolidare a protectiei vietii private) Si Comparative study
on different approaches to new privacy challenges, in partlcular in the llght of technological
developments (Studiu comparativ privind diversele abordari ale noilor provocéri din domeniul protectiei
vielii private, in special in lumina noilor dezvoltdri tehnologice), ianuarie 2010.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final report en.pdf)..
8 Grupul de lucru a fost infiintat in 1996 (prin articolul 29 din Directiva 95/46/CE), avand un
caracter consultativ Si fiind format din reprezentanti ai autorititilor nationale de supraveghere a
protectiei datelor (DPA), ai Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor (AEPD) si ai Comisiei.
Pentru mai multe informatii cu privire la activititile grupului de lucru, a se vedea
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

A se vedea, in special, urmatoarele avize: cel privind ,,Viitorul protectiei vietii private” [2009,
Grupul de lucru (GL) 168]; cel privind conceptele de ,,operator” $i ,,persoana imputernicita de catre
operator” (1/2010, GL 169); cel privind publicitatea comportamentald online (2/2010, GL 171); cel
privind principiul responsabilitatii (3/2010, GL 173); cel privind dreptul aplicabil (8/2010, GL 179) si
cel privind consimtdmantul (15/2011, GL 187). La cererea Comisiei, Grupul de lucru pentru protectla
persoanelor in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal a adoptat, de asemenea,
urmatoarele trei recomandari: cea privind notificdrile, cea privind datele sensibile Si cea privind punerea
concretd in aplicare a articolului 28 alineatul (6) din Directiva privind protectia datelor. Documentele

pot fi consultate la adresa: http://ec.europa.cu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm.
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pentru Protectia Datelor a emis un aviz cuprinzitor privind problemele ridicate in
comunicarea Comisiei din noiembrie 2010".

Parlamentul European a aprobat, prin rezolutia sa din 6 iulie 2011, un raport care sustinea
abordarea Comisiei in legaturda cu reforma cadrului privind protectia datelor’. La
24 februarie 2011, Consiliul Uniunii Europene a adoptat concluzii in care sprijind in mare
masura intentia Comisiei de a reforma cadrul privind protectia datelor Si aproba numeroase
clemente ale abordarii Comisiei. De asemenea, Comitetul Economic $i Social European s-a
declarat in favoarea unei revizuiri a Directivei 95/46/CE, sprijinind obiectivul Comisiei de a
asigura o aplicare mai coerentd a normelor UE in materie de protectie a datelor’ in toate
statele membre®,

Pe parcursul consultarilor privind abordarea globald, o mare majoritate a partilor interesate au
fost de acord ca principiile generale raman valabile, insd este necesara adaptarea cadrului
actual pentru a raspunde mai bine provocdrilor generate de dezvoltarea rapida a noilor
tehnologii (in special, cele online) Si de globalizarea in continua creStere, mentinind totodata
neutralitatea tehnologica a cadrului juridic. Fragmentarea actuald a protectiei datelor cu
caracter personal in Uniunea Europeana a facut obiectul unor critici vehemente, in special din
partea partilor interesate din domeniul economic care au solicitat 0 mai mare securitate
juridicd $1 armonizarea normelor privind protectia datelor cu caracter personal. in
conformitate cu opinia partilor, complexitatea normelor privind transferurile internationale de
date cu caracter personal constituie un impediment considerabil pentru operatiunile
desfasurate, deoarece acestea trebuie sa transfere in mod regulat date cu caracter personal din
UE citre alte parti ale lumii.

in conformitate cu politica sa privind ,,0 mai buna legiferare”, Comisia a realizat o evaluare a
impactului privind politicile alternative. Studiul a avut la bazd trei obiective de politica:
imbunatatirea dimensiunii privind piata interna a protectiei datelor, o exercitare mai eficientd
de catre persoanele fizice a drepturilor pe care le au iIn materie de protectie a datelor Si
elaborarea unui cadru cuprinzator Si coerent care acopera toate domeniile de competenta ale
Uniunii, inclusiv cooperarea politieneasca Si judiciard in materie penald. Au fost evaluate trei
optiuni de politica cu grade de interventie diferite: prima optiune consta in aducerea unor
modificari legislative minime $i in utilizarea unor comunicari interpretative $i a unor masuri
de sprijin in materie de politici, cum ar fi programe de finantare $i instrumente tehnice; a
doua optiune cuprindea un set de dispozitii legislative care sd abordeze toate aspectele
identificate in studiu, iar a treia optiune consta in centralizarea protectiei datelor la nivelul UE
prin intermediul unor norme precise Si detaliate cu privire la toate sectoarele, precum $i
crearea unei agentii a UE pentru monitorizarea $i punerea in aplicare a dispozitiilor.

In conformitate cu metodologia consacrati a Comisiei, fiecare optiune de politicd a fost
evaluata cu ajutorul unui grup de coordonare interservicii in ceea ce priveste eficienta acesteia
in vederea indeplinirii obiectivelor de politicd, impactul sdu economic asupra partilor
interesate (inclusiv asupra bugetului institutiilor UE), impactul sau social Si efectele acesteia
asupra drepturilor fundamentale. Nu a fost analizat impactul asupra mediului. in urma analizei
impactului global al diferitelor optiuni, a fost privilegiatdi o optiune de politicd care se
bazeaza pe cea de-a doua optiune mentionata anterior, la care se adauga anumite elemente din
cadrul celorlalte optiuni Si care este incorporata in prezenta propunere. Conform studiului de

1

Aceasta este disponibild pe website-ul AEPD: http://www.edps.europa.cu/EDPSWEB.
Rezolutia PE din 6 iulie 2011 referitoare la o abordare globald a protectiei datelor cu caracter
personal in Umunea Europeana [2011/2025 (IND),

2

0323+0+DOC+XML+V0//RO (raportor: MP Axel Voss (DE/PPE)].

3 SEC (2012) 72.
. CESE 999/2011.
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impact, punerea in aplicare a acestei opliuni va conduce, printre altele, la imbunatatiri
considerabile in ceea ce priveSte securitatea juridica pentru operatorii de date $i cetateni, la
reducerea sarcinilor administrative, la o aplicare mai coerentd a legislatiei privind protectia
datelor in Uniune, la posibilitatea efectiva a persoanelor de a-Si exercita drepturile in materie
de protectic a datelor, la protejarea datelor cu caracter personal in cadrul UE si la o
imbunatatire a eficientei in ceea ce priveSte supravegherea Si controlul aplicarii normelor in
acest domeniu. De asemenea, se aSteaptd ca punerea in aplicare a opliunilor de politica
preferate sd contribuie la indeplinirea obiectivului Comisiei privind simplificarea $i reducerea
sarcinii administrative Si a obiectivelor Agendei digitale pentru Europa, Planului de actiune
de la Stockholm si Strategiei Europa 2020.

Comitetul de evaluare a impactului a emis, la 9 septembrie 2011, un aviz cu privire la
proiectul de evaluare a impactului, pe baza caruia i-au fost aduse urmatoarele modificari:

— au fost clarificate obiectivele cadrului juridic actual (masura in care au fost atinse sau nu),
precum Si obiectivele reformei preconizate;

— au fost addugate mai multe dovezi $i explicatii/clarificari suplimentare la sectiunea privind
definirea problemelor;

— afost addugata o sectiune privind proportionalitatea;

— au fost pe deplin revizuite toate calculele Si estimarile privind sarcina administrativa din
scenariul de baza Si din optiunea preferatd, iar relatia dintre costurile notificarilor $i
costurile generale ale fragmentarii a fost clarificata (inclusiv anexa 10);

— au fost mai bine precizate impacturile asupra microintreprinderilor $i asupra
intreprinderilor mici $i mijlocii, in special cele privind desemnarea unor responsabili cu
protectia datelor Si realizarea unor studii de impact privind protectia datelor.

Raportul privind studiul de impact Si rezumatul acestuia sunt publicate Tmpreund cu
propunerile.

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
3.1. Temei juridic

Prezenta propunere se bazeaza pe articolul 16 din TFUE, care este noul temei juridic pentru
adoptarea normelor in materie de protectie a datelor introduse prin Tratatul de la Lisabona.
Aceasta dispozitie permite adoptarea unor norme privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre statele membre, atunci cand
desfdsoara activitati care intra in domeniul de aplicare a dreptului Uniunii. De asemenea,
permite adoptarea de norme referitoare la libera circulatie a datelor cu caracter personal,
inclusiv datele prelucrate de statele membre sau entitati private.

Se considerd ca regulamentul este instrumentul juridic cel mai adecvat pentru definirea
cadrului privind protectia datelor cu caracter personal in Uniune. Aplicabilitatea directa a unui
regulament in conformitate cu articolul 288 din TFUE va reduce fragmentarea legislativa $i
va oferi o mai mare securitate juridica prin introducerea unui ansamblu armonizat de reguli de
baza, contribuind la imbunatatirea protectiei drepturilor fundamentale ale persoanelor $i la
functionarea pietei interne.

Trimiterea la articolul 114 alineatul (1) din TFUE este necesara doar pentru modificarea
Directivei 2002/58/CE, in masura in care directiva respectiva prevede, de asemenea, dispozitii
referitoare la protectia intereselor legitime ale abonatilor care sunt persoane juridice.
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3.2. Subsidiaritate Si proportionalitate

In conformitate cu principiului subsidiaritatii [articolul 5 alineatul (3) din TUE], se iau masuri
la nivelul Uniunii numai daca obiectivele urmarite nu pot fi realizate suficient de bine de catre
statele membre $i, prin urmare, avand in vedere amploarea $i efectele masurilor propuse,
obiectivele pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii. in lumina problemelor subliniate mai
sus, analiza principiului subsidiaritatii indica necesitatea unor masuri la nivelul UE, pe baza
urmatoarelor motive:

— dreptul la protectia datelor cu caracter personal, prevazut la articolul 8 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, necesita acelasi nivel de protectie a datelor pe tot
cuprinsul Uniunii. Absenta unor norme comune ale UE ar crea riscul unor niveluri diferite
de protectiec in statele membre Si al aparitiei unor restrictii privind fluxurile
transfrontaliere de date cu caracter personal intre statele membre cu standarde diferite in
materie de protectie a datelor;

— datele cu caracter personal sunt transferate din ce in ce mai rapid dincolo de granitele
nationale, atdt interne, cit Si externe. In plus, exista dificultdti practice in aplicarea
leglslapel privind protectia datelor, fiind necesara o mai buna cooperare intre statele
membre Si autoritatile acestora, care trebuie organizatd la nivelul UE pentru a se asigura
aplicarea uniforma a dreptului Uniunii. De asemenea, UE este cea mai in masurd sa asigure
in mod efectiv $i consecvent acelasi nivel de protectie a persoanelor atunci cand datele lor
cu caracter personal sunt transferate catre tari terte;

— statele membre nu pot atenua in mod individual problemele care apar in situatia actuald, in
special cele legate de fragmentarea legislatiilor nationale. Prin urmare, apare necesitatea
specificd de a institui un cadru armonizat $i coerent, care sd permitd transferarea cu
usurintd a datelor cu caracter personal dintr-un stat membru in altul, in cadrul UE,
asigurdndu-se in acelasSi timp o protectie eficientd pentru toate persoanele fizice pe intreg
teritoriul UE;

— actiunile legislative propuse la nivelul UE vor fi mai eficace decét actiuni similare la
nivelul statelor membre, datoritd naturii Si amplorii problemelor, care nu sunt limitate la
unul sau mai multe state membre.

Principiul proportionalitatii prevede ca fiecare interventie sd vizeze un obiectiv $i sd nu
depdseasca ceea ce este necesar pentru indeplinirea sa. Acest principiu a stat la baza elaborarii
prezentei propuneri, incepand cu identificarea $i evaluarea optiunilor de politica alternative $i
pana la redactarea propunerii legislative.

3.3. Rezumat al aspectelor legate de drepturile fundamentale

Dreptul la protectia datelor cu caracter personal este prevdzut la articolul 8 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, articolul 16 din TFUE si articolul 8 din
Conventia europeana a drepturilor omului. Asa cum subliniazd Curtea de Justitie a UE',
dreptul la protectia datelor cu caracter personal nu este, totusi, un drept absolut, ci trebuie sa
fie luat in considerare in raport cu functia sa in societate’. Protectia datelor este strans legata
de respectarea vietii private Si a celei de familie, protejate prin articolul 7 din carta. Acest
lucru este reflectat in articolul 1 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE care prevede ca statele

! Curtea de Justitie a UE, hotararea din 9.11.2010 in cauzele conexate C-92/09 si C-93/09
Volker und Markus Schecke si Eifert, Rep., 2010, p. 1-0000.

in conformitate cu articolul 52 alineatul (1) din carta, pot fi i impuse limitari privind exercitarea
dreptului la protectia datelor, atat timp cit acestea sunt previzute prin lege, respectd substanta acestor
drepturi Si libertati si, sub rezerva principiului proportionalitatii, sunt necesare Si numai daca raspund
efectiv obiectivelor de interes general recunoscute de Uniune sau necesitatii protejarii drepturilor Si
libertatilor celorlalti.
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membre trebuie sa protejeze drepturile Si libertatile fundamentale ale persoanelor fizice $i, in
special, dreptul acestora la respectarea vielii private cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal.

Este posibil sa fie afectate Si alte drepturi fundamentale consacrate in carta: libertatea de
exprimare (articolul 11 din cartd); libertatea de a desfasura o activitate comerciala
(articolul 16); dreptul la proprietate Si, in special, protectia proprietatii intelectuale
[articolul 17 alineatul (2)]; interzicerea oricarei discrimindri bazate, printre altele, pe motive
de rasd, origine etnicd, caracteristici genetice, religie sau convingeri, opinii politice sau de
orice altd naturd, un handicap sau orientare sexuald (articolul 21); drepturile copilului
(articolul 24); dreptul la un nivel ridicat de protectie a sanatatii umane (articolul 35); dreptul
de acces la documente (articolul 42); dreptul la o cale de atac eficientd Si la un proces
echitabil (articolul 47).

34. Explicarea detaliata a propunerii
3.4.1. CAPITOLUL I - DISPOZITII GENERALE

Articolul 1 defineste obiectul regulamentului, $i1, precum articolul 1 din Directiva 95/46/CE,
stabileste cele doud obiective prevazute de regulament.

Articolul 2 stabileste domeniul material de aplicare al regulamentului.
Articolul 3 defineste domeniul teritorial de aplicare a regulamentului.

Articolul 4 contine definitiile termenilor utilizati in regulament. Unele definitii sunt preluate
din Directiva 95/46/CE, in timp ce altele sunt modificate, completate cu elemente
suplimentare sau nou introduse (,incalcarea datelor cu caracter personal”, pe baza
articolului 2 litera (h) din Directiva 2002/58/CE asupra confidentialitatii Si comunicatiilor
electronice', astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2009/136/CE?, ,,date genetice”, ,,date
biometrice”, ,,date privind sdnatatea”, ,,sediu principal”, ,,reprezentant”, ,,intreprindere”, ,,grup
de intreprinderi”, ,reguli corporatiste obligatorii”, ,,copil”, a carui definitic se bazeazd pe
Conventia Natiunilor Unite privind drepturile copilului’, Si ,,autoritate de supraveghere”).

in definitia notiunii de ,,consimtamant”, se adauga criteriul ,,explicit” pentru a se evita orice
paralelism care poate crea confuzie cu notiunea de ,,consimtdamant neechivoc” Si pentru a
dispune de o definitie unica $i coerentd a consimtamantului, in vederea garantarii faptului ca
persoana in cauza iSi da consimtdmantul in deplina cunostinta de cauza.

3.4.2.  CAPITOLUL II - PRINCIPII

Articolul 5 enunta principiile legate de prelucrarea datelor cu caracter personal, care
corespund celor prevazute la articolul 6 din Directiva 95/46/CE. Noile elemente adaugate
sunt, in special, principiul transparentei, clarificarea principiului minimizarii datelor Si
instituirea unei responsabilitati globale a operatorului.

! Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 12 iulie 2002 privind
prelucrarea datelor personale Si protejarea conﬁdentlahtatu in sectorul comunicatiilor publice
(Directiva asupra conﬁdentlahtatn S$i comunicatiilor electromce) JO L 201, 31.7.2002, p. 37.

2 Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 25 noiembrie 2009 de

modificare a Directivei 2002/22/CE privind serviciul universal $i drepturile utilizatorilor cu privire la

retelele Si serviciile de comunicatii electronice, a Directivei 2002/58/CE privind prelucrarea datelor
personale $i protejarea confidentialitatii in sectorul comunicatiilor publice $i a Regulamentului (CE) nr.

2006/2004 privind cooperarea dintre autoritdtile nationale insdrcinate sa asigure aplicarea legislatiei in

materie de protectie a consumatorului (Text cu relevanta pentru SEE), JO L 337, 18.12.2009, p. 11.
Adoptatd si deschisd spre semnare, ratificare Si aderare prin Rezolutia Adundrii generale a

Organizatiei Natiunilor Unite 44/25 din 20.11.1989.
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Articolul 6 prezintd, pe baza articolului 7 din Directiva 95/46/CE, criteriile privind legalitatea
prelucrarii, fiind descrise in detaliu diverse aspecte ale acestora, cum ar fi criteriul privind
echilibrul intereselor, precum $i respectarea obligatiilor juridice Si a interesului public.

Articolul 7 clarifica conditiile in care consimtamantul constituie un temei juridic valabil
pentru legalitatea prelucrarii.

Articolul 8 stabileste conditii suplimentare pentru legalitatea prelucrarii datelor cu caracter
personal ale copiilor in ceea ce priveste serviciile societatii informationale care sunt oferite
direct acestora.

Articolul 9 prevede, pe baza articolului 8 din Directiva 95/46/CE, interdictia generala privind
prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal $i exceptiile de la aceasta regula
generala.

Articolul 10 clarificd faptul ca operatorul nu este obligat sd obtind informatii suplimentare in
vederea identificarii persoanei vizate cu unicul scop de a respecta una dintre dispozitiile
prezentului regulament.

3.4.3.  CAPITOLUL IIl - DREPTURILE PERSOANEI VIZATE
3.4.3.1. Sectiunea 1 — Transparenta $i modalitati

Articolul 11 introduce obligatia pe care o au operatorii de a furniza informatii transparente,
usor accesibile Si inteligibile, aceastd dispozitie fiind inspiratd, in special, din Rezolutia de la
Madrid privind standardele internationale in materie de protectie a datelor cu caracter
personal Si a vietii private'.

Articolul 12 stabileSte obligatia operatorului de a prevedea proceduri Si mecanisme pentru
exercitarea drepturilor persoanei vizate, inclusiv mijloace pentru introducerea unor cereri pe
cale electronicd, stabilirea unui termen pentru oferirea unui raspuns la o cerere a persoanei
vizate Si motivarea refuzurilor.

Articolul 13 prevede, pe baza articolului 12 litera (¢) din Directiva 95/46/CE, drepturile
referitoare la destinatari care sunt extinse astfel incat sa includa toli destinatarii, inclusiv
operatorii asociali Si persoanele imputernicite de catre operator.

3.4.3.2. Sectiunea 2 — Informare Si acces la date

Articolul 14 prevede, pe baza articolelor 10 si 11 din Directiva 95/46/CE, obligatiile in
materie de informare ale operatorului fatd de persoana vizati Si furnizeaza informatii
suplimentare, inclusiv privind perioada de stocare a datelor $i dreptul de a Tnainta o plangere,
in ceea ce priveste transferurile internationale Si sursa de provenienta a datelor. De asemenea,
articolul mentine posibilele derogdri cuprinse in Directiva 95/46/CE, de exemplu, lipsa
obligatiei de informare in cazul in care inregistrarea sau comunicarea datelor sunt prevazute in
mod expres de legislatie. Aceasta situatie s-ar putea aplica, de exemplu, in cadrul procedurilor
desfasurate de autoritatile din domeniul concurentei, de administratiile fiscale sau vamale sau
de serviciile competente in materie de securitate sociala.

Articolul 15 prevede dreptul de acces al persoanei vizate la datele sale cu caracter personal, pe
baza articolului 12 litera (a) din Directiva 95/46/CE la care se adauga elemente noi, cum ar fi
informarea persoanelor vizate cu privire la perioada de stocare a datelor, la dreptul acestora
privind rectificarea Si Stergerea datelor, precum Si la dreptul de a depune o plangere.

Adoptatd in cadrul Conferintei internationale a comisarilor pentru protectia datelor Si a vietii
private din 5 noiembrie 2009. De asemenea, conform articolului 13 alineatul (3) din propunerea de
regulament privind Legislatia europeand comund in materie de vanzare [COM (2011) 635 final].
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3.4.3.3. Sectiunea 3 — Rectificare Si Stergere

Articolul 16 prevede, pe baza articolului 12 litera (b) din Directiva 95/46/CE, dreptul
persoanei vizate la rectificarea datelor.

Articolul 17 confera persoanei vizate ,,dreptul de a fi uitat” $i dreptul la Stergerea datelor cu
caracter personal. Articolul dezvoltd si descrie dreptul la Stergerea datelor prevazut la
articolul 12 litera (b) din Directiva 95/46/CE, stabilind conditiile care stau la baza dreptului
de a fi uitat, inclusiv obligatia operatorului care a facut publice datele cu caracter personal de
a informa partile terte cu privire la cererea persoanei vizate privind Stergea orice linkuri cétre
datele sale cu caracter personal, sau orice copie sau reproducere a acestora. De asemenea,
articolul integreazd dreptul de limitare a prelucrdrii datelor In anumite cazuri, evitand
termenul echivoc de ,,blocare”.

Articolul 18 introduce dreptul persoanei vizate la portabilitatea datelor, adica de a transfera
date de la un sistem electronic de procesare la altul, fard a fi impiedicata de catre operator sa
facd acest lucru. Ca o conditie preliminard Si pentru a imbunatati in continuare accesul
persoanelor la datele lor cu caracter personal, articolul prevede dreptul de a obtine datele
respective din partea operatorului intr-o forma structuratd Si intr-un format electronic utilizat
in mod curent.

3.4.3.4. Sectiunea 4 - Dreptul la opozitie Si crearea de profiluri

Articolul 19 prevede dreptul la opozitie al persoanei vizate. Acesta are la baza articolul 14 din
Directiva 95/46/CE, la care aduce unele modificari, inclusiv in ceea ce priveSte sarcina probei
Si aplicarea acesteia in cazul marketingului direct.

Articolul 20 se referd la dreptul persoanei vizate de a nu fi supus unei masuri bazate pe
crearea de profiluri. Acesta are la baza articolul 15 alineatul (1) din Directiva 95/46 privind
deciziile individuale automatizate, cu unele modificari Si garantii suplimentare, ludnd in
considerare Recomandarea Consiliului Europei referitoare la crearea de profiluri'.

3.4.3.5. Sectiunea 5 - Restrictii

Articolul 21 precizeaza masura in care Uniunea sau statele membre pot mentine sau introduce
restrictii cu privire la principiile stabilite la articolul 5 $i cu privire la drepturile persoanei
vizate, prevazute la articolele 11 - 20 si la articolul 32. Aceastd dispozitie se bazeazd pe
articolul 13 din Directiva 95/46/CE si pe cerintele care derivda din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene Si din Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor
omului Si a libertdtilor fundamentale, astfel cum au fost interpretate de catre Curtea de
Justitie a Uniunii Europene $i Curtea Europeand a Drepturilor Omului.

3.44. CAPITOLUL IV — OPERATORUL SI PERSOANA IMPUTERNICITA DE CATRE
OPERATOR

3.4.4.1. Sectiunea I — Obligatii generale

Articolul 22 ia in considerare dezbaterea privind un ,,principiu al responsabilitatii” Si descrie
in detaliu obligatia operatorului de a respecta dispozitiile prezentului regulament Si de a
demonstra acest lucru, inclusiv prin intermediul adoptarii de politici interne Si de mecanisme
care sd garanteze aceastd conformitate.

Articolul 23 stabileste obligatiile operatorului care decurg din principiile privind protectia
datelor incepand cu momentul conceperii $i protectia implicitd a datelor.

! CM/Rec (2010) 13.
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Articolul 24 se referd la operatorii asociati Si clarificd responsabilitatile acestora in ceea ce
priveste relatiilor lor interne $i cele cu persoana vizata.

Articolul 25 prevede obligatia ca, in anumite conditii, operatorii care i$i au sediul in afara
Uniunii sa iS1 desemneze un reprezentant in cadrul Uniunii, in cazul in care regulamentul se
aplica activitatilor de prelucrare a datelor desfasurate de acestia.

Articolul 26 clarificd pozitia Si obligatiile persoanelor imputernicite de catre operator,
bazandu-se, in parte, pe articolul 17 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE, la care adauga
elemente noi, inclusiv faptul cd o persoand imputernicitd care prelucreazd date intr-un alt mod
decit cel prevazut de instructiunile date de operator trebuie consideratd ca fiind un operator
asociat.

Articolul 27 privind prelucrarea datelor sub autoritatea operatorului Si a persoanei
imputernicite de catre operator se bazeaza pe articolul 16 din Directiva 95/46/CE.

Articolul 28 introduce obligatia pentru operatori Si persoanele imputernicite de cdtre operator
de a pastra o documentatie a operatiunilor de prelucrare aflate in responsabilitatea lor, in locul
unei notificari generale a autoritatii de supraveghere prevazute la articolul 18 alineatul (1) s1
la articolul 19 din Directiva 95/46/CE.

Articolul 29 clarifica obligatiile operatorului Si ale persoanei imputernicite de operator in ceea
ce priveSte cooperarea cu autoritatea de supraveghere.

3.44.2. Sec'giunea 2 — Securitatea datelor

Articolul 30 prevede, pe baza articolului 17 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, obligatia ca
operatorul $i persoana imputernicita de cdtre operator sd pund in aplicare masurile adecvate
pentru securizarea prelucrarii datelor, extinzdnd aceastd obligatie la persoanele imputernicite
de catre operator, indiferent de tipul de contract incheiat cu operatorul.

Articolele 31 $i 32 introduc obligatia de a notifica Incélcarea securitatii datelor cu caracter
personal, care se intemeiazd pe incalcarea securitdtii datelor cu caracter personal prevazuta la
articolul 4 alineatul (3) din Directiva 2002/58/CE asupra confidentialitatii Si comunicatiilor
electronice.

3.4.4.3. Sectiunea 3 — Evaluare a impactului cu privire la protectia datelor Si autorizatie
prealabila

Articolul 33 introduce obligatia operatorilor $i a persoanelor imputernicite de catre operator
de a efectua o evaluare a impactului cu privire la protectia datelor Tnaintea desfaSurarii unor
operatiuni riscante de prelucrare a datelor.

Articolul 34, care dezvoltd conceptul de verificare prealabild prevazut la articolul 20 din
Directiva 95/46/CE, se refera la cazurile in care autorizarea de catre autoritatea de
supraveghere Si consultarea acesteia sunt obligatorii inainte de prelucrarea datelor.

3.4.4.4. Sectiunea 4 — Responsabilul cu protectia datelor

Articolul 35 introduce obligativitatea desemndrii unui responsabilul cu protectia datelor
pentru sectorul public $i, in sectorul privat, pentru intreprinderile mari sau in cazurile in care
activitdtile principale ale operatorului sau ale persoanei imputernicite de catre operator
constau in operatiuni de prelucrare a datelor care necesiti o monitorizare regulatd Si
sistematica. Aceastd dispozitic are la baza articolul 18 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE,
care prevedea posibilitatea ca statele membre sa introduca o astfel de cerintd in locul cerintei
de notificare generala.

Articolul 36 defineSte functia de responsabil cu protectia datelor.
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Articolul 37 prevede sarcinile principale ale responsabilului cu protectia datelor.
3.4.4.5. Sectiunea 5 — Coduri de conduita Si certificare

Articolul 38 se refera la codurile de conduitd, bazandu-se pe conceptul de la articolul 27
alineatul (1) din Directiva 95/46/CE si clarifica continutul codurilor si al procedurilor,
imputernicind Comisia sa decida asupra validitatii generale a codurilor de conduita.

Articolul 39 introduce posibilitatea stabilirii unor mecanisme de certificare, precum $i a unor
sigilii $1 marci in domeniul protectiei datelor.

3.4.5. TRANSFERUL DATELOR CU CARACTER PERSONAL CATRE TJRI TERTE SAU
ORGANIZATII INTERNATIONALE

Articolul 40 prevede, ca principiu general, cd respectarea obligatiilor mentionate la acest
capitol este obligatorie pentru orice transferuri de date cu caracter personal catre tari terte sau
organizatii internationale, inclusiv transferurile ulterioare.

Articolul 41 stabileSte, pe baza articolului 25 din Directiva 95/46/CE, criteriile, conditiile Si
procedurile pentru adoptarea de catre Comisie a unei decizii privind caracterul adecvat al
nivelului de protectie. Criteriile care vor fi luate In considerare in evaluarea efectuata de
Comisie cu privire la gradul de adecvare al nivelului de protectie includ, in mod explicit,
respectarea statului de drept, accesul la justitie Si controlul independent. In forma actuala,
articolul confirma in mod explicit posibilitatea Comisiei de a evalua nivelul de protectie
asigurat de un teritoriu sau de un sector de prelucrare a datelor dintr-o tara terta.

Articolul 42 prevede ca transferurile cétre tarile terte, cu privire la care Comisia nu a adoptat
o decizie privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, sd prezinte garantii
corespunzatoare, in special clauze standard de protectie a datelor, reguli corporatiste
obligatorii $i clauze contractuale. Posibilitatea de a face uz de clauzele standard ale Comisiei
de protectic a datelor se bazeazd pe articolul 26 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE. Ca
element de noutate, in prezent, astfel de clauze standard de protectie a datelor ar putea fi, de
asemenca, adoptate de o autoritate de supraveghere $i declarate ca fiind general valabile de
catre Comisie. In prezent, regulile corporatiste obhgatoru sunt mentionate in mod specific in
textul legislativ. Optiunea privind clauzele contractuale ofera o anumita flexibilitate
operatorului sau persoanei imputernicite de operator, sub rezerva autorizarii prealabile de
catre autoritatile de supraveghere.

Articolul 43 descrie mai detaliat conditiile aplicabile transferurilor in baza regulilor
corporatiste obligatorii, in temeiul practicilor Si cerintelor actuale ale autoritatilor de
supraveghere.

Articolul 44 defineste Si clarificd, pe baza dispozitiilor existente la articolul 26 din
Directiva 95/46/CE, derogérile aplicabile in cazul realizarii unui transfer de date. Aceasta
dispozitie se aplica, in special, transferurilor de date solicitate Si necesare din motive
importante, de interes public, de exemplu in cazul transferurilor internationale de date intre
autoritatile de concurentd, administratiile fiscale sau vamale sau intre servicii competente in
materie de securitate sociald sau de gestlonare a pescuitului. In plus, un transfer de date poate,
in situatii limitate, sa fie justificat de un interes legitim al operatorului sau al persoanei
imputernicite de catre operator, dar numai dupa evaluarea Si documentarea circumstantelor
operatiunii de transfer respective.

Articolul 45 prevede in mod explicit elaborarea unor mecanisme de cooperare internationala
privind protectia datelor cu caracter personal intre Comisie $i autoritdtile de supraveghere din
tarile terte, in special cele considerate ca asigurand un nivel de protectie adecvat, luand in
considerare recomandarea Organizatiei pentru Cooperare Si Dezvoltare Economicd (OCDE)
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privind cooperarea transfrontalierd in aplicarea legislatiei privind protejarea confidentialitatii
din 12 iunie 2007.

3.4.6. CAPITOLUL VI - AUTORITATI INDEPENDENTE DE SUPRAVEGHERE
3.4.6.1. Sectiunea 1 — Statut independent

Articolul 46 prevede, pe baza articolului 28 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, obligatia ca
statele membre sa instituie autoritati de supraveghere, extinzand sfera de aplicare a misiunilor
acestora astfel incat sa cuprinda cooperarea intre ele Si cooperarea cu Comisia.

Articolul 47 clarificd conditiile de garantare a independentei autoritatilor de supraveghere,
prin aplicarea jurisprudentei Curtii de Justitie a Uniunii Europene' Si, de asemenea,
inspirAndu-se din articolul 44 din Regulamentul (CE) nr. 45/20017.

Articolul 48 prevede conditiile generale aplicabile membrilor autoritatii de supraveghere, prin
aplicarea jurisprudentei relevante’ Si, de asemenea, inspirdndu-se din articolul 42
alineatele (2) - (6) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 49 prezintd normele privind instituirea autoritatii de supraveghere, pe care statele
membre trebuie sa le prevada pe cale legislativa.

Articolul 50 prevede dispozitiile privind secretul profesional aplicabile membrilor $i
personalului autoritatii de supraveghere, acestea fiind bazate pe articolul 28 alineatul (7) din
Directiva 95/46/CE.

3.4.6.2. Sectiunea 2 — Atributii $i competente

Articolul 51 defineste competenta autoritatilor de supraveghere. Regula generald, bazatd pe
articolul 28 alineatul (6) din Directiva 95/46/CE (competenta pe teritoriul propriului stat
membru), este completata de catre o noud competentd, cea de autoritate principald, in cazul in
care acelasi operator sau aceeaSi persoand imputernicita de catre operator este numita in mai
multe state membre pentru a se asigura o aplicare uniforma (,,ghiSeu unic”). Atunci cand
actioneaza in capacitatea lor judiciard, instantele sunt scutite de obligativitatea controlului de
catre autoritatea de supraveghere, insd nu de aplicarea normelor de fond in materie de
protectie a datelor.

Articolul 52 prevede atributiile autoritatii de supraveghere inclusiv audierea $i examinarea
plangerilor, precum si sensibilizarea pubhculul cu privire la riscurile, normele garantiile Si
drepturile cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal.

Articolul 53 prevede functiile autoritatii de supraveghere, bazindu-se partial pe articolul 28
alineatul (3) din Directiva 95/46/CE si pe articolul 47 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, la
care adauga unele elemente noi, inclusiv functia de a sanctiona infractiunile administrative.

Articolul 54 prevede, pe baza articolului 28 alineatul (5) din Directiva 95/46/CE, obligatia ca
autoritatile de supraveghere sa elaboreze rapoarte anuale de activitate.

! Curtea de Justitie a UE, hotararea din 9.3.2010, Comisia/Germania, cauza C-518/07, ECR
2010 p. 11885.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European $i al Consiliului din 18 decembrie
2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de ctre
institutiile Si organele comunitare Si privind libera circulatie a acestor date; JO L 008, 12.1.2001, p. 1.
3 Op. cit, nota de subsol 34.
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3.4.7.  CAPITOLUL VIl - COOPERARE SI COERENTA
3.4.7.1. Sectiunea 1 — Cooperarea

Articolul 55 introduce, pe baza articolului 28 alineatul (6) al doilea paragraf din
Directiva 95/46/CE, norme explicite privind asistenta reciproca obligatorie, inclusiv
sanctiunile in cazul nerespectarii unei solicitari din partea altei autoritati de supraveghere.

Articolul 56 introduce, pe baza articolului 17 din Decizia 2008/615/JAI', norme privind
operatiunile comune, inclusiv dreptul autoritatilor de supraveghere de a participa la astfel de
operatiuni.

3.4.7.2. Sectiunea 2 — Coerenta

Articolul 57 introduce un mecanism pentru asigurarea coerentei in scopul aplicarii uniforme a
operatiunilor de prelucrare a datelor referitoare la persoane vizate in mai multe state membre.

Articolul 58 stabileste procedurile Si conditiile pentru solicitarea unui aviz al Comitetului
european pentru protectia datelor.

Articolul 59 se referd la avizele Comisiei privind aspecte abordate in cadrul mecanismului
pentru asigurarea coerentei, care pot fie sd confirme avizul Comitetului european pentru
protectia datelor, fie sd fie contrare acestui aviz, $i privind proiectul de masuri transmis de
autoritatea de supraveghere. In cazul in care chestiunea a fost ridicatd de citre Comitetul
european pentru protectia datelor, in conformitate cu articolul 58 alineatul (3), Comisia este
susceptibila sa-Si exercite puterea de apreciere $i sd emita un aviz ori de céte ori este necesar.

Articolul 60 se referd la deciziile Comisiei prin care se solicita autoritatii competente sa i$i
suspende proiectul de masuri In cazul in care acest lucru este necesar pentru a se asigura
aplicarea corectd a prezentului regulament.

Articolul 61 prevede posibilitatea adoptérii de masuri provizorii pe baza unei proceduri de
urgenta.

Articolul 62 defineste cerintele privind adoptarea actelor de punere in aplicare ale Comisie in
cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei.

Articolul 63 prevede obligativitatea aplicarii masurilor prevazute de o autoritate de
supraveghere in toate statele membre 1n cauza, precizand ca aplicarea mecanismului pentru
asigurarea coerentei este o conditie prealabild pentru valabilitatea juridica $i aplicarea masurii
respective.

3.4.7.3. Sectiunea 3 — Comitetul european pentru protectia datelor

Articolul 64 instituie Comitetul european pentru protectia datelor, compus din Sefii
autoritatilor de supraveghere din fiecare stat membru Si cei ai Autoritdtii Europene pentru
Protectia Datelor. Comitetul european pentru protectia datelor inlocuieste Grupul de lucru
pentru protectia persoanelor in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal,
infiintat in temeiul articolului 29 din Directiva 95/46/CE. Articolul clarifica faptul ca, in ceea
ce priveste Comisia, aceasta nu este membra a Comitetului european pentru protectia datelor,
insa are dreptul de a participa la activitatile acestuia Si de a fi reprezentat in cadrul sau.

Articolul 65 subliniaza Si clarificda independenta Comitetului european pentru protectia
datelor.

Decizia 2008/615/JAI a Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperarii
transfrontaliere, in special in domeniul combaterii terorismului Si a criminalitatii transfrontaliere, JO L
210, 6.8.2008, p. 1.
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Articolul 66 descrie, pe baza articolului 30 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE, sarcinile
Comitetului european pentru protectia datelor Si prevede elemente suplimentare care reflecta
extinderea domeniului de activitate al Comitetului atat in interiorul, cat $i in afara Uniunii.
Articolul prevede faptul ca, pentru a fi capabila sa reactioneze in situatii de urgenta, Comisia
are posibilitatea de a solicita un aviz intr-un anumit termen.

Articolul 67 prevede, pe baza articolului 30 alineatul (6) din Directiva 95/46/CE, obligatia
Comitetului european pentru protectia datelor de a prezenta un raport anual cu privire la
activitatile sale.

Articolul 68 stabileSte procedurile de luare a deciziilor aplicate de Comitetul european pentru
protectia datelor, inclusiv obligatia acestuia de a adopta un regulament de procedura care ar
trebui sa cuprinda $i mecanismele sale de functionare.

Articolul 69 cuprinde dispozitiile privind presedintele $i vicepreSedintii Comitetului
european pentru protectia datelor.

Articolul 70 stabileste sarcinile presedintelui.

Articolul 71 prevede ca secretariatul Comitetului european pentru protectia datelor trebuie sa
fie asigurat de Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor $i precizeazd sarcinile
secretariatului.

Articolul 72 prezintd normele privind confidentialitatea.
3.4.8.  CAPITOLUL VIII — CAl DE ATAC, RASPUNDERE SI SANCTIUNI

Articolul 73 prevede, pe baza articolului 28 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE, dreptul
oricarei persoane vizate de a depune o plangere la o autoritate de supraveghere. De asemenea,
acesta specificd organismele, organizatiile sau asociatiile care pot depune o plangere in
numele persoanelor vizate sau, in cazul unei incdlcari a securitatii datelor cu caracter
personal, independent de o plangere inaintatd de o persoana vizata.

Articolul 74 se referd la dreptul de a exercita o cale de atac impotriva unei autoritati de
supraveghere. Acesta se bazeaza pe dispozitia cu caracter general prevazutd la articolul 28
alineatul (3) din Directiva 95/46/CE. Articolul 74 prevede, in special, o cale de atac care sa
oblige autoritatea de supraveghere sa actioneze ca urmare a unei plangeri S$i clarifica
competenta instantelor din statul membru in care este stabilitd autoritatea de supraveghere. De
asemenea, prevede posibilitatea autoritalii de supraveghere din statul membru in care
persoana vizata i$i are reSedinta de a introduce actiuni, in numele persoanelor vizate, in fata
instantelor unui alt stat membru in care este stabilitd autoritatea de supraveghere.

Articolul 75 se refera la dreptul de a exercita o cale de atac impotriva unui operator sau unei
persoane imputernicite de catre operator, pe baza articolului 22 din Directiva 95/46/CE, si
prevede optiunea de a se adresa instantelor din statul membru in care parétul 1si are reSedinta
sau din statul membru in care 1$i are reSedinta persoana vizata. In cazul in care o proceduri
privind aceeaSi chestiune este in curs de examinare in cadrul mecanismului pentru asigurarea
coerenteli, instanta 1S1 poate suspenda procedurile, cu exceptia cazurilor de urgenta.

Articolul 76 prevede norme comune aplicabile actiunilor in instantd, inclusiv dreptul
organismelor, organizatiilor sau asociatiilor de a reprezenta persoancle vizate in fata
instantelor, dreptul autoritatilor de supraveghere de a actiona in justitic Si obligativitatea
informarii instantelor cu privire la procedurile paralele in alt stat membru, precum Si
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posibilitatea ca, in acest caz, instantele si suspende procedura'. Este prevazuta obligatia
statelor membre de a asigura o solutionare rapida a actiunilor in justitie’.

Articolul 77 descrie dreptul la despagubiri Si raspunderea. Acesta se bazeaza pe articolul 23
din Directiva 95/46/CE, extinzand acest drept pentru a cuprinde prejudiciile cauzate de
operatori Si clarifica responsabilitatea operatorilor asociati $i a persoanelor imputernicite de
catre operator.

Articolul 78 prevede obligatia ca statele membre sa stabileascd norme referitoare la
sanctiunile aplicabile in cazul incalcérii dispozitiilor regulamentului Si sd se asigure ca
acestea sunt puse in aplicare.

Articolul 79 prevede obligatia tuturor autoritatilor de supraveghere de a sanctiona
infractiunile administrative enumerate in cadrul articolului, prin impunerea de amenzi pana la
0 anumitd valoare maxima, tindnd cont de circumstantele fiecarui caz in parte.

3.49. CAPITOLUL IX - DISPOZITII REFERITOARE LA SITUATII SPECIFICE DE
PRELUCRARE A DATELOR

Articolul 80 prevede obligatia statelor membre de a pune in practica exceptii $i derogari de la
anumite dispozitii ale regulamentului in cazul in care acestea sunt necesare pentru a crea un
echilibru intre dreptul la protectia datelor cu caracter personal Si dreptul la libertatea de
exprimare. Acesta se bazeaza pe articolul 9 din Directiva 95/46/CE, astfel cum a fost
interpretat de Curtea de Justitie a UE’.

Articolul 81 prevede obligatia statelor membre ca, pe langa conditiile pentru categoriile
speciale de date, sa asigure masuri de protectie specifice in cazul prelucrarii datelor in scopuri
medicale.

Articolul 82 autorizeaza statele membre sa adopte legi specifice privind prelucrarea datelor cu
caracter personal in contextul ocuparii unui loc de munca.

Articolul 83 prevede conditii specifice pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in
scopuri de cercetare istorica, statistica $i Stiintifica.

Articolul 84 autorizeaza statele membre sda adopte norme specifice privind accesul
autoritatilor de supraveghere la datele cu caracter personal $i in incintele unor entitati, in
cazul in care operatorii sunt supusi obligatiei de pastrare a confidentialitatii.

Articolul 85 autorizeaza bisericile, in temeiul articolului 17 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, sa aplice In continuare normele cuprinzatoare existente in materie de
protectie a datelor, daca acestea sunt in conformitate cu prezentul regulament.

3.4.10. CAPITOLUL X - ACTE DELEGATE S1 ACTE DE PUNERE IN APLICARE

Articolul 86 contine dispozitiile standard privind exercitarea delegarii in conformitate cu
articolul 290 din TFUE. Acesta din urma autorizeaza legiuitorul sa delege Comisiei

! Pe baza articolului 5 alineatul (1) din Decizia-cadru 2009/948/JAI a Consiliului din 30
noiembrie 2009 privind prevenirea Si solutionarea conflictelor referitoare la exercitarea competentei in
cadrul procedurilor penale, JO L 328, 15/12/2009, p. 42 si a articolului 13 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in aplicare a
normelor de concurenta prevazute la articolele 81 si 82 din tratat, JO L 1, 4.1.2003, p. 1.

2 Pe baza articolului 18 alineatul (1) din Directiva 2000/31/CE a Parlamentului European Si a

Consiliului din 8 iunie 2000 privind anumite aspecte juridice ale serviciilor societatii informationale, in

special ale comertului electronic, pe piata internd (directiva privind comertul electronic) (JO L 178,

17.7.2000, p. 1).

In ceea ce priveste interpretarea Curtii de Justitie a UE, a se vedea, de exemplu, hotréarea din

16 decembrie 2008 in cauza Satakunnan Markkinap0rssi Si Satamedia (C-73/07, Culegere 2008, p. I-

9831).
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competenta de a adopta acte fard caracter legislativ cu domeniu de aplicare general, care
completeaza sau modificd anumite elemente neesentiale ale unui act legislativ (acte
»cvasilegislative™).

Articolul 87 cuprinde dispozitii privind procedura comitetului necesard pentru a acorda
Comisiei competente de executare, in cazurile in care, in conformitate cu articolul 291 din
TFUE, sunt necesare conditii uniforme de punere in aplicare a actelor obligatorii din punct de
vedere juridic ale Uniunii. In acest caz, este aplicabili procedura de examinare.

3.4.11. CAPITOLUL XI - DISPOZITII FINALE
Articolul 88 abrogd Directiva 95/46/CEE.

Articolul 89 oferd clarificari cu privire la relatia cu Directiva 2002/58/CE asupra
confidentialitatii Si comunicatiilor electronice, aducandu-i o serie de modificari.

Articolul 90 prevede obligatia Comisiei de a evalua regulamentul Si de a prezenta rapoarte
conexe.

Articolul 91 stabileste data intrarii in vigoare a regulamentului Si defineSte o etapa de
tranzitie in ceea ce priveste data aplicarii acestuia.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Implicatiile bugetare specifice ale propunerii se referd la sarcinile atribuite Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor, astfel cum se specifica in fiSa financiarad legislativa care
insotesSte prezenta propunere. Aceste implicatii necesitd reprogramarea rubricii 5 din cadrul
financiar multianual.

Propunerea nu are implicatii asupra cheltuielilor operationale.

Fisa financiard legislativa care insoteSte prezenta propunere de regulament vizeazd
implicatiile bugetare pentru regulamentul in sine Si pentru Directiva privind protectia datelor
in domeniul politienesc Si judiciar.
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2012/0011 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal

Si libera circulatie a acestor date (Regulament general privind protectia datelor)

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16
alineatul (2) si articolul 114 alineatul (1),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic Si Social European',

dupa consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor’,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(D

)

€)

“

Protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
este un drept fundamental. Articolul 8 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene Si articolul 16 alineatul (1) din tratat prevad ca orice persoana are
dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc.

Prelucrarea datelor cu caracter personal este in serviciul cetateanului; principiile $i
normele privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter
personal ar trebui, indiferent de cetdtenia sau de locul de resedintd al persoanelor
fizice, sa respecte drepturile Si libertatile fundamentale ale acestora, in special dreptul
la protectia datelor cu caracter personal. Aceasta ar trebui sd contribuie la realizarea
unui spatiu de libertate, securitate Si justitie Si a unei uniuni economice, la progresul
economic Si social, la consolidarea $i convergenta economiilor in cadrul pietei interne
Si la bunastarea persoanelor fizice.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European $i a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal Si libera circulatie a acestor date® vizeazd armonizarea nivelului de protectie
a drepturilor Si libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveSte
activitatile de prelucrare Si garantarea liberei circulatii a datelor cu caracter personal
intre statele membre.

Integrarea economica Si sociala care rezulta din functionarea pietei interne a condus la
o creStere substantiald a fluxurilor transfrontaliere. Schimbul de date intre actorii
economici $i sociali, publici Si privati s-a intensificat in intreaga Uniune. Conform

JOC,,p..
JOC,,p..
JOL 281,23.11.1995, p. 31.
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©)

(6)

()

(®)

)

(10)

dreptului Uniunii, autoritatile nationale sunt chemate sd coopereze $i sd facd schimb
de date cu caracter personal pentru a putea sa iSi indeplineasca atributiile sau sa
execute sarcini in numele unei autoritati intr-un alt stat membru.

Evolutiile tehnologice rapide Si globalizarea au generat noi provocari pentru protectia
datelor cu caracter personal. Amploarea schimbului $i a colectarii de date a crescut
spectaculos. Tehnologia permite att societatilor private, cat $i autoritatilor publice sa
utilizeze date cu caracter personal la un nivel fara precedent in cadrul activitatilor lor.
Din ce in ce mai multe persoane fizice fac publice la nivel mondial informatii cu
caracter personal. Tehnologia a transformat deopotriva economia $i viata sociald Si
necesita facilitarea in continuare a liberei circulatii a datelor in cadrul Uniunii Sia
transferului catre ;arl terte §1 organlzapl 1nterna'glonale, asigurand, totodata, un nlvel
ridicat de protectie a datelor cu caracter personal.

Aceste evolutii impun construirea unui cadru solid $i mai coerent in materie de
protectie a datelor in Uniune, insotit de o aplicare riguroasa a normelor, luand in
considerare importanta credrii unui climat de incredere care va permite economiei
digitale sda se dezvolte pe piata internd. Persoanele fizice ar trebui sa aiba control
asupra propriilor date cu caracter personal, iar securitatea juridica S$i practica pentru
persoane fizice, operatori economici S$i autoritati publice ar trebui sa fie consolidata.

Obiectivele si principiile Directivei 95/46/CE ramén solide, dar aceasta nu a prevenit
fragmentarea modului in care protectia datelor este pusd in aplicare in Uniune,
incertitudinea juridicd Si perceptia publica larg raspandita conform careia exista riscuri
semnificative pentru protectia persoanelor fizice care au legdturd, in special, cu
activitatea online. Diferentele dintre nivelurile de protectie a drepturilor $i libertatilor
persoanelor fizice, in special a dreptului la protectia datelor cu caracter personal, in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal permisa in statele membre pot
impiedica libera circulatie a datelor cu caracter personal in intreaga Uniune. Aceste
diferente pot constitui, prin urmare, un obstacol in desfasurarea de activitati
economice la nivelul Uniunii, pot denatura concurenta $i pot impiedica autoritatile sa
indeplineasca responsabilitatile care le revin in temeiul dreptului Uniunii. Aceastd
diferenta intre nivelurile de protectie este cauzata de existenta unor deosebiri in ceea
ce priveSte transpunerea Si aplicarea Directivei 95/46/CE.

Pentru a se asigura un nivel consecvent $i ridicat de protectie a persoanelor fizice Si
pentru a se indeparta obstacolele din calea circulatiei datelor cu caracter personal,
nivelul protectiei drepturilor Si libertdtilor persoanelor fizice in ceea ce priveSte
prelucrarea unor astfel de date trebuie sd fie echivalent in toate statele membre.
Aplicarea consecventd $i omogena a normelor in materie de protectie a drepturilor Si
libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveSte prelucrarea datelor
cu caracter personal ar trebui sa fie asigurata in Intreaga Uniune.

Protectia efectiva a datelor cu caracter personal in intreaga Uniune necesitd nu numai
consolidarea Si detalierea drepturilor persoanelor vizate Si a obligatiilor celor care
prelucreaza $i decid prelucrarea datelor cu caracter personal, ci Si competente
echivalente pentru monitorizarea $i asigurarea conformitatii cu normele de protectie a
datelor cu caracter personal $i sanctiuni echivalente pentru autorii infractiunilor in
statele membre.

Articolul 16 alineatul (2) din tratat mandateaza Parlamentul European si Consiliul sa
stabileasca normele privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor
cu caracter personal, precum Si normele privind libera circulatie a acestor date.
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(I

(12)

(13)

(14)

(15)

In vederea asigurdrii unui nivel uniform de protectie pentru persoanele fizice in
intreaga Uniune Si a preintampinarii discrepantelor care impiedica libera circulatie a
datelor in cadrul pietei interne, este necesar un regulament in scopul de a furniza
securitate  juridica Si transparentd pentru operatorii economici, inclusiv
microintreprinderile Si intreprinderile mici $1 mijlocii, precum Si de a oferi
persoanelor fizice in toate statele membre acelasi nivel de drepturi garantate din punct
de vedere juridic, de obligatii Si de responsabilitati pentru operatori $i persoanele
imputernicite de aceStia, pentru a se asigura o monitorizare coerentd a prelucrarii
datelor cu caracter personal, sanctiuni echivalente in toate statele membre, precum Si
cooperarea efectiva a autoritatilor de supraveghere ale diferitelor state membre. Pentru
a se lua in considerare situatia specificd a microintreprinderilor Si a intreprinderilor
mici $i mijlocii, prezentul regulament include mai multe derogari. in plus, institutiile
Si organismele Uniunii, statele membre Si autorititile lor de supraveghere sunt
incurajate sa ia in considerare necesitatile specifice ale microintreprinderilor $i ale
intreprinderilor mici S$i mijlocii in aplicarea prezentului regulament. Notiunea de
microintreprinderi Si de intreprinderi mici S$i mijlocii ar trebui sd se bazeze pe
Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea
microintreprinderilor $i a intreprinderilor mici $i mijlocii.

Protectia conferitd de prezentul regulament vizeaza persoanele fizice, indiferent de
cetdtenia sau de locul de resedintd al acestora, in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal. Referitor la prelucrarea datelor care privesc persoane juridice $i,
in special, intreprinderi cu personalitate juridicd, inclusiv numele $i tipul de persoana
juridicd $i detaliile de contact ale persoanei juridice, protectia conferita de prezentul
regulament nu ar trebui sd poata fi invocatd de nicio persoand. Aceasta ar trebui sa se
aplice, de asemenea, in cazul in care numele persoanei juridice contine numele uneia
sau mai multor persoane fizice.

Protectia persoanelor fizice ar trebui sa fie neutrd din punct de vedere tehnologic Si sa
nu depinda de tehnicile utilizate, in caz contrar, creandu-se un risc serios de eludare.
Protectia persoanelor fizice ar trebui sa se aplice prelucrarii datelor cu caracter
personal prin mijloace automate, precum Si prelucrarii manuale, in cazul in care datele
sunt cuprinse sau destinate sa fie cuprinse intr-un sistem de evidenta. Dosarele sau
seturile de dosare, precum S$i copertele acestora, care nu sunt structurate in
conformitate cu criterii specifice, nu ar trebui sd intre iIn domeniul de aplicare a
prezentului regulament.

Prezentul regulament nu se referd nici la chestiuni de protectie a drepturilor Si
libertatilor fundamentale, nici la libera circulatie a datelor referitoare la activitati care
nu intrd in domeniul de aplicare a dreptului Uniunii, nici la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre institutiile, organismele, oficiile Si agentiile Uniunii, care
fac obiectul Regulamentului (CE) nr. 45/2001', si nici la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre statele membre atunci cind desfasoara activitati legate de
politica externd Si de securitate comuna a Uniunii.

Prezentul regulament nu ar trebui sd se aplice prelucrarii datelor cu caracter personal
de catre o persoand fizica, care sunt exclusiv personale sau casnice, cum ar fi
corespondenta Si repertoriul de adrese, fard niciun scop lucrativ Si, prin urmare, fara
nicio legatura cu o activitate profesionald sau comerciald. Exceptarea ar trebui, de
asemenea, s nu aplice operatorilor sau persoanelor imputernicite de catre operatori
care furnizeaza mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal pentru astfel de
activitati personale sau casnice.

JOLS, 12.1.2001, p. 1.
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(16)

(17

(13)

(19)

(20)

ey

(22)

(23)

(24)

Protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, identificdrii, investigarii sau
urmdririi penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor $i libera circulatie a
acestor date fac obiectul unui instrument juridic specific la nivelul Uniunii. Prin
urmare, prezentul regulament nu ar trebui sa se aplice activitatilor de prelucrare in
aceste scopuri. Cu toate acestea, datele prelucrate de catre autoritatile publice in
temeiul prezentului regulament, in cazul 1n care sunt utilizate In scopul prevenirii,
identificdrii, investigdrii sau urmadririi penale a infractiunilor sau al executarii
pedepselor ar trebui sa fie reglementate de un instrument juridic mai specific la nivelul
Uniunii (Directiva XX/YYY).

Prezentul regulament nu ar trebui sa aduca atingere aplicarii Directivei 2000/31/CE, in
special normelor privind raspunderea furnizorilor intermediari de servicii prevazute la
articolele 12 - 15 din directiva mentionata.

Prezentul regulament permite luarea in considerare a principiului accesului publicului
la documente oficiale, in aplicarea dispozitiilor prevazute de acesta.

Orice prelucrare in Uniune a datelor cu caracter personal in cadrul activitatilor unui
sediu al unui operator sau al unei persoane imputernicite de catre operator ar trebui
efectuatda in conformitate cu prezentul regulament, indiferent daca procesul de
prelucrare in sine are loc sau nu in cadrul Uniunii. Stabilirea implica exercitarea
efectivd i reald a unei activitdti in cadrul unor intelegeri stabile. Forma juridica a
unor astfel de intelegeri, prin intermediul unei sucursale sau al unei filiale cu
personalitate juridica, nu este factorul determinant in aceasta privinta.

Pentru a se asigura cd persoanele fizice nu sunt lipsite de protectia la care au dreptul in
temeiul prezentului regulament, prelucrarea datelor cu caracter personal ale
persoanelor vizate care iSi au reSedinta in Uniune de cdtre un operator care nu este
stabilit in Uniune ar trebui sd facd obiectul prezentului regulament in cazul in care
activitdtile de prelucrare au legaturd cu oferirea de bunuri sau servicii unor astfel de
persoane vizate sau cu monitorizarea comportamentului acestor persoane vizate.

Pentru a se determina dacd o activitate de prelucrare poate fi considerata ca
,monitorizare a comportamentului” persoanelor vizate, ar trebui sa se analizeze daca
persoanele fizice sunt urmadrite pe internet cu tehnici de prelucrare a datelor care
constau in aplicarea unui ,,profil” unei persoane fizice, in special in scopul de a lua
decizii cu privire la aceasta sau de a analiza sau de a face previziuni referitoare la
preferintele personale, comportamentele $i atitudinile acesteia.

In cazul in care legislatia nationalad a unui stat membru se aplica in temeiul dreptului
international public, prezentul regulament ar trebui si se aplice, de asemenea, unui
operator care nu este stabilit in Uniune, ci, de exemplu, intr-o misiune diplomatica sau
intr-un oficiu consular al unui stat membru.

Principiile protectiei ar trebui sa se aplice oricdrei informatii referitoare la o persoana
identificata sau identificabild. Pentru a se determina dacd o persoand este
identificabila, ar trebui sa se ia In considerare toate mijloacele care pot fi utilizate in
mod rezonabil fie de catre operator, fie de catre orice altd persoana in scopul
identificdrii persoanei fizice respective. Principiile protectiei datelor nu ar trebui sa se
aplice datelor anonimizate astfel incat persoana vizatd sa nu mai fie identificabila.

Atunci cand utilizeaza servicii online, persoanele fizice pot fi asociate cu identificatorii
online furnizati de dispozitivele, aplicatiile, instrumentele Si protocoalele lor, cum ar
fi adresele IP sau identificatorii cookie. AceStia pot ldsa urme care, combinate cu
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identificatorii unici $i alte informatii primite de servere, pot fi utilizate pentru crearea
de profiluri ale persoanelor fizice $i pentru identificarea lor. Prin urmare, numerele de
identificare, datele de localizare, identificatorii online sau alti factori specifici nu
trebuie neapdrat sa fie considerati ca atare date cu caracter personal in toate
circumstantele.

Consimtamantul ar trebui acordat in mod explicit prin orice metoda corespunzatoare
care permite manifestarea liberd, specifica $i informata a vointei persoanei vizate, fie
printr-o declaratie sau printr-un act neechivoc al acesteia, asigurAndu-se ca persoana
fizica este constienta de faptul ca 11 da consimtamantul pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal, inclusiv prin bifarea unei cdsute atunci cand viziteazd un site
internet sau prin orice altd declaratie sau actiune care indicd in mod clar in acest
context acceptarea de catre persoana vizatd a prelucrarii propuse a datelor sale cu
caracter personal. Prin urmare, absenta unui rdspuns sau a unei actiuni nu ar trebui sa
constituie un consimtamant. Consimtamantul ar trebui sd vizeze toate activitatile de
prelucrare efectuate in acelasi scop sau in aceleaSi scopuri. In cazul in care
consimtamantul persoanei vizate trebuie acordat in urma unei cereri electronice,
aceasta trebuie sa fie clard $i concisa S$i sd nu perturbe in mod inutil utilizarea
serviciului pentru care se acorda consimtamantul.

Datele cu caracter personal referitoare la sandtate ar trebui sa includa, in special, toate
datele avind legaturd cu starea de sandtate a persoanei vizate; informatii privind
inscrierea persoanei fizice pentru acordarea de servicii medicale; informatii privind
platile pentru asistenta medicald efectuate de persoana fizicd sau privind eligibilitatea
acesteia pentru acordarea de asistentd medicald; un numar, simbol sau semn distinctiv
atribuit unei persoane fizice pentru identificarea unica a acesteia in scopuri medicale;
orice informatii privind persoana fizicd respectivd colectate in cadrul furnizarii de
servicii de sanatate pentru aceasta; informatii rezultate din testarea sau examinarea
unei parti a corpului sau a unei substante corporale, inclusiv eSantioane de material
biologic; identificarea unei persoane ca furnizor de asistenta medicalad pentru persoana
fizica respectiva sau orice informatii privind, de exemplu, o boald, un handicap, un
risc de Tmbolndvire, un tratament clinic sau o boald, istoricul medical, tratamentul
clinic sau starea psihologicad sau biomedicala efectiva a persoanei vizate, indiferent de
sursa acestora, cum ar fi de exemplu, un medic sau un alt cadru medical, un spital, un
dispozitiv medical sau un test de diagnostic in vitro.

Sediul principal al unui operator in Uniune ar trebui sd fie determinat conform unor
criterii obiective $i ar trebui sa implice exercitarea efectiva Si reald a unor activitati de
gestionare care sd determine principalele decizii cu privire la scopurile, conditiile Si
mijloacele de prelucrare in cadrul unor intelegeri stabile. Acest criteriu nu ar trebui sd
depinda de realizarea efectivd a prelucrarii datelor cu caracter personal in locul
respectiv; prezenta $i utilizarea mijloacelor tehnice Si a tehnologiilor de prelucrare a
datelor cu caracter personal sau activitatile de prelucrare nu constituie, in sine, un
astfel de sediu principal $i, prin urmare, nu sunt criteriul determinant in acest sens.
Sediul principal al persoanei imputernicite de catre operator ar trebui sa fie locul in
care se afld administratia centrald a acestuia in Uniune.

Un grup de intreprinderi ar trebui cuprinda o intreprindere care exercitd controlul $i
intreprinderile controlate de aceasta, in cadrul caruia intreprinderea care exercitd
controlul ar trebui sd fie Intreprinderea care poate exercita o influentd dominanta
asupra celorlalte intreprinderi, de exemplu, in temeiul proprietatii, al participarii
financiare sau al regulilor care o reglementeazd sau al competentei de a pune in
aplicare normele in materie de protectie a datelor cu caracter personal.
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Copii au nevoie de o protectie specificd a datelor lor cu caracter personal, intrucat pot
fi mai putin constienti de riscurile, consecintele, garantiile $i drepturile lor in ceea ce
priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal. Pentru a se determina conditiile in
care o persoana fizicd este minor, prezentul regulament ar trebui sd preia definitia
stabilitd in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile copilului.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal ar trebui sa fie legald, echitabild si
transparenta in raport cu persoanele fizice vizate. In special, scopurile specifice in care
datele sunt prelucrate ar trebui sa fie explicite Si legitime $i sd fie determinate la
momentul colectarii datelor. Datele ar trebui sd fie adecvate, relevante Si limitate la
minimum necesar scopurilor in care datele sunt prelucrate; aceasta necesita, in special,
asigurarea faptului cd datele colectate nu sunt excesive Si ca perioada pentru care
datele sunt stocate este limitata strict la minimum. Datele cu caracter personal ar trebui
prelucrate doar in cazul in care scopul prelucrdrii nu ar putea fi indeplinit prin alte
mijloace. Ar trebui sd fie luate toate masurile rezonabile pentru a se asigura ca datele
cu caracter personal care sunt inexacte sunt rectificate sau Sterse. In vederea asigurarii
faptului ca datele nu sunt pastrate mai mult timp decat este necesar, ar trebui sa se
stabileasca de catre operator termene pentru Stergere sau revizuire periodica.

Pentru ca prelucrarea datelor cu caracter personal sd fie legala, aceasta ar trebui
efectuatd pe baza consimtdmantului persoanei in cauzad sau in temeiul unui alt motiv
legitim, prevazut de lege, fie in prezentul regulament, fie In alt act legislativ al Uniunii
sau al statului membru la care se face referire in prezentul regulament.

In cazul in care prelucrarea se bazeazi pe consimtdmantul persoanei vizate, sarcina
probei cu privire la faptul cd persoana vizatd Si-a dat consimtdméntul pentru
operatiunea de prelucrare ii revine operatorului. In special, in contextul unei declaratii
scrise cu privire la un alt aspect, garantiile ar trebui sa asigure ca persoana vizata este
constientad de faptul ca Si-a dat consimtamantul i in ce masura a facut acest lucru.

Pentru a se asigura consimtamantul liber, ar trebui sa se precizeze ca un consimtamant
nu constituie un temei juridic valabil in cazul in care persoana fizicd nu dispune cu
adevarat de libertatea de a alegere Si ulterior nu poate sa refuze sau sa iSi retragd
consimtamantul fara a fi prejudiciata.

Consimtaméntul nu ar trebui sd constituie un temei juridic valabil pentru prelucrarea
datelor cu caracter personal in cazul in care existd un dezechilibru evident intre
persoana vizatd $i operator. Acest lucru este valabil, in special, atunci cand persoana
vizatd se afld intr-o situatie de dependentd in raport cu operatorul, printre altele, in
cazul in care datele cu caracter personal ale angajatilor sunt prelucrate de catre
angajator in contextul ocupdrii unui loc de munca. in cazul in care operatorul este o
autoritate publicd, nu ar exista un dezechilibru decét in ceea ce priveSte operatiuni
specifice de prelucrare a datelor in cadrul cdrora autoritatea publica poate impune o
obligatie in temeiul competentelor sale publice relevante, iar consimtdmantul nu poate
fi considerat ca fiind acordat in mod liber, tinindu-se cont de interesul persoanei
vizate.

Prelucrarea ar trebui sa fie legald in cazul in care este necesara in cadrul unui contract
sau in vederea Incheierii unui contract.

In cazul in care prelucrarea este efectuati in conformitate cu o obligatie legald a
operatorului sau in cazul in care prelucrarea este necesara pentru indeplinirea unei
sarcini de interes public sau in exercitarea autoritatii publice, prelucrarea ar trebui sa
aibad un temei juridic in dreptul Uniunii sau in legislatia unui stat membru care
indeplineste cerintele prevazute de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
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Europene, pentru orice limitare a drepturilor Si libertdtilor. De asemenea, este de
competenta dreptului Uniunii sau a legislatiei nationale sa determine daca operatorul
care indeplineSte o sarcind de interes public sau in exercitarea autoritatii publice ar
trebui sd fie o administratie publicd sau altd persoand fizica sau juridica de drept
public sau privat, cum ar fi o asociatie profesionala.

Prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui, de asemenea, sa fie considerata
legala in cazul in care este necesard in scopul asigurarii protectiei unui interes care este
esential pentru viata persoanei vizate.

Interesele legitime ale unui operator pot constitui un temei juridic pentru prelucrare, cu
conditia sd nu prevaleze interesele sau drepturile $i libertdtile fundamentale ale
persoanei vizate. Aceasta ar necesita o evaluare atentd, In special in cazul in care
persoana vizatd este un minor, intrucat minorii necesita o protectie specifica. Persoana
vizatd ar trebui sa aiba dreptul gratuit la opozitie in ceea ce priveste prelucrarea, din
motive legate de situatia sa particulard. Pentru a se asigura transparenta, operatorul ar
trebui sd aiba obligatia de a informa in mod explicit persoana vizatd cu privire la
interesele legitime urmdrite $i dreptul la opozitie $i, de asemenea, ar trebui sa aiba
obligatia de a documenta aceste interese legitime. Intrucat legiuitorul trebuie sa
furnizeze temeiul juridic pentru prelucrarea datelor de catre autoritatile publice, acest
temei juridic nu ar trebui sa se aplice prelucrdrii de catre autoritdtile publice in
indeplinirea sarcinilor care le revin.

Prelucrarea datelor in masura strict necesara in scopul asigurarii securitatii retelelor $i
a informatiilor, $i anume capacitatea unei retele sau a unui sistem de informatii de a
face fatd, la un anumit nivel de incredere, evenimentelor accidentale sau actiunilor
ilegale sau rdu intentionate care compromit disponibilitatea, autenticitatea, integritatea
Si confidentialitatea datelor stocate sau transmise, precum Si securitatea serviciilor
conexe oferite de aceste retele Si sisteme sau accesibile prin intermediul acestora, de
catre autoritalile publice, echipele de interventie in caz de urgenta informatica
(CERT), echipele de interventie in cazul producerii unor incidente care afecteaza
securitatea informaticd (CSIRT), furnizorii de retele S$i servicii de comunicatii
electronice, precum Si de catre furnizorii de servicii $i tehnologii de securitate,
constituie un interes legitim al operatorului de date in cauza. Acesta ar putea include,
de exemplu, prevenirea accesului neautorizat la retelele de comunicatii electronice $i a
difuzérii de coduri daunatoare Si oprirea atacurilor de ,,blocare a serviciului”, precum
Si prevenirea daunelor aduse calculatoarelor $i sistemelor de comunicatii electronice.

Prelucrarea datelor cu caracter personal in alte scopuri ar trebui sa fie permisa doar
atunci cand prelucrarea este compatibild cu scopurile in care datele au fost initial
colectate, in special in cazul in care prelucrarea este necesara in scopuri de cercetare
istoricd, statistica sau Stiintifica. In cazul in care celilalt scop nu este compatibil cu
scopul initial in care datele sunt colectate, operatorul ar trebuie sa obtina
consimtamantul persoanei vizate cu privire la acest alt scop sau ar trebui sa intemeieze
prelucrarea legald pe un alt motiv legitim, in special in cazul 1n care acest fapt este
prevazut de dreptul Uniunii sau de legislatia statului membru care se aplica
operatorului. In orice caz, aplicarea principiilor stabilite de prezentul regulament Si, in
special, informarea persoanei vizate cu privire la aceste alte scopuri ar trebui sa fie
garantata.

Datele cu caracter personal care sunt, prin natura lor, deosebit de sensibile Si de
vulnerabile in ceea ce priveste drepturile fundamentale sau viata privata, necesitd o
protectie specifica. Astfel de date nu ar trebui sa fie prelucrate, cu exceptia cazului in
care persoana vizatd 1Si dd consimtdmantul explicit. Cu toate acestea, derogari de la
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interdictia respectiva ar trebui prevazute in mod explicit in ceea ce priveSte nevoile
specifice, in special atunci cand prelucrarea este efectuatd in cadrul activitatilor
legitime de catre anumite asocialii sau fundatii al caror scop este de a permite
exercitarea libertatilor fundamentale.

Derogarea de la interdictia prelucrarii categoriilor de date sensibile ar trebui sa fie
permisd, de asemenea, in cazul in care este prevazuta de lege, sub rezerva unor garantii
corespunzatoare, pentru a se asigura protectia datelor cu caracter personal $i a altor
drepturi fundamentale, atunci cAnd motive de interes public justifica acest lucru $i, in
special, in scopuri medicale, inclusiv sdnatatea publicd, protectia sociald Si gestionarea
serviciilor de asistenta medicald, in special n scopul garantarii calitatii $i eficientei
din punct de vedere al costurilor in ceea ce privesSte procedurile utilizate pentru
solutionarea cererilor de prestatii Si servicii in sistemul asigurarilor de sdnatate sau in
scopuri de cercetare istoricd, statistica $i Stiintifica.

In plus, prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile publice in vederea
realizarii obiectivelor prevazute de dreptul constitutional sau de dreptul international
public, ale asociatiilor religioase recunoscute oficial se efectueaza din motive de
interes public.

In cazul in care, in cadrul activitatilor electorale, functionarea sistemului democratic
necesita, Intr-un stat membru, ca partidele politice sa colecteze date privind opiniile
politice ale persoanelor, prelucrarea unor astfel de date poate fi permisa din motive de
interes public, cu conditia sa se prevada garantiile corespunzatoare.

Dacéd datele prelucrate de cétre un operator nu ii permit acestuia sd identifice o
persoand fizica, operatorul de date nu ar trebui sa aiba obligatia de a obtine informatii
suplimentare in vederea identificarii persoanei vizate, cu unicul scop de a respecta una
dintre dispozitiile prezentului regulament. In cazul unei cereri de acces, operatorul ar
trebui sd aiba dreptul de a solicita persoanei vizate mai multe informatii pentru a putea
sa localizeze datele cu caracter personal pe care le cautd persoana respectiva.

Principiul transparentei prevede ca orice informatii care se adreseaza publicului sau
persoanei vizate ar trebui sa fie uSor accesibile Si usor de inteles Si ca se utilizeaza un
limbaj simplu Si clar. Acesta este important in special in cazul in care, in situatii cum
ar fi publicitatea online, multitudinea actorilor $i complexitatea, din punct de vedere
tehnologic, a practicii, este dificil ca persoana vizatd sa Stie Si sd se inteleagd daca
datele cu caracter personal care o privesc sunt colectate, de cétre cine Si in ce scop.
Intrucat copiii necesita o protectie specificd, orice informatii $i orice comunicare, in
cazul in care prelucrarea vizeaza in mod specific un minor, ar trebui sa fie exprimate
intr-un limbaj simplu $i clar, astfel incit acesta sa il poatd intelege cu uSurinta.

Ar trebui prevazute modalitati de facilitare a exercitdrii de citre persoana vizatd a
drepturile sale stipulate de prezentul regulament, inclusiv mecanismele de a solicita, in
mod gratuit, In special, accesul la date, rectificarea Si Stergerea acestora, precum Si
exercitarea dreptului la opozitie. Operatorul ar trebui sd fie aiba obligatia de a
raspunde cererilor persoanelor vizate intr-un termen fix $i, in cazul in care nu se
conformeaza cererii persoanei vizate, sa motiveze acest refuz.

Conform principiilor prelucrarii echitabile Si transparente, persoana vizatd ar trebui sa
fie informatd, in special, cu privire la existenta unei operatiuni de prelucrare $i la
scopurile acesteia, durata stocarii datelor, existenta dreptului de acces, rectificare sau
stergere a datelor Si dreptul de a Tnainta o pldngere. Atunci cand datele sunt colectate
de la persoana vizatd, aceasta ar trebui, de asemenea, si fie informatd daca are
obligatia de a furniza datele Si care sunt consecintele in cazul unui refuz.
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Informatiile in legdturd cu prelucrarea datelor cu caracter personal referitoare la
persoana vizata ar trebui furnizate acesteia la momentul colectarii sau, in cazul in care
datele nu sunt colectate de la persoana vizata, intr-o perioada rezonabild, in functie de
circumstantele cazului. In cazul in care datele pot fi divulgate in mod legitim unui alt
destinatar, persoana vizata ar trebui informata atunci cand datele sunt divulgate pentru
prima data destinatarului.

Cu toate acestea, nu este necesard impunerea obligatiei respective in cazul in care
persoana vizatd dispune deja de aceste informatii sau in cazul in care inregistrarea sau
divulgarea datelor este prevdzuta in mod expres de lege sau in cazul in care informarea
persoanei vizate se dovedeSte imposibild sau implica eforturi disproportionate. Acesta
din urma ar putea fi cazul in special atunci cand prelucrarea se efectueaza in scopuri de
cercetare istoricd, statisticd sau Stiintificd; in aceastd privintd, pot fi luate in
considerare numdrul persoanelor vizate, vechimea datelor $i masurile compensatorii
adoptate.

Orice persoana ar trebui sa aiba dreptul de acces la datele colectate care o privesc $i de
a exercita acest drept cu uSurintd, pentru a fi informata cu privire la prelucrare Si
pentru a verifica legalitatea acesteia. Orice persoana vizata ar trebui, prin urmare, sa
aibd dreptul de a cunoaSte $i de a 1 se comunica, in special, In ce scopuri sunt
prelucrate datele, pentru ce perioadd, identitatea destinatarilor datelor, care este logica
de prelucrare a datelor Si care ar putea fi, cel pulin in cazul in care se bazeaza pe
crearea de profiluri, consecintele unei astfel de prelucrdri. Acest drept nu ar trebui sa
aduca atingere drepturilor Si libertatilor altora, inclusiv secretului comercial sau
proprietatii intelectuale $i, in special, drepturilor de autor care asigura protectia
programelor software. Cu toate acestea, consideratiile de mai sus nu ar trebui aiba
drept rezultat refuzul de a furniza toate informatiile persoanei vizate.

Operatorul ar trebui sa ia toate masurile rezonabile pentru a verifica identitatea unei
persoane vizate care solicita acces la date, in special in contextul serviciilor online $i
al identificatorilor online. Un operator nu ar trebui s retina datele cu caracter personal
in scopul exclusiv de a fi In masura sa reactioneze la cereri potentiale.

Orice persoand ar trebui sa aiba dreptul de rectificare a datelor cu caracter personal
care o privesc $i,,dreptul de a fi uitatd”, in cazul in care pastrarea acestor date nu este
in conformitate cu prezentul regulament. In special, persoanele vizate ar trebui sa aiba
dreptul ca datele lor cu caracter personal sd fie Sterse Si sd nu mai fie prelucrate, in
cazul in care datele nu mai sunt necesare pentru scopurile In care sunt colectate sau
sunt prelucrate, in cazul in care persoanele vizate Si-au retras consimtdmantul pentru
prelucrare sau in cazul in care acestea se opun prelucrarii datelor cu caracter personal
care le privesc sau in cazul in care prelucrarea datelor cu caracter personal ale acestora
nu este conforma cu prezentul regulament. Acest drept este relevant in special in cazul
in care persoana vizatd Si-a dat consimtdmantul cand era minor Si nu cunoStea pe
deplin riscurile pe care le implica prelucrarea, iar ulterior doreSte sa elimine astfel de
date cu caracter personal, in special de pe internet. Cu toate acestea, pastrarea in
continuare a datelor ar trebui sa fie permisa in cazul in care este necesara in scopuri de
cercetare istoricd, statisticd Si Stiintifica, din motive de interes public in domeniul
sanatatii publice, pentru exercitarea dreptului la libertatea de exprimare, atunci cand
acest lucru este prevazut de lege sau 1n cazul in care existd un motiv pentru a
restrictiona prelucrarea datelor, in loc ca acestea sa fie Sterse.

Pentru a se consolida ,,dreptul de a fi uitat” in mediul on-line, dreptul de Stergere ar
trebui, de asemenea, sa fie extins astfel incat un operator care a facut publice date cu
caracter personal ar trebui sd aiba obligatia de a informa tertii care prelucreaza astfel
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de date cd o persoand vizata le solicitd sd Steargd orice linkuri catre datele cu caracter
personal respective sau copii sau reproduceri ale acestora. In scopul asigurarii acestor
informatii, operatorul ar trebui sa ia toate masurile rezonabile, inclusiv masuri tehnice,
in ceea ce priveSte datele de a cdror publicare este responsabil. In legiturd cu
publicarea datelor cu caracter personal de catre un tert, operatorul ar trebui sa fie
considerat responsabil de publicare, in cazul in care acesta a autorizat publicarea de
catre tert.

Pentru a se consolida in continuare controlul asupra propriilor date Si dreptul lor de
acces, persoanele vizate ar trebui sd aibd dreptul, in cazul in care datele cu caracter
personal sunt prelucrate prin mijloace electronice intr-un format structurat i utilizat in
mod curent, de a obtine, de asemenea, o copie a datelor care le privesc intr-un format
electronic utilizat in mod curent. Persoana vizatd ar trebui, de asemenea, sa fie
autorizatd s transmitd datele respective, pe care le-a furnizat, dintr-o aplicatie
automata, cum ar fi o retea sociald, catre alta. Aceasta ar trebui sa se aplice in cazul in
care persoana vizatd a furnizat datele sistemului de prelucrare automatd, pe baza
consimtamantului sdu sau in cadrul executarii unui contract.

In cazurile in care datele cu caracter personal ar putea fi prelucrate in mod legal in
scopul asigurarii protectiei intereselor vitale ale persoanei vizate sau din motive de
interes public, de exercitare a autoritatii publice sau de urmarire a intereselor legitime
ale unui operator, orice persoana vizata ar trebui, cu toate acestea, sa aiba dreptul de a
se opune prelucrarii oricaror date care o privesc. Sarcina probei ar trebui sa revind
operatorului pentru a demonstra ca interesele sale legitime pot prevala asupra
intereselor sau a drepturilor $i libertatilor fundamentale ale persoanei vizate.

In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de marketing
direct, persoana vizata ar trebui sd aibad gratuit dreptul la opozitie cu privire la o astfel
de prelucrare, care sd poata fi invocat cu uSurinta $i in mod efectiv.

Orice persoand fizicd ar trebui sa aiba dreptul de a nu fi supusd unei masuri care se
bazeaza pe crearea de profiluri prin mijloace de prelucrare automata a datelor. Cu toate
acestea, o astfel de masura ar trebui sa fie permisa in cazul in care este autorizatd in
mod expres de lege, este efectuatd in cadrul incheierii sau al executarii unui contract
sau in cazul in care persoana vizata Si-a dat consimtdmantul. In orice caz, o astfel de
prelucrare ar trebui sd faca obiectul unor garantii corespunzatoare, inclusiv o
informare specificd a persoanei vizate $i dreptul de a obtine interventie umana, iar o
astfel de masura nu ar trebui sa se refere la un minor.

Dreptul Uniunii sau legislatia unui stat membru pot impune restrictii ale principiilor
specifice, ale drepturilor de informare, acces, rectificare Si Stergere sau ale dreptului la
portabilitatea datelor, ale dreptului la opozitie, ale mdsurilor bazate pe crearea de
profiluri, precum Si ale comunicarii unei incalcari a securitatii datelor cu caracter
personal persoanei vizate Si ale anumitor obligatii conexe ale operatorilor, in masura
in care acest lucru este necesar S1 proportional intr-o societate democraticd pentru a se
garanta siguranta publica, inclusiv protectia vietii oamenilor, in special ca raspuns la
dezastre naturale sau provocate de om, prevenirea, investigarea $1 urmdrirea penald a
infractiunilor sau a incalcdrii eticii in cazul profesiunilor reglementate, alte interese
publice ale Uniunii sau ale unui stat membru, in special un interes economic sau
financiar important al Uniunii sau al unui stat membru, sau protectia persoanei vizate
sau a drepturilor Si libertatilor unor terti. Aceste restrictii ar trebui sa fie conforme cu
cerintele prevazute de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene Si de
Conventia europeana pentru apararea drepturilor omului $i a libertatilor fundamentale.
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Ar trebui sd se stabileascd responsabilitatea Si rdspunderea generald a operatorului
pentru orice prelucrare a datelor cu caracter personal efectuata de catre acesta sau in
numele siu. In special, operatorul ar trebui si asigure Si sa aiba obligatia de a
demonstra conformitatea fiecdrei operatiuni de prelucrare cu prezentul regulament.

Protectia drepturilor Si libertatilor persoanelor vizate in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal necesitd adoptarea de masuri tehnice Si organizatorice
corespunzdtoare, atat in momentul conceperii prelucrarii, cat $i in cel al prelucrarii in
sine, pentru a se asigura indeplinirea cerintelor prezentului regulament. in scopul
asigurdrii Si al demonstrarii conformitatii cu prezentul regulament, operatorul ar trebui
sd adopte politici interne S$i sd pund in aplicare masuri corespunzatoare, care sa
respecte, in special, principiul ludrii in considerare a protectiei datelor incepand cu
momentul conceperii Si cel al protectiei implicite a datelor.

Protectia drepturilor Si libertatilor persoanelor vizate, precum Si responsabilitatea Si
raspunderea operatorilor $i a persoanei Imputernicite de catre operator, in ceea ce
priveSte, de asemenea, monitorizarea de catre autoritatile de supraveghere Si masurile
adoptate de acestea, necesitd o atribuire clard a responsabilitatilor in temeiul
prezentului regulament, inclusiv in cazul in care un operator stabileSte scopurile,
conditiile Si mijloacele prelucrarii impreund cu alti operatori sau in cazul in care o
operatiune de prelucrare este efectuata in numele unui operator.

Atunci cand un operator care nu este stabilit in Uniune prelucreaza date cu caracter
personal ale unor persoane vizate care 1$i au reSedinta in Uniune, iar activitatile de
prelucrare ale operatorului au legaturd cu oferirea de bunuri Si servicii unor astfel de
persoane vizate sau cu monitorizarea comportamentului acestora, operatorul ar trebui
sd desemneze un reprezentant, cu exceptia cazului in care operatorul este stabilit intr-o
tard tertd care asigurd un nivel adecvat de protectie sau in care operatorul este o
intreprindere mica sau mijlocie sau o autoritate publicd sau un organism public sau in
care operatorul ofera doar ocazional bunuri sau servicii unor astfel de persoane vizate.
Reprezentantul ar trebui sd actioneze in numele operatorului, putand fi contactat de
orice autoritate de supraveghere.

Pentru a se stabili dacd un operator ofera doar ocazional bunuri Si servicii persoanelor
vizate care 1Si au reSedinta in Uniune, ar trebui sd se analizeze daca din ansamblul
activitatilor desfasurate de catre operator rezultd ca oferirea de bunuri Si servicii unor
astfel de persoane vizate este auxiliara activitatilor principale respective.

In vederea demonstrarii conformitatii cu prezentul regulament, operatorul sau
persoana Imputernicitd de cétre operator ar trebui sd documenteze fiecare operatiune
de prelucrare. Fiecare operator $i fiecare persoand imputernicitd de cdtre operator ar
trebui sd aiba obligatia de a coopera cu autoritatea de supraveghere Si de a pune la
dispozitia acesteia, la cerere, documentatia respectiva, pentru a putea fi utilizatd in
scopul monitorizarii operatiunilor de prelucrare respective.

In vederea mentinerii securitdtii Si a prevenirii prelucrdrilor care incalca dispozitiile
prezentului regulament, operatorul sau persoana Tmputernicitd de catre operator ar
trebui sa evalueze riscurile inerente prelucrdrii Si sa puna in aplicare masuri pentru
atenuarea acestor riscuri. Masurile respective ar trebui sa asigure un nivel
corespunzator de securitate, ludnd in considerare stadiul actual al tehnologiei Si
costurile punerii lor in aplicare in raport cu riscurile $i natura datelor cu caracter
personal a cdror protectie trebuie asiguratd. Atunci cand se stabilesc standarde tehnice
Si masuri organizatorice menite sd asigure securitatea prelucrarii, Comisia ar trebui sa
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promoveze neutralitatea tehnologicd, interoperabilitatea Si inovarea, Si, dacd este
cazul, cooperarea cu tarile terte.

Dacd nu este solutionatd la timp Si intr-un mod adecvat, o incilcare a securitatii
datelor cu caracter personal poate cauza persoanei fizice in cauza pierderi economice
substantiale $1 daune sociale, inclusiv fraudarea identitatii. Prin urmare, de indata ce a
luat cunostinta de producerea unei astfel de incalcari, operatorul ar trebui sa o notifice
autorltatu de supraveghere fara intarziere nejustificatd $i, dacd este posibil, in termen
de 24 de ore. In cazul in care termenul de 24 de ore nu este respectat, o explicatie a
motivelor intarzierii ar trebui sd insoteasca notificarea. Persoanele fizice ale caror date
cu caracter personal ar putea fi afectate negativ de incdlcare ar trebui sa fie notificate
fara intarziere nejustificatd pentru a putea si ia masurile de precautie necesare. Ar
trebui sd se considere ca o incalcare afecteazd in mod negativ datele cu caracter
personal sau viata privata a unei persoane vizate in cazul in care aceasta ar putea avea
drept rezultat, de exemplu, furtul sau fraudarea identitatii, vatamarea corporala,
umilirea grava sau afectarea reputatiei. Notificarea ar trebui sa descrie natura incalcarii
securitatii datelor cu caracter personal Si sa formuleze recomandari pentru persoana
fizica in cauza in scopul atenuarii eventualelor efecte negative. Notificarile persoanelor
vizate ar trebui efectuate in cel mai scurt timp posibil in mod rezonabil Si in strAnsa
cooperare cu autoritatea de supraveghere, respectdndu-se orientdrile furnizate de
aceasta sau de alte autoritati competente (de exemplu, autoritatile de aplicare a legii).
De exemplu, pentru ca persoanele vizate sd poatd atenua un risc imediat de
prejudiciere, acestea ar trebui notificate cu promptitudine, in timp ce necesitatea de a
pune in aplicare masuri corespunzdtoare impotriva incalcdrii in continuare a securitatii
datelor sau impotriva unor incalcari similare ale securitatii datelor ar putea justifica un
termen mai indelungat.

Pentru a se determina daca o incalcare a securitatii datelor cu caracter personal este
notificatd fara intarziere nejustificata autoritatii de supraveghere Si persoanei vizate, ar
trebui sa se analizeze daca operatorul a implementat $i a aplicat masuri tehnologice de
protectie Si organizatorice corespunzatoare in scopul de a stabili imediat daca s-a
produs o incalcare a securitalii datelor cu caracter personal Si de a informa cu
promptitudine autoritatea de supraveghere Si persoana vizatd, inainte de prejudicierea
intereselor sale personale $i economice, ludndu-se in considerare, in special, natura Si
gravitatea Incalcarii securitdtii datelor cu caracter personal, precum Si consecintele Si
efectele negative ale acesteia asupra persoanei vizate.

La stabilirea de norme detaliate privind formatul Si procedurile aplicabile notificarii
referitoare la incélcarile securitdtii datelor cu caracter personal, ar trebui sa se acorde
atentia cuvenitd circumstantelor in care a avut loc incdlcarea, stabilindu-se inclusiv
daca protectia datelor cu caracter personal a fost sau nu a fost asigurata prin masuri
tehnice de protectie corespunzatoare, care sd limiteze efectiv probabilitatea fraudarii
identitatii sau a altor forme de utilizare abuziva. In plus, astfel de norme Si proceduri
ar trebui si tind cont de interesele legitime ale autoritatilor de aphcare a legii in
cazurile in care divulgarea timpurie ar putea ingreuna in mod inutil investigarea
circumstantelor in care a avut loc o incalcare.

Directiva 95/46/CE prevede o obligatie generala de a notifica prelucrarea datelor cu
caracter personal autoritatilor de supraveghere. Cu toate ca obligatia respectiva
genereazd sarcini administrative Si financiare, aceasta nu contribuie intotdeauna la
imbunatatirea protectiei datelor cu caracter personal. Prin urmare, o astfel de obligatie
de notificare generala nediferentiata ar trebui sa fie abrogata Si inlocuitd cu proceduri
Si mecanisme eficace care sd pund accentul, in schimb, pe operatiunile de prelucrare
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care pot prezenta riscuri specifice pentru drepturile Si libertatile persoanelor vizate
prin insasi natura lor, prin domeniul lor de aplicare sau prin scopurile lor. In astfel de
cazuri, operatorul sau persoana imputernicitd de cdtre operator ar trebui sa efectueze,
inainte de prelucrare, o evaluare a impactului asupra protectiei datelor, care ar trebui sa
includa, in special, masurile avute in vedere, garantii $1 mecanisme pentru asigurarea
protectiei datelor cu caracter personal S$i pentru demonstrarea conformitatii cu
prezentul regulament.

Aceasta ar trebui sd se aplice, in special, sistemelor de evidentd de mari dimensiuni
recent instituite, care au drept obiectiv prelucrarea unui volum considerabil de date cu
caracter personal la nivel regional, national sau supranational Si care ar putea afecta
un numar mare de persoane vizate.

in unele circumstante ar putea fi judicios Si economic ca o evaluare a impactului
asupra protectiei datelor sd aiba o perspectiva mai extinsa decat cea a unui singur
proiect, de exemplu, in cazul in care autoritati sau organisme publice intentioneaza sa
instituie o aplicatie sau o platforma de prelucrare comuna sau in cazul in care mai
multi operatori preconizeazd sa introduca o aplicatie comund sau un mediu de
prelucrare comun 1n cadrul unui sector sau segment industrial sau pentru o activitate
orizontald utilizata pe scara larga.

Evaluarile impactului asupra protectiei datelor ar trebui efectuate de cétre o autoritate
publica sau un organism public in cazul in care o astfel de evaluare nu a fost deja
realizatd 1n contextul adoptarii legislatiei nationale pe care se bazeazd indeplinirea
sarcinilor autoritatii publice sau ale organismului public Si care reglementeaza
anumite operatiuni sau serii de operatiuni de prelucrare in cauza.

In cazul in care o evaluare a impactului asupra protectiei datelor arata ca operatiunile
de prelucrare implicd un nivel ridicat al riscurilor specifice pentru drepturile Si
libertatile persoanelor vizate, cum ar fi privarea persoanelor fizice de un drept, sau
prin utilizarea noilor tehnologii specifice, autoritatea de supraveghere ar trebui sa fie
consultata, inainte de inceperea operatiunilor, cu privire la o prelucrare riscanta care ar
putea sa nu fie conforma cu prezentul regulament Si pentru a face propuneri in vederea
remedierii unei astfel de situatii. Aceasta consultare ar trebui, de asemenea, sa aiba loc
in timpul elaborarii fie a unei masuri a parlamentului national, fie a unei masuri
intemeiate pe o astfel de masurd legislativd, care defineSte natura prelucrarii $i
stabileSte garantiile corespunzatoare.

In cazul in care prelucrarea este efectuati in sectorul public sau in cazul in care, in
sectorul privat, prelucrarea este efectuatd de o intreprindere de mari dimensiuni sau in
cazul in care activitatile de baza ale Intreprinderii, indiferent de dimensiunea acesteia,
implicd operatiuni de prelucrare care necesitd o monitorizare regulata Si sistematica, o
persoana ar trebui sa acorde asistentd operatorului sau persoanei imputernicite de catre
operator pentru monitorizarea conformitatii, la nivel intern, cu prezentul regulament.
Acesti responsabilii cu protectia datelor, fie cd sunt sau nu sunt angajali ai
operatorului, ar trebui sa fie in masurad sa iSi indeplineasca atributiile Si sarcinile in
mod independent.

Asociatiile sau alte organisme care reprezinta categorii de operatori ar trebui incurajate
sa elaboreze coduri de conduitd, in limitele prezentului regulament, astfel Incat sa se
faciliteze aplicarea efectivd a prezentului regulament, luadndu-se in considerare
caracteristicile specifice ale prelucrarii efectuate In anumite sectoare.

Pentru a se imbunatati transparenta $i conformitatea cu prezentul regulament, ar trebui
sd se Incurajeze instituirea de mecanisme de certificare, precum Si de sigilii $i marci in

29

RO



RO

(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

materie de protectie a datelor, care sd permitd persoanelor vizate sd evalueze rapid
nivelul de protectie a datelor aferent produselor Si serviciilor relevante.

Fluxurile transfrontaliere de date cu caracter personal sunt necesare pentru dezvoltarea
comertului international Si a cooperarii internationale. CreSterea acestor fluxuri a
generat noi provocdri Si preocupari cu privire la protectia datelor cu caracter personal.
Cu toate acestea, in cazul in care se transfera date cu caracter personal din Uniune
catre tari terte sau orgamzatu internationale, nivelul de protectic a persoanelor fizice
garantat in Uniune prin prezentul regulament nu ar trebui si fie diminuat. in orice caz,
transferurile catre tarile terte nu pot fi efectuate decat in deplind conformitate cu
prezentul regulament.

Prezentul regulament nu aduce atingere acordurilor internationale incheiate intre
Uniune $i tari terte in vederea reglementarii transferului de date cu caracter personal,
inclusiv garantii corespunzatoare pentru persoanele vizate.

Comisia poate decide, cu efect in intreaga Uniune, ca anumite tari terte sau un teritoriu
sau un sector de prelucrare dintr-o tara tertd sau o organizatie internationald ofera un
nivel adecvat de protectie a datelor, furnizand astfel securitate juridica $i uniformitate
in Uniune in ceea ce priveste tarile terte sau orgamzatnle 1nternat10nale care sunt
considerate a furniza un astfel de nivel de protectie. In aceste cazuri, transferurile de
date cu caracter personal catre tarile respective pot avea loc fara a fi necesar sa se
obtind o autorizatie suplimentara.

in conformitate cu valorile fundamentale pe care se intemeiazi Uniunea, in special
protectia drepturilor omului, Comisia ar trebui, in evaluarea sa referitoare la tara terta,
sd ia in considerare modul in care aceasta respectd statul de drept, accesul la justitie,
precum Si normele Si standardele internationale in materie de drepturi ale omului.

Comisia poate, de asemenea, sd recunoasca faptul ca o tara terta sau un teritoriu sau un
sector de prelucrare dintr-o tara terta sau o organizatie 1nternat10nala nu oferd un nivel
adecvat de protectie a datelor. fn consecmta transferul de date cu caracter personal
catre tara terta respectiva ar trebui s fie interzis. In acest caz, ar trebui sa se prevada
dlSpOZl!ﬁll pentm consultdri intre Comisie Si astfel de tari terte sau organizatii
internationale.

in absenta unei decizii privind caracterul adecvat al protectiei, operatorul sau persoana
imputernicitd de cdtre operator ar trebui sd adopte masuri pentru a compensa lipsa
protectiei datelor intr-o tard tertd prin intermediul unor garantii corespunzdtoare
pentru persoana vizatd. Astfel de garantii corespunzdtoare pot consta in utilizarea
regulilor corporatiste obligatorii, a clauzelor standard de protectie a datelor adoptate de
catre Comisie, a clauzelor standard in materie de protectie a datelor adoptate de catre o
autoritate de supraveghere sau a clauzelor contractuale autorizate de o autoritate de
supraveghere sau a altor masuri adecvate Si proportionale care sunt justificate avand in
vedere toate circumstantele aferente unei operatiuni de transfer de date sau unui set de
operatiuni de transfer de date Si in cazurile autorizate de o autoritate de supraveghere.

Posibilitatea ca operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator sa utilizeze
clauze standard in materie de protectie a datelor adoptate de catre Comisie sau de catre
o autoritate de supraveghere nu ar trebui sd Tmpiedice operatorii sau persoanele
imputernicite de catre aceStia sd includd clauze standard in materie de protectie a
datelor intr-un contract mai amplu Si nici sa adauge alte clauze, att timp acestea cat
nu contravin, direct sau indirect, clauzelor contractuale standard adoptate de catre
Comisie sau de catre o autoritate de supraveghere sau nu prejudiciaza drepturile sau
libertatile fundamentale ale persoanelor vizate.
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Un grup corporatist ar trebui sd poata utiliza regulile corporatiste obligatorii aprobate
pentru transferurile sale internationale dinspre Uniune catre organizatii din cadrul
aceluiasi grup de intreprinderi, atita timp cat astfel de reguli corporatiste includ
principii esentiale Si drepturi exercitabile in scopul asigurarii unor garantii
corespunzatoare pentru transferurile sau categoriile de transferuri de date cu caracter
personal.

Ar trebui sa se prevada posibilitatea de a se efectua transferuri in anumite circumstante
in care persoana vizatd $i-a dat consimtdmantul, in care transferul este necesar in
legaturd cu un contract sau cu o actiune in justitie, in care motive importante de interes
public stabilite de dreptul Uniunii sau de legislatia unui stat membru impun acest lucru
sau in care transferul se efectueaza dintr-un registru instituit prin lege Si destinat sa fie
consultat de citre public sau de citre persoane care au un interes legitim. In acest ultim
caz, un astfel de transfer nu ar trebui sd implice totalitatea datelor sau ansamblul
categoriilor de date continute in registru, iar atunci cand registrul este destinat sa fie
consultat de catre persoane care au un interes legitim, transferul ar trebui sa fie efectuat
doar la cererea persoanelor respective sau daca acestea sunt destinatarii.

Aceste derogdri ar trebui sd se aplice, in special, transferurilor de date solicitate Si
necesare pentru protectia unor motive importante de interes public, de exemplu in
cazurile transferurilor internationale de date fintre autoritatile din domeniul
concurentei, intre administratiile fiscale sau vamale, intre autoritatile de supraveghere
financiard, intre serviciile competente in materie de securitate sociald sau catre
autoritatile competente in scopul prevenirii, identificarii, investigarii $i urmaririi
penale a infractiunilor.

Transferurile care nu pot fi considerate ca fiind frecvente sau masive, ar putea, de
asemenea, sa fie efectuate in scopul realizarii intereselor legitime urmarite de operator
sau de persoana mputernicitd de catre operator, dupa ce aceStia au evaluat toate
circumstantele aferente transferului de date. Pentru prelucrarea datelor in scopuri de
cercetare istoricd, statistica Si Stiintifica, ar trebui sa se ia in considerare aSteptarile
legitime ale societatii cu privire la creSterea nivelului de cunostinte.

In orice caz, atunci cind Comisia nu a luat o decizie cu privire la nivelul adecvat de
protectie a datelor intr-o tard tertda, operatorul sau persoana imputernicitd de catre
operator ar trebui sd utilizeze solutii care sa ofere persoanelor vizate garantia ca vor
continua sa beneficieze de drepturi fundamentale Si garantii in ceea ce priveSte
prelucrarea datelor lor in Uniune, odata ce aceste date au fost transferate.

Unele tari terte au adoptat legi, regulamente Si alte instrumente legislative care au
drept obiectiv sd reglementeze in mod direct activitatile de prelucrare a datelor
persoanelor fizice Si juridice aflate sub jurisdictia statelor membre. Aplicarea
extrateritoriald a acestor legi, regulamente Si alte instrumente legislative poate incalca
dreptul international Si poate impiedica asigurarea protectiei persoanelor fizice
garantatd in Uniune prin prezentul regulament. Transferurile ar trebui sa fie permise
numai in cazul indeplinirii conditiilor prevazute de prezentul regulament pentru un
transfer catre tari terte. Acesta ar putea fi cazul, inter alia, atunci cand divulgarea este
necesard dintr-un motiv important de interes public recunoscut in dreptul Uniunii sau
in legislatia unui stat membru care se aplicd operatorului. Conditiile in care existd un
motiv important de interes public ar trebui precizate pe larg de catre Comisie intr-un
act delegat.

Fluxul transfrontalier de date cu caracter personal poate expune unui risc sporit
capacitatea persoanelor fizice de a-Si exercita drepturile in materie de protectie a
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datelor, in special pentru a-Si asigura protectia Tmpotriva utilizarii sau a divulgarii
ilegale a acestor informatii. in acelasi timp, autoritatile de supraveghere pot constata
cd se afla in imposibilitatea de a trata plangeri sau de a efectua investigatii referitoare
la activitatile desfasurate in afara frontierelor lor. Eforturile acestora de a conlucra in
context transfrontalier pot fi, de asemenea, ingreunate de insuficienta competentelor
de prevenire sau remediere, de caracterul eterogen al regimurilor juridice $i de
existenta unor obstacole de ordin practic, cum ar fi constringerile in materie de
resurse. Prin urmare, este necesar sd se promoveze o cooperare mai stransa intre
autoritatile de supraveghere a protectiei datelor pentru a putea face schimb de
informatii Si a desfasura investigatii impreuna cu omologii lor internationali.

Instituirea in statele membre a unor autorititi de supraveghere care sd iSi exercite
atributiile in deplina independentd este un element esential al protectiei persoanelor
fizice 1n ceea ce priveste prelucrarea datelor lor cu caracter personal. Statele membre
pot institui mai multe autoritili de supraveghere, pentru a reflecta structura lor
constitutionald, organizatorica Si administrativa.

In cazul in care un stat membru instituie mai multe autoritali de supraveghere, acesta
ar trebui sa stabileasca prin lege mecanisme care sd asigure participarea efectiva a
autoritatilor de supraveghere respective la mecanismul pentru asigurarea coerentei.
Statul membru respectiv ar trebui, in special, sd desemneze autoritatea de supraveghere
care indeplineste functia de punct unic de contact pentru participarea efectiva a acestor
autoritati la mecanism, in scopul asigurarii unei cooperari rapide Si armonioase cu alte
autoritdti de supraveghere, cu Comitetul european pentru protectia datelor $i cu
Comisia.

Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sa beneficieze de resurse financiare Si
umane adecvate, de localuri Si de infrastructura necesard pentru indeplinirea cu
eficacitate a sarcinilor lor, inclusiv a celor legate de asistenta reciproca $i cooperarea
cu alte autoritati de supraveghere in intreaga Uniune.

Conditiile generale pentru membrii autoritatii de supraveghere ar trebui stabilite de
lege in fiecare stat membru Si ar trebui, in special, s prevada ca aceSti membri ar
trebui sd fie numiti de parlamentul sau de guvernul statului membru $i sd includa
dispozitii privind calificarea personala $i functia membrilor respectivi.

Autoritatile de supraveghere ar trebui sd monitorizeze aplicarea dispozitiilor prevazute
de prezentul regulament Si sd contribuie la aplicarea consecventa a acestuia in intreaga
Uniune, in scopul asigurarii protectiei persoanelor fizice in ceea ce privesSte
prelucrarea datelor lor cu caracter personal $i al facilitarii liberei circulatii a datelor cu
caracter personal in interiorul pietei interne. In acest sens, autoritatile de supraveghere
ar trebui sd coopereze reciproc Si cu Comisia.

In cazul in care, in Uniune, prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul
activittilor unui sediu al unui operator sau al unei persoane imputernicite de catre
operator se efectueaza in mai multe state membre, o singura autoritate de supraveghere
ar trebui sd aiba competenta de a monitoriza activitatile operatorului sau ale persoanei
imputernicite de catre operator in intreaga Uniune Si de a adopta deciziile aferente, in
scopul intensificarii aplicarii consecvente, al furnizdrii securitatii juridice Si al
reducerii sarcinii administrative pentru astfel de operatori $i de persoane imputernicite
de catre operatori.

Autoritatea competentd, care furnizeazd un astfel de ghiSeu unic, ar trebui sa fie
autoritatea de supraveghere a statului membru in care operatorul sau persoana
imputernicitd de catre operator i$i are sediul principal.
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Cu toate ca prezentul regulament se aplica, de asemenea, activitdtilor instantelor
nationale, prelucrarea datelor cu caracter personal nu ar trebui si fie de competenta
autoritalilor de supraveghere, in cazul in care instantele 1Si exercita atributiile
judiciare, in scopul asigurarii protectiei independentei judecatorilor in indeplinirea
sarcinilor lor judiciare. Cu toate acestea, derogarea ar trebui sa se limiteze strict la
activitati pur judiciare in cadrul actiunilor in instanta Si sa nu se aplice altor activitati
in care judecdtorii ar putea fi implicati, in conformitate cu legislatia nationala.

Pentru a se asigura consecventa monitorizarii Si a aplicarii prezentului regulament in
intreaga Uniune, autoritatile de supraveghere ar trebui sd aibd in fiecare stat membru
aceleasi atributii Si competente efective, inclusiv competente de investigare, de
1nterventle cu forta juridicd obligatorie, de decizie Si sanctionare, in special in cazul
plangerllor depuse de persoane fizice, precum $i de a acpona in justitie. Competentele
de investigare ale autoritatilor de supraveghere in ceea ce priveste accesul in localuri
ar trebui exercitate in conformitate cu dreptul Uniunii Si cu legislatia nationala.
Aceasta se referd, in special, la cerinta de a obtine in prealabil o autorizare judiciara.

Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sa raspunda plangerilor depuse de orice
persoand vizata $i ar trebui sa investigheze cazul. Investigatia in urma unei plangeri ar
trebui sd fie efectuata, sub control judiciar, in masura in care este necesar, in functie de
caz. Autoritatea de supraveghere ar trebui sd informeze persoana vizata cu privire la
evolutia Si solutionarea plangerii intr-un termen rezonabil. In eventualitatea in care
cazul necesitd o investigare suplimentara sau coordonarea cu o altd autoritate de
supraveghere, ar trebui sa se furnizeze informatii intermediare persoanei vizate.

Activitatile de creStere a gradului de conStientizare organizate pentru public de
autoritatile de supraveghere ar trebui sd includd masuri specifice care sd vizeze
operatorii Si persoanele imputernicite de cdtre operatori, inclusiv microintreprinderile
Si intreprinderile mici $i mijlocii, precum Si persoanele vizate.

Autoritatile de supraveghere ar trebui sd 11 acorde reciproc asistenta in indeplinirea
atributiilor care le revin, pentru a se asigura consecventa aplicarii $i a asigurarii
aplicarii prezentului regulament in piata interna.

Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sd aiba dreptul de a participa la operatiuni
comune intre autoritalile de supraveghere. Autoritatea de supraveghere cdreia i s-a
adresat solicitarea ar trebui sa aibd obligatia de a raspunde cererii intr-un anumit
termen.

Pentru a se asigura aplicarea consecventd a prezentului regulament in intreaga Uniune,
ar trebui sd se instituie un mecanism pentru asigurarea coerentei in cadrul cdruia
autoritatile de supraveghere Si Comisia sd coopereze. Acest mecanism ar trebui si se
aplice, 1n special, in cazul in care o autoritate de supraveghere intentioneaza sa ia o
masura in ceea ce priveSte operatiunile de prelucrare care au legatura cu oferirea de
bunuri sau servicii persoanelor vizate in mai multe state membre sau cu monitorizarea
comportamentului unor astfel de persoane vizate sau care ar putea afecta in mod
substantial libera circulatie a datelor cu caracter personal. Mecanismul ar trebui sa se
aplice, de asemenea, in cazul in care o autoritate de supraveghere sau Comisia solicita
ca aspectul respectiv sd fie abordat In cadrul mecanismului pentru asigurarea
coerentei. Acest mecanism nu ar trebui sa aduca atingere masurilor pe care Comisia le
poate adopta in exercitarea competentelor care ii revin in temeiul tratatelor.

In aplicarea mecanismului pentru asigurarea coerentei, Comitetul european pentru
protectia datelor ar trebui, intr-un anumit termen, s emitd un aviz in cazul in care o
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majoritate simpla a membrilor sdi decide astfel sau in cazul in care o autoritate de
supraveghere sau Comisia solicita acest lucru.

Pentru a se asigura conformitatea cu prezentul regulament, Comisia poate adopta un
aviz privind aspectul respectiv sau o decizie, prin care sd se solicite autoritatii de
supraveghere suspendarea proiectului sau de masura.

Este posibil sd existe o necesitate urgentd de a se actiona pentru asigurarea protectiei
intereselor persoanelor vizate, in special in cazul 1n care exista pericolul ca exercitarea
unui drept al unei persoane vizate sd fie impiedicatd in mod considerabil. Prin urmare,
atunci cand aplicd mecanismul pentru asigurarea coerentei, o autoritate de
supraveghere ar trebui sd poatd adopta masuri provizorii, cu 0 anumitd perioada de
valabilitate.

Aplicarea acestui mecanism ar trebui sa fie o conditie pentru valabilitatea juridica Si
executarea deciziei respective de citre o autoritate de supraveghere. In alte cazuri cu
relevanta transfrontalierd, autoritatile de supraveghere in cauza ar putea sa 1S1 acorde
reciproc asistentd Si sd efectueze investigatii comune, pe bazd bilaterala sau
multilaterald, fard declanSarea mecanismului pentru asigurarea coerentei.

La nivelul Uniunii, ar trebui sd se infiinteze Comitetul european pentru protectia
datelor. Acesta ar trebui sa inlocuiasca Grupul de lucru pentru protectia persoanelor in
ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal, instituit prin
Directiva 95/46/CE. Acesta ar trebui sa fie format din Sefii autoritdtii de supraveghere
a fiecarui stat membru Si din Seful Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.
Comisia ar trebui sd participe la activitatile sale. Comitetul european pentru protectia
datelor ar trebui sa contribuie la aplicarea consecventa a prezentului regulament in
intreaga Uniune, inclusiv prin oferirea de consultantd Comisiei Si prin promovarea
cooperdrii autoritatilor de supraveghere in intreaga Uniune. Comitetul european pentru
protectia datelor ar trebui sa actioneze in mod independent in exercitarea sarcinilor
sale.

Orice persoana vizata ar trebui sa aiba dreptul de a depune o plangere la o autoritate de
supraveghere in orice stat membru Si dreptul la o cale de atac, in cazul in care
considerd ca drepturile pe care le are In temeiul prezentului regulament sunt incalcate
sau in cazul in care autoritatea de supraveghere nu reactioneaza la o plangere sau nu
actioneaza atunci cand o astfel de actiune este necesara pentru asigurarea protectiei
drepturilor persoanei vizate.

Orice organism, organizatie sau asociatie care are drept obiectiv asigurarea protectiei
drepturilor Si intereselor persoanelor vizate in ceea ce priveSte protectia datelor
acestora Si este constituit(d) in conformitate cu legislatia unui stat membru ar trebui sd
aiba dreptul de a depune o plangere la o autoritate de supraveghere sau sa exercite
dreptul la o cale de atac in numele persoanelor vizate sau sd depuna, independent de
plangerea Tnaintata de o persoana vizatd, o plangere in nume propriu in cazul in care
considera cd a avut loc o incdlcare a securitatii datelor cu caracter personal.

Orice persoana fizica sau juridica ar trebui sa aiba dreptul la o cale de atac impotriva
deciziilor unei autoritati de supraveghere care o privesc. Actiunile initiate Impotriva
unei autoritdti de supraveghere ar trebui sa fie aduse in fata instantelor statului
membru in care este stabilita autoritatea de supraveghere.

Pentru a se consolida protectia judiciard a persoanelor vizate in situatiile in care
autoritatea de supraveghere competenta este stabilitd 1n alt stat membru decat cel in
care persoana vizatd 1Si are reSedinta, persoana vizatd poate solicita oricdrui organism,
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oricdrei organizatii sau oricarei asociatlii care are drept obiectiv asigurarea protectiei
drepturilor Si intereselor persoanelor vizate in ceea ce priveSte protectia datelor
acestora sd introducd o actiune in numele sau impotriva autoritatii de supraveghere
respective in fata instantei competente din celalalt stat membru.

in situatiile in care autoritatea de supraveghere competenta stabilitd in alt stat membru
nu actioneaza sau a adoptat masuri insuficiente in legaturd cu o plangere, persoana
vizatd poate solicita autoritdtii de supraveghere din statul membru in care iSi are
resedinta obisnuitd sd introducd o actiune Tmpotriva autoritatii de supraveghere
respective in fata instantei competente din celdlalt stat membru. Autoritatea de
supraveghere poate decide, sub control judiciar, daca este sau nu este oportun sa se dea
curs cererii.

In ceea ce priveste actiunile initiate impotriva unui operator sau unei persoane
imputernicite de catre operator, reclamantul ar trebui sd aiba posibilitatea de a
introduce actiunea in fata instantelor din statele membre in care operatorul sau
persoana imputernicita de catre operator are un sediu sau in care persoana vizata i$i
are reSedinta, cu exceptia cazului in care operatorul este o autoritate publica care
actioneaza in exercitarea competentelor sale publice.

In cazul in care existd indicii conform cirora actiuni paralele sunt pendinte in fata
instantelor din state membre diferite, instantele ar trebui sd aibd obligatia de a se
contacta reciproc. Instantele ar trebui sa aibd posibilitatea de a suspenda o actiune
atunci cand o cauza paraleld este pendinte in alt stat membru. Statele membre ar trebui
sd se asigure cd actiunile in justitie, pentru a fi eficiente, permit adoptarea rapida de
masuri in scopul remedierii sau al prevenirii incalcarii prezentului regulament.

Orice dauna pe care o persoand o poate suferi din cauza unei prelucrari ilegale ar trebui
sd fie compensata de operator sau de persoana imputernicitd de catre operator, care
poate fi exonerat(d) de rdaspundere dacd dovedeSte cd nu este raspunzator
(rdspunzatoare) pentru prejudiciu, in special in cazul in care acesta (aceasta) stabileSte
vina persoanei vizate sau in caz de forta majora.

Ar trebui impuse sanctiuni oricdrei persoane, de drept privat sau public, care nu
respectd prezentul regulament. Statele membre ar trebui sa se asigure ca sanctiunile
sunt eficace, proportionale Si cu efect de descurajare Si ar trebui sa adopte toate
mdsurile pentru punerea in aplicare a sanctiunilor.

Pentru consolidarea Si armonizarea sanctiunilor administrative in cazul incalcarii
prezentului regulament, fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sa aiba competenta
de a sanctiona infractiunile administrative. Prezentul regulament ar trebui sd indice
aceste infractiuni $i limita maxima a amenzilor administrative aferente, care ar trebui
sa fie stabilite in fiecare caz, proportional cu situatia specificd, ludndu-se in
considerare in mod corespunzitor, in special, natura, gravitatea Si durata incalcarii.
Mecanismul pentru asigurarea coerentei poate fi, de asemenea, utilizat in scopul
remedierii divergentelor in aplicarea sanctiunilor administrative.

Prelucrarea datelor cu caracter personal exclusiv in scopuri jurnalistice, artistice sau
literare ar trebui sa indeplineasca criteriile pentru aplicarea unor derogari de la
cerintele anumitor dispozitii din prezentul regulament, in vederea stabilirii unui
echilibru intre dreptul la protectia datelor cu caracter personal Si dreptul la libertatea
de exprimare $i, mai ales, dreptul de a primi Si de a comunica 1nf0rmat11 astfel cum
este garantat In special prin articolul 11 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. Acest lucru ar trebui sa se aplice in special prelucrarii datelor cu caracter
personal din domeniul audiovizualului, precum S$i din arhivele de stiri $i din
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bibliotecile de ziare. Prin urmare, statele membre ar trebui sa adopte masuri legislative
care sd prevada excepliile $i derogdrile necesare in vederea asigurarii echilibrului intre
aceste drepturi fundamentale. Astfel de exceplii Si derogari ar trebui sa fie adoptate de
statele membre in ceea ce priveSte principiile generale, drepturile persoanelor vizate,
operatorul Si persoana imputernicitd de operator, transferul de date cu caracter
personal catre tari terte sau organizatii internationale, autoritdtile de supraveghere
independente, precum Si cooperarea S$i coerenta. Acest lucru nu trebuie totusi sa
determine statele membre sd stabileasca derogdri de la celelalte dispozitii ale
prezentului regulament. Pentru a tine seama de importanta dreptului la libertatea de
exprimare in fiecare societate democraticd, este necesar ca notiunile legate de aceasta
libertate, cum ar fi jurnalismul, sd fie interpretate in sens larg. Prin urmare, in scopul
exceptliilor Si derogdrilor care urmeaza sa fie stabilite in prezentul regulament, statele
membre ar trebui sd clasifice drept ,,jurnalistice” activitatile al céror scop este de a
comunica publicului informatii, opinii $i idei, indiferent de suportul utilizat pentru
transmiterea acestora. Aceste activitali nu ar trebui sa se limiteze la cele desfasurate de
societdti de media Si pot include activitati cu sau fara scop lucrativ.

Prelucrarea datelor cu caracter personal privind sdnatatea, care reprezinta o categorie
speciala de date necesitind un nivel mai ridicat de protectie, poate fi adesea justificata
de o serie de motive legitime in beneficiul persoanelor $i al societatii in general, in
special in contextul asigurdrii continuitatii asistentei medicale transfrontaliere. Prin
urmare, prezentul regulament ar trebui sd prevada conditii armonizate pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal privind sdnatatea, sub rezerva unor garantii
specifice Si corespunzdtoare menite sd protejeze drepturile fundamentale Si datele cu
caracter personal al persoanelor fizice. Acest lucru include dreptul persoanelor de a
avea acces la datele lor cu caracter personal privind sanatatea, de exemplu datele din
registrele lor medicale contindnd informatii precum diagnostice, rezultate ale
examindrilor, evaludri ale medicilor curanli $i orice tratament sau interventie
efectuata.

Prelucrarea datelor cu caracter personal privind sanatatea poate fi necesara din motive
de interes public in domeniile sanatatii publice, fara consimtamantul persoanei vizate.
In acest context, conceptul de ,,sinitate publica” ar trebui interpretat astfel cum este
definit in Regulamentul (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European Si al
Consiliului din 16 decembrie 2008 privind statisticile comunitare referitoare la
sdnatatea publicd, precum Si la sdnatatea $i siguranta la locul de munca, adica toate
clementele referitoare la sdnatate Si anume starea de sandtate, inclusiv morbiditatea
sau handicapul, factorii determinanti care au efect asupra starii de sanatate, necesitatile
in domeniul asistentei medicale, resursele alocate asistentei medicale, furnizarea
asistentei medicale $i asigurarea accesului universal la aceasta, precum $i cheltuielile
Si sursele de finantare in domeniul sanatatii Si cauzele mortalitatii. Aceasta prelucrare
a datelor cu caracter personal privind sdndtatea din motive de interes public nu ar
trebui sa duca la prelucrarea acestor date in alte scopuri de catre parti terte, cum ar fi
angajatorii, societatile de asigurari Si bancile.

Principiile generale privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal ar trebui sa fie aplicabile Si in contextul ocuparii fortei de
muncd. Prin urmare, pentru a reglementa activitatile de prelucrare a datelor cu caracter
personal ale angajatilor in contextul ocuparii fortei de munca, statele membre ar trebui
sa aiba posibilitatea, in limitele stabilite de prezentul regulament, de a adopta pe cale
legislativa norme specifice de prelucrare a datelor cu caracter personal in sectorul
ocupdrii fortei de munca.
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Pentru a fi legala, prelucrarea datelor cu caracter personal in scopuri de cercetare
istoricd, statisticd sau Stiintifica ar trebui sa respecte Si alte dispozitii legislative
relevante, cum ar fi cele privind studiile clinice.

In sensul prezentului regulament, cercetarea stiintifica ar trebui sd includa cercetarea
fundamentala, cercetarea aplicata Si cercetarea finantata din surse private Si ar trebui,
in plus, sa ia in considerare obiectivul Uniunii de creare a unui spatiu european de
cercetare, astfel cum este mentionat la articolul 179 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

In ceea ce priveste competentele autoritdtilor de supraveghere de a obtine, de la
operator sau de la persoana imputernicitd de operator, accesul la datele cu caracter
personal $i accesul in cladirile sale, statele membre pot adopta, pe cale legislativa Si in
limitele stabilite de prezentul regulament, norme specifice pentru garantarea secretului
profesional sau a altor obligatii echivalente, in mdsura in care acest lucru este necesar
pentru a asigura un echilibru intre dreptul la protectia datelor cu caracter personal $i o
obligatie de pastrare a secretului profesional.

Conform articolului 17 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, prezentul
regulament respecta Si nu aduce atingere statutului de care beneficiaza, in temeiul
dreptului national, bisericile Si asociatiile sau comunitatile religioase din statele
membre. Prin urmare, atunci cand o bisericd dintr-un stat membru aplicd, la data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament, norme cuprinzitoare de protectie a
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, aceste
norme existente ar trebui sd se aplice in continuare, In masura In care se asigura
conformitatea lor cu prezentul regulament. Ar trebui sd se solicite acestor biserici Si
asociatii religioase sd prevadd instituirea unei autoritili de supraveghere complet
independente.

Pentru a se realiza obiectivele prezentului regulament, Si anume protejarea drepturilor
Si libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice Si, in special, dreptul acestora la
protectia datelor cu caracter personal, Si pentru a se garanta libera circulatie a datelor
cu caracter personal pe teritoriul Uniunii, competenta de a adopta acte in conformitate
cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui sd fie
delegata Comisiei. In special, ar trebui adoptate acte delegate in ceea ce priveste
legalitatea prelucrdrii; specificarea criteriilor $i a conditiilor de obtinere a
consimtamantului unui minor; prelucrarea unor categorii speciale de date; specificarea
criteriilor Si a conditiilor aplicabile cererilor in mod vadit excesive Si taxelor pentru
exercitarea drepturilor persoanelor vizate; criteriile Si cerintele aplicabile pentru
informarea persoanei vizate $i dreptul de acces; ,,dreptul de a fi vitat” Si dreptul la
Stergere; mdsurile bazate pe crearea de profiluri; criteriile Si cerintele privind
responsabilitatea operatorului Si protectia datelor incepand cu momentul conceperii $i
protectia implicitd a datelor; persoana imputernicita de operator; criteriile Si cerintele
privind documentatia Si securitatea prelucrarii; criteriile Si cerintele aplicabile pentru
stabilirea unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal Si pentru notificarea
acesteia cdtre autoritatea de supraveghere, precum $i circumstantele in care o incélcare
a securitatii datelor cu caracter personal ar putea aduce atingere persoanei vizate;
criteriile $i conditiile pentru operatiunile de prelucrare care necesitd o evaluare a
impactului asupra protectiei datelor; criteriile Si cerintele pentru determinarea unui
nivel ridicat al riscurilor specifice care necesitd o consultare prealabild; desemnarea Si
sarcinile responsabilului cu protectia datelor; codurile de conduitd; criteriile Si
cerintele privind mecanismele de certificare; criteriile Si cerintele pentru transferurile
prin intermediul regulilor corporatiste obligatorii; derogarile aplicabile transferului;
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sanctiunile administrative; prelucrarea in scopuri medicale; prelucrarea in contextul
ocuparii forter de muncd Si prelucrarea in scopuri de cercetare istorica, statistica Si
stiintifica. Este deosebit de important ca, pe durata activitatilor pregatitoare, Comisia
sa desfasoare consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cand pregateSte
Si elaboreaza acte delegate, Comisia trebuie sa asigure transmiterea simultana, la timp
Siin mod corespunzitor a documentelor relevante catre Parlamentul European Si catre
Consiliu.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului
regulament, Comisia ar trebui investitd cu competente de executare pentru a stabili:
formulare tip legate de prelucrarea datelor cu caracter personal ale minorilor; proceduri
standard Si formulare tip pentru exercitarea drepturilor persoanelor vizate; formulare
tip pentru informarea persoanei vizate; formulare tip Si proceduri standard referitoare
la dreptul de acces; dreptul la portabilitatea datelor; formulare tip in ceea ce priveSte
responsabilitatea operatorului de a asigura protectia datelor incepand cu momentul
conceperii Si protectia implicita a datelor; cerinte specifice privind securitatea
prelucrarii; formatul $i procedurile standard pentru notificarea unei incalcari a
securitatii datelor cu caracter personal in atentia autoritatii de supraveghere Si pentru
comunicarea unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal catre persoana
vizatd; standarde Si proceduri pentru o evaluare a impactului asupra protectiei datelor;
formele Si procedurile de autorizare prealabild Si de consultare prealabild; standarde
tehnice $1 mecanisme de certificare; nivelul adecvat de protectie oferit de o tara terta,
de un teritoriu sau de un sector de prelucrare din tara tertd respectiva sau de o
organizatie internationald; divulgarile de informatii neautorizate de dreptul Uniunii;
asistenta reciprocd; operatiunile comune; deciziile in cadrul mecanismului pentru
asigurarea coerentei. Competentele respective ar trebui sa fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European Si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor $i principiilor generale
privind mecanismele de control de catre statele membre al exercitdrii competentelor de
executare de citre Comisie'. In acest context, Comisia ar trebui si ia in considerare
masuri specifice pentru microintreprinderi $i pentru intreprinderi mici $i mijlocii.

Procedura de examinare ar trebui sa fie utilizatd pentru a se stabili formulare tip legate
de obtinerea consimtdmantului unui minor; proceduri standard $i formulare tip pentru
exercitarea drepturilor persoanelor vizate; formulare tip pentru informarea persoanei
vizate; formulare tip Si proceduri standard referitoare la dreptul de acces; dreptul la
portabilitatea datelor; formulare tip in ceea ce priveSte responsabilitatea operatorului
de a asigura protectia datelor incepdnd cu momentul conceperii Si protectia implicitd a
datelor; cerinte specifice privind securitatea prelucrarii; formatul Si procedurile
standard pentru notificarea unei incalcari a securitatii datelor cu caracter personal in
atentia autoritatii de supraveghere Si pentru comunicarea unei incalcari a securitatii
datelor cu caracter personal catre persoana vizatd; standarde Si proceduri pentru o
evaluare a impactului asupra protectiei datelor; formele Si procedurile de autorizare
prealabila Si de consultare prealabild; standarde tehnice $i mecanisme de certificare;
nivelul adecvat de protectie oferit de o tara terta, de un teritoriu sau de un sector de
prelucrare din tara tertd respectiva sau de o organizatie internationald; divulgarile de
informatii neautorizate de dreptul Uniunii; asistenta reciprocd; operatiunile comune;
deciziile in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei, dat fiind ca aceste acte
au un domeniu de aplicare general.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor Si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele
membre al exercitarii competentelor de executare de cétre Comisie, JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

Comisia ar trebui sa adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand
acest lucru se impune din motive imperative de urgentd, in cazuri justificate in mod
corespunzator referitoare la o tara terta, un teritoriu sau un sector de prelucrare din
tara terta respectiva sau o organizalie internationald care nu asigurd un nivel de
protectic adecvat Si referitoare la aspectele comunicate de catre autoritatile de
supraveghere in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei.

Dat fiind ca obiectivele prezentului regulament, $i anume asigurarea unui nivel
echivalent de protectie a persoanelor $i libera circulatie a datelor in intreaga Uniune,
nu pot fi realizate in mod satisfacator de catre statele membre $i, prin urmare, avand in
vedere amploarea Si efectele actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate sd adopte masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel
cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. in
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul
respectiv, prezentul regulament nu depdseSte ceea ce este necesar pentru atingerea
acestui obiectiv.

Directiva 95/46/CE ar trebui sa fie abrogata prin prezentul regulament. Cu toate
acestea, deciziile Comisiei care au fost adoptate Si autorizatiile care au fost emise de
autoritatile de supraveghere pe baza Directivei 95/46/CE ar trebui sia rdmana in
vigoare.

Prezentul regulament ar trebui sa se aplice tuturor aspectelor referitoare la protectia
drepturilor $i a libertatilor fundamentale legate de prelucrarea datelor cu caracter
personal, care fac obiectul unor obligatii specifice cu acelasi obiectiv ca cel stabilit in
Directiva 2002/58/CE, inclusiv obligatiile privind operatorul $i drepturile persoanelor
fizice. Pentru a se clarifica relatia dintre prezentul regulament Si
Directiva 2002/58/CE, aceasta din urma ar trebui sd fie modificatd in consecinta.

In ceea ce priveste Islanda $i Norvegia, prezentul regulament reprezintd o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, in masura in care se aplica prelucrarii datelor cu
caracter personal de catre autoritatile implicate in punerea in aplicare a acquis-ului,
astfel cum prevede Acordul incheiat de Consiliul Uniunii Europene $i Republica
Islanda $i Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urmd la punerea in
aplicare, respectarea Si dezvoltarea acquis-ului Schengen'.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament reprezintd o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, in masura in care se aplica prelucrarii datelor cu
caracter personal de catre autoritdtile implicate in punerea in aplicare a acquis-ului,
astfel cum prevede Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana Si
Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea $i dezvoltarea acquis-ului Schengen’.

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament reprezinta o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, in masura in care se aplica prelucrarii datelor cu
caracter personal de catre autoritatile implicate in punerea in aplicare a acquis-ului,
astfel cum prevede Protocolul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana,
Confederatia Elvetiana $i Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeanad $i
Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea $i dezvoltarea acquis-ului Schengen’.

JOL 176, 10.7.1999, p. 36.
JO L 53,27.2.2008, p. 52.
JOL 160, 18.6.2011, p. 19.
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(139) Avand in vedere faptul ca, aSa cum a subliniat Curtea de Justitie a Uniunii Europene,
dreptul la protectia datelor cu caracter personal nu este un drept absolut, ci trebuie luat
in considerare in raport cu functia pe care o indeplineste in societate $i echilibrat cu
alte drepturi fundamentale, in conformitate cu principiul proportionalitatii, prezentul
regulament respecta drepturile fundamentale $i principiile recunoscute in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene consacrata in tratate, in special dreptul la
respectarea vielii private Si de familie, a reSedintei $i a secretului comunicatiilor,
dreptul la protectia datelor cu caracter personal, libertatea de gandire, de constiinta Si
de religie, libertatea de exprimare $i de informare, libertatea de a desfaSura o activitate
comerciald, dreptul la o cale de atac eficientd Si la un proces echitabil, precum Si
diversitatea culturala, religioasa $i lingvistica.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect si obiective

1. Prezentul regulament stabileSte normele referitoare la protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal, precum Si normele
referitoare la libera circulatie a datelor cu caracter personal.

2. Prezentul regulament asigurd protectia drepturilor Si a libertatilor fundamentale ale
persoanelor fizice, in special dreptul acestora la protectia datelor cu caracter
personal.

3. Libera circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii nu poate fi limitata

sau interzisd din motive legate de protectia persoanelor fizice in ceea ce priveSte
prelucrarea datelor cu caracter personal.

Articolul 2
Domeniul material de aplicare

1. Prezentul regulament se aplicd prelucrarii datelor cu caracter personal, efectuate total
sau partial prin mijloace automatizate, precum Si prelucrdrii prin alte mijloace decét
cele automatizate a datelor cu caracter personal care fac parte dintr-un sistem de
evidenta a datelor sau care sunt destinate sa faca parte dintr-un sistem de evidenta a
datelor.

2. Prezentul regulament nu se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal:

(a) in cadrul unei activitati care nu intrd sub incidenta dreptului Uniunii, in ceea ce
priveSte, mai ales, securitatea national;

(b) de catre institutiile, organele, oficiile Si agentiile Uniunii,

(c) de catre statele membre atunci cind desfiSoard activitati care intra sub
incidenta capitolului 2 din Tratatul privind Uniunea Europeana;

(d) de catre o persoana fizicd, fard niciun interes lucrativ, in cadrul activitatilor
sale exclusiv personale sau domestice;

() de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, investigarii, identificarii
sau urmaririi penale a infractiunilor sau al executdrii sanctiunilor penale.
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Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2000/31/CE, in special a
normelor privind raspunderea furnizorilor de servicii intermediari, prevazute la
articolele 12 - 15 din directiva mentionata.

Articolul 3
Domeniul teritorial de aplicare

Prezentul regulament se aplica prelucrdrii datelor cu caracter personal in cadrul
activitatilor unui sediu al unui operator sau al unei persoane imputernicite de
operator pe teritoriul Uniunii.

Prezentul regulament se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal ale persoanelor
vizate care 1Si au reSedinta in Uniune de cdtre un operator care nu este stabilit in
Uniune, atunci cand activitdtile de prelucrare sunt legate de:

(a) oferirea de bunuri sau servicii unor astfel de persoane vizate in Uniune sau
(b) urmarirea comportamentului acestora.

Prezentul regulament se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de catre un
operator care nu este stabilit in Uniune, ci intr-un loc in care legislatia nationala a
unui stat membru se aplica in temeiul dreptului international public.

Articolul 4
Definitii

In sensul prezentului regulament:

(D

2)
€)

(4)

)

=9

»persoana vizatd” Tnseamnd o persoand fizica identificatd sau o persoand fizica ce
poate fi identificata, in mod direct sau indirect, prin mijloace care pot fi utilizate, cu o
probabilitate rezonabild, de operator sau de orice altd persoana fizica sau juridica, in
special prin referire la un numar de identificare, la date de localizare, la un
identificator online sau la unul sau mai multi factori specifici identitatii fizice,
fiziologice, genetice, psihice, economice, culturale sau sociale a persoanei respective;

,.date cu caracter personal” inseamna orice informatie privind o persoana vizata;

,»prelucrare” inseamna orice operatiune sau set de operatiuni efectuate asupra datelor
cu caracter personal sau seturilor de date cu caracter personal, cu sau fara utilizarea
de mijloace automatizate, cum ar fi culegerea, inregistrarea, organizarea, structurarea,
stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, dezvaluirea
prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea sau
combinarea, Stergerea sau distrugerea;

,»sistem de evidentd a datelor” inseamnd orice set structurat de date cu caracter
personal accesibile conform unor criterii specifice, fie ele centralizate, descentralizate
sau repartizate dupa criterii functionale sau geografice;

,operator” inseamnd persoana fizicd sau juridica, autoritatea publica, agentia sau
orice alt organism care, singur sau impreuna cu altele, stabileste scopurile, conditiile
Si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal; atunci cénd scopurile,
conditiile $i mijloacele prelucrarii sunt stabilite prin dreptul Uniunii sau prin
legislatia unui stat membru, operatorul sau criteriile specifice pentru desemnarea
acestuia pot fi stabilite prin dreptul Uniunii sau prin legislatia unui stat membru;
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(6)

()

(8)

€)

(10)

(I

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

»persoana Tmputernicitd de operator” inseamnd persoana fizicd sau juridica,
autoritatea publica, agentia sau orice alt organism care prelucreaza datele cu caracter
personal in numele operatorului;

,»destinatar” inseamnd persoana fizica sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau
orice alt organism caruia 1i sunt transmise datele cu caracter personal;

,»consimtamantul persoanei vizate” inseamna orice manifestare de vointa, libera,
specifica, informata $i explicitd, prin care persoana vizata accepta, printr-o declaratie
sau printr-o actiune pozitiva fard echivoc, ca datele sale cu caracter personal s fie
prelucrate;

,»incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal” inseamna o incalcare a securitatii
care duce, In mod accidental sau ilegal, la distrugerea, pierderea, modificarea,
divulgarea neautorizatd sau accesul neautorizat la datele cu caracter personal
transmise, stocate sau prelucrate in alt mod;

»date genetice” Tnseamnd toate datele, indiferent de tipul acestora, referitoare la
caracteristicile unei persoane, care sunt moStenite sau dobandite intr-un stadiu
precoce de dezvoltare prenatala;

»date biometrice” Tnseamna orice date referitoare la caracteristicile fizice, fiziologice
sau comportamentale ale unei persoane, care permit identificarea unica a acesteia,
cum ar fi imaginile faciale sau datele dactiloscopice;

,date privind sdnatatea” inseamnd orice informatii legate de sandtatea fizica sau
mentald a unei persoane sau de acordarea de servicii medicale persoanei respective;

,»sediu principal” inseamnd, in ceea ce priveSte operatorul, locul de stabilire al
acestuia pe teritoriul Uniunii, In care sunt luate principalele decizii privind scopurile,
conditiile Si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal; in cazul in care
nu se ia nicio decizie pe teritoriul Uniunii cu privire la scopurile, conditiile Si
mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal, sediul principal este locul in
care se desfasoard principalele activitati de prelucrare in cadrul activitatilor unui
sediu al unui operator din Uniune. In ceea ce priveSte persoana mputernicitd de
operator, ,,sediu principal” inseamna locul administratiei sale centrale din Uniune;

"

,reprezentant” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd stabilitd in Uniune,
desemnata explicit de catre operator, care actioneaza Si poate fi contactata in locul
operatorului de catre orice autoritate de supraveghere $i alte organisme din Uniune,
in ceea ce priveSte obligatiile care ii revin operatorului in temeiul prezentului
regulament;

»intreprindere” inseamnd orice entitate care desfiSoard o activitate economica,
indiferent de forma juridicd a acesteia, cuprinzand, in special, persoane fizice Si
juridice, parteneriate sau asocialii care desfiSoard in mod regulat o activitate
economica;

»grup de intreprinderi” inseamnd o intreprindere care exercita controlul $i
intreprinderile controlate de aceasta;

,»reguli corporatiste obligatorii” inseamna politicile In materie de protectie a datelor
cu caracter personal care trebuie respectate de catre un operator sau o persoand
imputernicitd de operator stabilitd pe teritoriul unui stat membru al Uniunii, in ceea
ce priveste transferurile sau seturile de transferuri de date cu caracter personal catre
un operator sau o persoand imputernicitd in una sau mai multe tari terte in cadrul
unui grup de Intreprinderi;
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(18) ,,minor” inseamna orice persoana cu varsta sub 18 ani;

(19) »autoritate de supraveghere” inseamna o autoritate publicd instituitd de un stat
membru n conformitate cu articolul 46.

CAPITOLUL 11
PRINCIPII

Articolul 5

Principii legate de prelucrarea datelor cu caracter personal

Datele cu caracter personal trebuie:

(2)
(b)

(c)

(d)

(e)

®

sd fie prelucrate in mod legal, echitabil Si transparent fata de persoana vizata;

sd fie colectate iIn scopuri determinate, explicite Si legitime Si sda nu fie
prelucrate ulterior Intr-un mod incompatibil cu aceste scopuri;

sd fie adecvate, pertinente $i limitate la strictul necesar in ceea ce priveSte
scopurile pentru care sunt prelucrate; aceste date sunt prelucrate numai daca $i
atat timp cat scopurile nu pot fi indeplinite prin prelucrarea unor informatii
care nu implica date cu caracter personal;

sd fie exacte Si actualizate; trebuie sa se ia toate masurile necesare pentru a se
asigura cd datele cu caracter personal care sunt inexacte, avand in vedere
scopurile pentru care sunt prelucrate, sa fie Sterse sau rectificate fara intarziere;

sd fie pastrate intr-o forma care permite identificarea persoanelor vizate pe o
perioada care nu depaseSte perioada necesara indeplinirii scopurilor pentru
care sunt prelucrate datele; datele cu caracter personal pot fi stocate pe perioade
mai lungi in masura in care acestea vor fi prelucrate numai in scopuri de
cercetare istoricd, statisticd sau Stiintifica, in conformitate cu normele $i
conditiile prevazute la articolul 83, Si numai daca se efectueaza o reexaminare
periodica in vederea evaludrii necesitatii de a continua stocarea;

sd fie prelucrate sub raspunderea operatorului, care asigurd Si demonstreaza
conformitatea fiecdrei operatiuni de prelucrare cu dispozitiile prezentului
regulament.

Articolul 6
Legalitatea prelucrarii

1. Prelucrarea datelor cu caracter personal este legald numai daca $i in masura in care se
aplica cel putin una dintre urmatoarele conditii:

(2)

(b)

(c)

(d)

persoana vizata Si-a dat consimtaméntul pentru prelucrarea datelor sale cu
caracter personal pentru unul sau mai multe scopuri specifice;

prelucrarea este necesara pentru executarea unui contract la care persoana
vizatd este parte sau pentru executarea unor masuri precontractuale la cererea
persoanel vizate;

prelucrarea este necesard in vederea indeplinirii unei obligatii legale care ii
revine operatorului;

prelucrarea este necesara pentru a proteja interesele vitale ale persoanei vizate;
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(e) prelucrarea este necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui
interes public sau care rezultd din exercitarea autoritatii publice cu care este
investit operatorul;

(f) prelucrarea este necesara in scopul intereselor legitime urmarite de operator, cu
exceptia cazului in care prevaleaza interesele sau drepturile Si libertatile
fundamentale ale persoanei vizate, care necesitd protejarea datelor cu caracter
personal, in special atunci cand persoana vizata este un minor. Acest lucru nu
se aplica in cazul prelucrarii efectuate de catre autoritatile publice in
indeplinirea misiunii lor.

Prelucrarea datelor cu caracter personal necesara In scopuri de cercetare istorica,
statisticd sau Stiintificd este legala sub rezerva conditiilor Si a garantiilor prevazute
la articolul 83.

Temeiul juridic pentru prelucrarea mentionatd la alineatul (1) literele (c) Si (e)
trebuie sa fie prevazut in:

(a) dreptul Uniunii sau
(b) legislatia statului membru care se aplicd operatorului.

Legislatia statului membru trebuie sa urmareasca un obiectiv de interes public sau sa
fie necesard in vederea protejarii drepturilor Si libertatilor celorlalti, sa respecte
substanta dreptului de protectie a datelor cu caracter personal $i sa fie proportionala
cu obiectivul legitim urmarit.

In cazul in care scopul prelucririi ulterioare nu este compatibil cu scopul pentru care
au fost colectate datele cu caracter personal, prelucrarea trebuie sa se bazeze pe un
temei juridic care presupune cel putin unul din considerentele mentionate la
alineatul (1) literele (a) - (e). Acest lucru se aplica in special oricarei schimbari a
termenilor Si conditiilor generale ale unui contract.

Comisia trebuie sa fie abilitata s adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86
in scopul detalierii conditiilor mentionate la alineatul (1) litera (f) pentru diverse
sectoare Si situatii de prelucrare a datelor, inclusiv in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal referitoare la un minor.

Articolul 7
Conditii privind consimtamantul

Operatorul suportd sarcina probei in ceea ce priveSte acordarea de catre persoana
vizatd a consimtdméntului pentru prelucrarea datelor sale cu caracter personal in
scopurile specificate.

In cazul in care consimtamantul persoanei vizate urmeaza sa fie acordat in contextul
unei declaratii scrise care se referd Si la un alt aspect, solicitarea de a acorda
consimtamantul trebuie sa fie prezentata intr-o forma care o diferentiaza de celalalt
aspect.

Persoana vizatd are dreptul sd i$i retragd In orice moment consimtaméntul.
Retragerea consimtamantului nu afecteazd legalitatea prelucrarii efectuate pe baza
consimtamantului inainte de retragerea acestuia.

Consimtaméntul nu reprezintd un temei juridic pentru prelucrare atunci cand exista
un dezechilibru semnificativ intre pozitia persoanei vizate Si cea a operatorului.
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Articolul 8
Prelucrarea datelor cu caracter personal ale minorilor

In sensul prezentului regulament, in ceea ce priveSte oferirea de servicii ale societatii
informationale in mod direct unui minor, prelucrarea datelor cu caracter personal ale
unui minor cu varsta sub 13 ani este legala numai dacd S$i in masura in care
consimtamantul este acordat sau autorizat de parintele sau de tutorele minorului.
Operatorul depune toate eforturile rezonabile pentru a obtine consimtdméntul
verificabil, tindnd seama de tehnologiile disponibile.

Alineatul (1) nu afecteaza dreptul general al contractelor aplicabil in statele membre,
cum ar fi normele privind valabilitatea, incheierea sau efectele unui contract in
legatura cu un minor.

Comisia este abilitatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor referitoare la metodele de a obtine
consimtamantul verificabil mentionate la alineatul (1). In acest sens, Comisia ia in
considerare masuri specifice pentru microintreprinderi $i pentru intreprinderi mici $1
mijlocii.

Comisia poate sd stabileasca formulare tip pentru metodele specifice de obtinere a
consimtamantului verificabil mentionat la alineatul (1). Actele de punere in aplicare
respective se adopta In conformitate cu procedura de examinare prevazutd la
articolul 87 alineatul (2).

Articolul 9
Prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal

Se interzice prelucrarea datelor cu caracter personal care dezvéluie originea rasiala
sau etnicd, opiniile politice, religia sau convingerile, apartenenta sindicald, precum $i
prelucrarea datelor genetice sau a datelor privind sandtatea, viata sexual,
condamnarile penale sau masurile de securitate conexe.

Alineatul (1) nu se aplicd atunci cand:

(a) persoana vizatd Si-a dat consimtamantul pentru prelucrarea acestor date cu
caracter personal, in conditiile prevdzute la articolele 7 Si 8, cu exceptia
cazului in care dreptul Uniunii sau legislatia unui stat membru prevede ca
interdictia mentionata la alineatul (1) nu poata fi ridicata de persoana vizata
sau

(b) prelucrarea este necesara in scopul respectarii obligatiilor Si al exercitdrii unor
drepturi specifice ale operatorului in domeniul dreptului muncii, in masura 1n
care acest lucru este autorizat de dreptul Uniunii sau de legislatia unui stat
membru care prevede garantii adecvate sau

(¢) prelucrarea este necesard pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei
vizate sau ale altei persoane, atunci cand persoana vizata se afld in incapacitate
fizica sau juridica sd-Si dea consimtamantul sau

(d) prelucrarea este efectuatd, in cadrul activitatilor lor legitime Si cu garantii
adecvate, de catre o fundatie, o asociatie sau orice alt organism cu scop
nelucrativ Si cu specific politic, filozofic, religios sau sindical, cu conditia ca
prelucrarea sa se refere numai la membrii sau la foStii membri ai organismului
respectiv sau la persoane cu care acesta are contacte permanente in legaturd cu
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(e)

(®

(8

(h)

(1)

@)

scopurile sale Si ca datele sd nu fie comunicate tertilor fard consimtaméantul
persoanelor vizate sau

prelucrarea se refera la date cu caracter personal care sunt facute publice in
mod manifest de catre persoana vizata sau

prelucrarea este necesara pentru constatarea, exercitarea sau apararea unui drept
in instanta sau

prelucrarea este necesara pentru indeplinirea unei sarcini de interes public,
executate in baza dreptului Uniunii sau a legislatiei unui stat membru, care
prevede masurile corespunzitoare pentru protejarea intereselor legitime ale
persoanei vizate sau

prelucrarea datelor privind sdndtatea este necesara in scopuri legate de sanatate
Si sub rezerva conditiilor Si a garantiilor prevazute la articolul 81 sau

prelucrarea este necesarda In scopuri de cercetare istorica, statisticd sau
stiintifica, sub rezerva conditiilor $i a garantiilor prevazute la articolul 83 sau

prelucrarea datelor referitoare la condamnari penale sau la masuri de securitate
conexe se efectucaza fie sub controlul autoritatii publice, fie atunci cénd
prelucrarea este necesara pentru conformarea cu o obligatie legald sau de
reglementare care ii revine operatorului, fie pentru indeplinirea unei sarcini
executate din considerente importante de interes public, iIn masura in care
prelucrarea este autorizatd de dreptul Uniunii sau de legislatia unui stat
membru care prevede garantii adecvate. Un registru complet al condamnarilor
penale este tinut numai sub controlul autoritatii publice.

3. Comisia este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor, conditiilor Si garantiilor corespunzitoare pentru
prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal mentionate la
alineatul (1), precum Si derogarile prevazute la alineatul (2).

Articolul 10
Prelucrarea care nu permite identificarea

In cazul in care datele prelucrate de céatre un operator nu ii permit acestuia sa identifice o
persoand fizica, operatorul nu are obligatia de a obtline informatii suplimentare pentru a
identifica persoana vizatdi numai in scopul respectdrii unei dispozitii ale prezentului

regulament.

CAPITOLUL III
DREPTURILE PERSOANEI VIZATE

SECTIUNEA 1
TRANSPARENTA SI MODALITATI

Articolul 11
Transparenta informatiilor Si a comunicarilor

l. Operatorul aplicd politici transparente $i uSor de accesat in ceea ce priveSte
prelucrarea datelor cu caracter personal $i exercitarea drepturilor persoanelor vizate.

2. Operatorul transmite persoanei vizate orice informatie Si orice comunicare cu privire
la prelucrarea datelor cu caracter personal intr-o forma inteligibild, utilizdnd un
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limbaj clar $i simplu, adaptat in functie de persoana vizata, in special pentru orice
informatie adresatd in mod expres unui minor.

Articolul 12
Proceduri Si mecanisme de exercitare a drepturilor persoanei vizate

l. Operatorul stabileste proceduri pentru furnizarea informatiilor previzute la
articolul 14 $i pentru exercitarea drepturilor persoanelor vizate mentionate la
articolul 13 si la articolele 15 - 19. Operatorul prevede in special mecanisme pentru
facilitarea introducerii unei cereri privind actiunile mentionate la articolul 13 si la
articolele 15 - 19. In cazul in care datele cu caracter personal fac obiectul unei
prelucrari automatizate, operatorul prevede, de asemenea, modalitatile de introducere
a cererilor pe cale electronica.

2. Operatorul informeaza persoana vizata fara intarziere $i, cel tarziu, in termen de o
luna de la primirea cererii, daca a fost luatd vreo mdsura in temeiul articolului 13 si
al articolelor 15 - 19 si furnizeaza informatiile solicitate. Acest termen poate fi
prelungit cu inca o luna, in cazul in care mai multe persoanele vizate 1Si exercita
drepturile Si cooperarea acestora este necesara intr-o masura rezonabild pentru a evita
eforturi inutile Si disproportionate din partea operatorului. Informatiile sunt furnizate
in scris. In cazul in care persoana vizata introduce o cerere in format electronic,
informatiile sunt furnizate in format electronic, cu exceptia cazului in care persoana
vizata solicitd un alt format.

3. In cazul in care operatorul refuzi si ia masuri la cererea persoanei vizate, acesta
informeaza persoana vizatd cu privire la motivele refuzului si la posibilitatile de a
depune o plangere in fata autoritatii de supraveghere Si de a introduce o cale de atac
in justitie.

4. Informatiile Si masurile luate in contextul cererilor mentionate la alineatul (1) sunt
gratuite. In cazul in care cererile sunt in mod vadit excesive, in special din cauza
caracterului lor repetitiv, operatorul poate percepe o taxd pentru furnizarea
informatiilor sau pentru luarea masurilor solicitate ori poate sd nu ia masurile
sohc1tate In acest caz, operatorul suportd sarcina probei In ceea ce priveste
caracterul vadit excesiv al cererii.

5. Comisia este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $i conditiilor privind cererile vadit excesive Si taxele
mentionate la alineatul (4).

6. Comisia poate stabili formulare tip Si proceduri standard in ceea ce privesSte
comunicarea mentionatd la alineatul (2) inclusiv in format electronic. In acest sens,
Comisia ia in considerare masuri corespunzatoare pentru microintreprinderi $i pentru
intreprinderi mici S$i mijlocii. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 13
Drepturi referitoare la destinatari

Operatorul comunica fiecarui destinatar caruia i-au fost dezvaluite datele orice rectificare sau
Stergere efectuata in conformitate cu articolele 16 Si 17, cu exceptlia cazului in care acest
lucru se dovedeste imposibil sau presupune un efort disproportionat.
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SECTIUNEA 2
INFORMARE SI ACCES LA DATE

Articolul 14
Informatii pentru persoana vizati

Atunci cand sunt colectate date cu caracter personal referitoare la o persoana vizata,
operatorul furnizeaza persoanei vizate cel putin urmatoarele informatii:

(2)

(b)

(c)
(d)

(e)

()
(2)

(h)

identitatea S$i1 datele de contact ale operatorului Si, dupa caz, ale
reprezentantului operatorului Si ale responsabilului cu protectia datelor;

scopurile in care sunt prelucrate datele cu caracter personal, inclusiv conditiile
contractului $i conditiile generale in cazul in care prelucrarea se intemeiaza pe
articolul 6 alineatul (1) litera (b) Si interesele legitime urmarite de operator in
cazul in care prelucrarea se intemeiaza pe articolul 6 alineatul (1) litera (f);

perioada in care vor fi stocate datele cu caracter personal;

existenta dreptului de a solicita operatorului accesul la datele cu caracter
personal referitoare la persoana vizata, precum Si rectificarea sau Stergerea
acestora, sau a dreptului de a se opune prelucrdrii acestor date cu caracter
personal;

dreptul de a depune o plangere in fata autoritatii de supraveghere Si datele de
contact ale autoritatii de supraveghere;

destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor cu caracter personal;

daca este cazul, intentia operatorului de a efectua un transfer catre o tara tertd
sau o organizatie internationald Si nivelul de protectie oferit de tara tertd sau
de organizatia internationald respectiva, prin trimitere la o decizie a Comisiei
privind caracterul adecvat al nivelului de protectie;

orice altd informatie necesard pentru garantarea unei prelucrari corecte fata de
persoana vizatd, avand in vedere circumstantele specifice in care sunt colectate
datele cu caracter personal.

In cazul in care datele cu caracter personal sunt colectate de la persoana vizata,
operatorul transmite persoanei vizate, in plus fatd de informatiile mentionate la
alineatul (1), informatii cu privire la caracterul obligatoriu sau voluntar al furnizarii
datelor cu caracter personal, precum Si la eventualele consecinte ale refuzului de a
furniza aceste date.

In cazul in care datele cu caracter personal nu sunt colectate de la persoana vizata,
operatorul transmite persoanei vizate, in plus fatd de informatiile mentionate la
alineatul (1), informatii privind sursele din care provin datele cu caracter personal.

Operatorul furnizeaza informatiile mentionate la alineatele (1), (2) si (3):

(a)

(b)

in momentul in care datele cu caracter personal sunt colectate de la persoana
vizata sau

in cazul in care datele cu caracter personal nu sunt colectate de la persoana
vizata, in momentul inregistrarii acestora sau Intr-un termen rezonabil dupd
colectare, tindnd seama de circumstantele specifice in care datele respective
sunt colectate sau prelucrate in alt mod sau daca se preconizeaza comunicarea

48

RO



RO

acestora catre un alt destinatar, Si cel tarziu in momentul in care datele sunt
comunicate pentru prima data.

Dispozitiile alineatelor (1) - (4) nu se aplica atunci cand:

(a) persoana vizata detine deja informatiile mentionate la alineatele (1), (2) si (3)
sau

(b) datele nu sunt colectate de la persoana vizata, iar furnizarea acestor informatii
se dovedeste imposibild sau ar presupune un efort disproportionat sau

(c) datele nu sunt colectate de la persoana vizatd, iar inregistrarea sau divulgarea
datelor este prevazuta in mod expres de lege sau

(d) datele nu sunt colectate de la persoana vizata, iar furnizarea acestor informatii
aduce atingere drepturilor $i libertatilor altor persoane, astfel cum sunt definite
in dreptul Uniunii sau in legislatia unui stat membru, in conformitate cu
articolul 21.

In cazul mentionat la alineatul (5) litera (b), operatorul prevede masuri
corespunzatoare pentru protejarea intereselor legitime ale persoanei vizate.

Comisia este abilitatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor privind categoriile de destinatari mentionate la
alineatul (1) litera (f), a cerintelor privind notificarea posibilitatii de acces
mentionate la alineatul (1) litera (g), a criteriilor privind informatiile suplimentare
necesare mentionate la alineatul (1) litera (h) pentru sectoare Si situatii specifice,
precum Si a conditiilor Si a garantiilor corespunzatoare pentru derogdrile prevazute
la alineatul (5) litera (b). In acest sens, Comisia ia in considerare masuri
corespunzatoare pentru microintreprinderi Si pentru intreprinderi mici $i mijlocii.

Comisia poate stabili formulare tip pentru transmiterea informatiilor mentionate la
alineatele (1) - (3), tindnd seama, dacd este cazul, de particularitatile Si nevoile
specifice ale diverselor sectoare $i situatii de prelucrare a datelor. Actele de punere
in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta
la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 15
Dreptul de acces al persoanei vizate

Persoana vizata are dreptul de a obtine din partea operatorului, in orice moment, la
cerere, confirmarea faptului ca datele sale cu caracter personal sunt sau nu prelucrate.
In cazul in care aceste date cu caracter personal sunt prelucrate, operatorul furnizeaza
urmatoarele informatii:

(a) scopurile prelucrarii;

(b) categoriile de date cu caracter personal vizate;

(c) destinatarii sau categoriile de destinatari carora datele cu caracter personal

urmeaza sa le fie divulgate sau le-au fost divulgate, in special daca destinatarii
sunt din tari terte;

(d) perioada in care vor fi stocate datele cu caracter personal;

(e) existenta dreptului de a solicita operatorului rectificarea sau Stergerea datelor
cu caracter personal referitoare la persoana vizata sau a dreptului de a se opune
prelucrarii acestor date;
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(f)  dreptul de a depune o plangere in fata autoritatii de supraveghere Si datele de
contact ale autoritatii de supraveghere;

(g) comunicarea datelor cu caracter personal care sunt in curs de prelucrare $i a
oricarei informatii disponibile cu privire la originea datelor;

(h) importanta Si consecintele preconizate ale prelucrarii, cel putin in cazul
masurilor mentionate la articolul 20.

2. Persoana vizata are dreptul de a obtine din partea operatorului comunicarea datelor
cu caracter personal care sunt in curs de prelucrare. In cazul in care persoana vizati
introduce o cerere in format electronic, informatiile sunt furnizate in format
electronic, cu exceptia cazului in care persoana vizata solicitd un alt format.

3. Comisia este abilitatd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor privind comunicarea cdtre persoana vizatad a
continutului datelor cu caracter personal mentionate la alineatul (1) litera (g).

4. Comisia poate specifica formele Si procedurile standard pentru solicitarea $i
acordarea accesului la informatiile mentionate la alineatul (1), inclusiv pentru
verificarea identitalii persoanei vizate $i comunicarea datelor cu caracter personal
catre persoana vizatd, tindnd seama de particularitatile Si nevoile specifice pentru
diferitele sectoare Si situatii de prelucrare a datelor. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd 1n conformitate cu procedura de examinare prevazuta la
articolul 87 alineatul (2).

SECTIUNEA 3
RECTIFICARE SI STERGERE

Articolul 16
Dreptul la rectificare

Persoana vizatd are dreptul de a obtine de la operator rectificarea datelor sale cu caracter
personal care sunt inexacte. Persoana vizatd are dreptul de a obtine completarea datelor cu
caracter personal care sunt incomplete, inclusiv prin furnizarea unei declaratii corective
suplimentare.

Articolul 17
Dreptul de a fi uitat Si de a fi Sters

1. Persoana vizata are dreptul de a obtine din partea operatorului Stergerea datelor cu
caracter personal care o privesc Si incetarea difuzarii acestor date, in special in ceea
ce priveSte datele cu caracter personal care sunt puse la dispozitie de cétre persoana
vizatd atunci cand era minor, in cazul in care se aplicd unul dintre urmatoarele
motive:

(a) datele nu mai sunt necesare pentru Indeplinirea scopurilor pentru care au fost
colectate sau prelucrate;

(b) persoana vizata iSi retrage consimtamantul pe baza caruia are loc prelucrarea in
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau in cazul 1n care perioada
de stocare a datelor a expirat Si nu existd niciun alt temei legal pentru
prelucrarea datelor;

(c) persoana vizata se opune prelucrarii datelor cu caracter personal in temeiul
articolului 19;
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(d) prelucrarea datelor nu este conforma cu prezentul regulament din alte motive.

In cazul in care operatorul mentionat la alineatul (1) a facut publice datele cu caracter
personal, acesta ia toate masurile rezonabile, inclusiv masuri tehnice, in ceea ce
priveste datele de a caror publicare este responsabil, pentru a informa tertii care
prelucreaza astfel de date cd persoana vizata le solicita sa Stearga toate linkurile catre
datele cu caracter personal Si orice copie sau reproducere a acestora. In cazul in care
operatorul a autorizat un tert sd publice date cu caracter personal, se considerd ca
operatorul este responsabil de publicarea datelor respective.

Operatorul efectueaza Stergerea fara intarziere, cu exceplia cazului in care pastrarea
datelor cu caracter personal este necesara:

(a) pentru exercitarea dreptului la liberd exprimare, in conformitate cu articolul 80;

(b) din motive de interes public in domeniul sdnatatii publice, in conformitate cu
articolul 81;

(c) in scopuri istorice, statistice $1 Stiintifice, in conformitate cu articolul 83;

(d) pentru respectarea obligatiei legale de a pastra datele cu caracter personal
prevazutd in legislatia Uniunii sau a statului membru aplicabila operatorului;
legislatiile statelor membre trebuie sa raspundd unui obiectiv de interes public,
sd respecte esenta dreptului la protectia datelor cu caracter personal Si sa fie
proportionale cu obiectivul legitim urmarit;

(e) in cazurile prevazute la alineatul (4).

In loc s le stearga, operatorul limiteazd prelucrarea datelor cu caracter personal in
cazul in care:

(a) persoana vizatd contesta exactitatea acestor date, pentru o perioadad care sa ii
permita operatorului sa verifice exactitatea datelor;

(b) operatorul nu mai are nevoie de datele cu caracter personal pentru a-Si
indeplini atributiile, dar acestea trebuie sa fie pastrate ca dovada,

(c) prelucrarea acestora este ilegala, iar persoana vizatd se opune Stergerii datelor,
solicitand, in schimb, restrictionarea utilizarii lor;

(d) persoana vizata solicita transferul datelor cu caracter personal in alt sistem de
prelucrare automata a datelor, in conformitate cu articolul 18 alineatul (2).

Datele cu caracter personal mentionate la alineatul (4) pot fi prelucrate, cu exceptia
stocdrii, doar in scop probatoriu, fie cu consimtdmantul persoanei vizate, fie pentru
protejarea drepturilor altor persoane fizice ori juridice fie pentru un obiectiv de
interes public.

In cazul in care prelucrarea datelor cu caracter personal este limitatd in conformitate
cu alineatul (4), operatorul informeaza in acest sens persoana vizatd inainte de
ridicarea restrictiilor de prelucrare.

Operatorul pune in aplicare mecanisme pentru a asigura respectarea termenelor
stabilite pentru Stergerea datelor cu caracter personal Si/sau pentru o revizuire
periodica a necesitatii de stocare a datelor.

In cazul in care se efectueaza Stergerea, operatorul nu prelucreaza in niciun alt fel
datele personale.
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Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul de a detalia:

(a) criteriile Si cerintele privind aplicarea alineatului (1) in anumite sectoare $i in
anumite situatii de prelucrare a datelor;

(b) conditiile de Stergere a linkurilor cétre datele cu caracter personal, a copiilor
sau a reproducerilor acestora de care dispun serviciile de comunicatii accesibile
publicului, astfel cum se mentioneaza la alineatul (2);

(c) criteriile Si conditiile de restrictionare a prelucrarii datelor cu caracter personal
prevazute la alineatul (4).

Articolul 18
Dreptul la portabilitatea datelor

In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate electronic intr-un format
structurat care este utilizat in mod curent, persoana vizata are dreptul sa obtina, din
partea operatorului, o copie a datelor care fac obiectul prelucrarii electronice intr-un
format electronic structurat care este utilizat in mod curent Si care permite persoanei
vizate sa utilizeze ulterior aceste date.

In cazul in care persoana vizati a furnizat datele cu caracter personal Si prelucrarea
se bazeaza pe consimtamantul acesteia sau pe un contract, persoana vizata are
dreptul de a transmite aceste date cu caracter personal, precum Si orice altd
informatie furnizati de persoana vizatid Si pastratdi de un sistem automatizat de
prelucrare, intr-un alt sistem, intr-un format electronic care este utilizat in mod
curent, fara ca operatorul de la care sunt retrase datele cu caracter personal sa poata
impiedica acest lucru.

Comisia poate specifica formatul electronic prevazut la alineatul (1), precum $i
normele tehnice, modalitatile Si procedurile de transmitere a datelor cu caracter
personal in conformitate cu alineatul (2). Actele de punere in aplicare respective se
adoptda 1n conformitate cu procedura de examinare prevazutd la articolul 87
alineatul (2).

SECTIUNEA 4
DREPTUL LA OPOZITIE SI CREAREA DE PROFILURI

Articolul 19
Dreptul la opozitie

In orice moment, persoana vizati are dreptul de a se opune, pe motive legate de
situatia speciald in care se afla, prelucrdrii datelor cu caracter personal pe care se
bazeaza pe articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) si (f), cu exceptia cazului in care
operatorul demonstreaza ca motivele legitime $i imperioase care justifica prelucrarea
primeazd asupra intereselor sau a drepturilor Si libertatilor fundamentale ale
persoanei vizate.

Atunci cand prelucrarea datelor cu caracter personal are drept scop marketingul
direct, persoana vizata are dreptul de a se opune gratuit prelucrarii datelor sale cu
caracter personal in acest scop. Acest drept este explicit oferit persoanei vizate, intr-
un mod inteligibil, care sa se poata distinge in mod clar de alte informatii.
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In cazul in care existd o opozitie in conformitate cu alineatele (1) Si (2), operatorul
nu mai utilizeaza sau nu mai prelucreaza respectivele datele cu caracter personal.

Articolul 20
Madsuri bazate pe crearea de profiluri

Orice persoand fizica are dreptul de a nu fi supusd unei masuri care produce efecte
juridice privind aceastd persoand fizicd sau care o afecteaza in mod semnificativ $i
care se bazeazd exclusiv pe prelucrarea automata menitd sa evalueze anumite aspecte
personale privind aceastd persoand fizica sau sa analizeze ori sd prevada, in special,
performantele persoanei fizice la locul de munca, situatia sa economica, locul in care
se afld, sanatatea, preferintele personale, increderea de care se bucurd sau
comportamentul acestuia.

Sub rezerva celorlalte dispozitii din prezentul regulament, o persoana poate fi supusa
unei masuri de acest tip, astfel cum se prevede la alineatul (1), numai daca
prelucrarea datelor:

(a) se efectueaza in faza de incheiere sau de executare a unui contract, atunci cand
a fost acceptata cererea de incheiere sau de executare a contractului, depusa de
persoana vizatd sau atunci cand au fost invocate masuri corespunzatoare
intereselor legitime ale persoanei vizate, cum ar fi dreptul de a obtine
interventie umana; sau

(b) este autorizat in mod expres de legislatia Uniunii sau a unui stat membru, care
prevede, de asemenea, masuri corespunzatoare pentru protejarea intereselor
legitime ale persoanei vizate; sau

(c) se bazeazd pe consimtdmantul persoanei vizate, sub rezerva conditiilor
prevazute la articolul 7 Si a unor garantii corespunzatoare.

Prelucrarea automatda a datelor cu caracter personal menite sd evalueze anumite
aspecte personale referitoare la o persoana fizicd nu se bazeazd exclusiv pe
categoriile speciale de date cu caracter personal la care se face referire la articolul 9.

In cazurile mentionate la alineatul (2), informatiile pe care operatorul trebuie s le
furnizeze in temeiul articolului 14 includ informatii despre existenta prelucrarii,
pentru o mdsurd de tipul celei la care se face referire la alineatul (1), precum $i
despre efectele preconizate ale acestei prelucrari asupra persoanei vizate.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $i a cerintelor aferente masurilor corespunzitoare pentru
protejarea intereselor legitime ale persoanei vizate mentionate la alineatul (2).

SECTIUNEA 5
RESTRICTHI

Articolul 21
Restrictii

Legislatia Uniunii sau a statului membru poate restrAnge printr-o masura legislativa
domeniul de aplicare a obligatiilor $i a drepturilor prevazute la articolul 5 literele (a)
- (e), la articolele 11 - 20 si la articolul 32, atunci cand o astfel de restrictie constituie
0 masura necesara $i proportionald intr-o societate democratica pentru a:

(a) garanta securitatea publica;
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(b) asigura prevenirea, cercetarea, depistarea Si urmdrirea 1in justitie a
infractiunilor;

(c) proteja alte interese publice ale Uniunii Europene sau ale unui stat membru, in
special un interes economic sau financiar important al Uniunii sau al unui stat
membru, inclusiv in domeniile monetar, bugetar $i fiscal, precum $i stabilitatea
Si integritatea pietet;

(d) asigura prevenirea, investigarea, detectarea $i punerea sub urmarire a incalcarii
eticii in cazul profesiunilor reglementate;

(e) asigura functia de monitorizare, inspectare sau reglementare legata, chiar Si
ocazional, de exercitarea autoritatii publice In cazurile mentionate la literele

(a), (b),(c) si (d);
(f)  asigura protectia persoanei vizate sau a drepturilor Si libertétilor altora.
In special, orice masura legislativa mentionatd la alineatul (1) contine dispozitii
specifice, cel pulin in ceea ce priveste obiectivele care trebuie avute in vedere in
cadrul procesului de prelucrare Si stabilirea operatorului.

CAPITOLUL 1V

OPERATORUL SI PERSOANA IMPUTERNICITA DE CATRE

OPERATOR

SECTIUNEA 1
OBLIGATII GENERALE

Articolul 22
Responsabilitatea operatorului

Operatorul adoptd politici $i pune in aplicare masuri adecvate pentru a garanta Si a
putea demonstra cd prelucrarea datelor cu caracter personal se efectueaza in
conformitate cu prezentul regulament.

Masurile prevazute la alineatul (1) cuprind in special:
(a) pastrarea documentatiei, in conformitate cu articolul 28;

(b) punerea in aplicare a cerintelor privind securitatea datelor prevazute la
articolul 30;

(c) efectuarea unei evaludri a impactului privind protectia datelor, in conformitate
cu articolul 33;

(d) respectarea cerintelor privind autorizarea prealabila sau consultarea prealabila a
autoritatii de supraveghere, in conformitate cu articolul 34 alineatele (1) si (2);

(¢) desemnarea unui responsabil cu protectia datelor, in conformitate cu
articolul 35 alineatul (1).

Operatorul pune in aplicare mecanisme pentru a asigura verificarea eficacitatii
masurilor mentionate la alineatele (1) Si (2). Dacd se dovedeSte a fi proportionald,
aceastd verificare va fi efectuatd de auditori interni sau externi independenti.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si a cerintelor masurilor corespunzatoare mentionate la
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alineatul (1), altele decat cele mentionate la alineatul (2), conditiile pentru verificare
Si mecanismele de audit mentionate la alineatul (3) si criteriile de proportionalitate
prevazute la alineatul (3), Si in scopul de a prevedea madsuri specifice pentru
microintreprinderi Si pentru intreprinderile mici $i mijlocii.

Articolul 23
Protectia datelor incepind cu momentul conceperii Si protectia impliciti a datelor

l. Avand in vedere stadiul actual al tehnicii $i costurile de implementare, operatorul
pune in aplicare, atdt In momentul stabilirii mijloacelor de prelucrare, cat Si pe
parcursul prelucrdrii propriu-zise, masuri Si proceduri tehnice Si organizatorice
corespunzatoare astfel incat prelucrarea sd indeplineascd cerintele prezentului
regulament Si sd asigure protectia drepturilor persoanei vizate.

2. Operatorul pune in aplicare mecanisme care garanteaza ca, implicit, se prelucreaza
numai datele cu caracter personal care sunt necesare pentru fiecare scop specific al
prelucrarii Si ca aceste date colectate sau pastrate nu depasesc pragul minim necesar
pentru indeplinirea acestor scopuri, atit in ceea ce priveSte volumul datelor, cét i
perioada de stocare a acestora. In special, aceste mecanisme asigura ci, implicit,
datele cu caracter personal nu sunt accesibile unui numar nelimitat de persoane.

3. Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $1 a cerintelor aferente masurilor $i mecanismelor de
certificare mentionate la alineatele (1) Si (2), in special in ceea ce priveSte cerintele
legate de protectia datelor incepdnd cu momentul conceperii aplicabile in cazul
tuturor sectoarelor, al produselor Si al serviciilor.

4. Comisia poate stabili standarde tehnice pentru cerintele mentionate la alineatele (1)
Si(2). Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura
de examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 24
Operatori asociati

Atunci cand un operator stabileSte, impreuna cu alti operatori, scopul, conditiile $1 mijloacele
de prelucrare a datelor cu caracter personal, operatorii asociati stabilesc, de comun acord,
responsabilitatile fiecaruia in ceea ce priveSte indeplinirea obligatiilor care le revin in temeiul
prezentului regulament, in special in ceea ce priveSte procedurile Si mecanismele de
exercitare a drepturilor persoanelor vizate, prin intermediul unui acord intre acestea.

Articolul 25
Reprezentantii operatorilor care nu i$i au sediul in Uniune

1. in situatia mentionata la articolul 3 alineatul (2), operatorul desemneazd un
reprezentant in Uniune.

2. Prezenta obligatie nu se aplica:

(a) unui operator cu sediul intr-o tara tertd, in cazul in care Comisia a decis ca
aceastd tard tertd asigura un nivel adecvat de protectie in conformitate cu
articolul 41; sau

(b) unei intreprinderi cu mai putin de 250 de angajati; sau

(c) unei autoritati sau unui organism public; sau
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(d) unui operator care furnizeaza numai ocazional bunuri sau servicii persoanelor
vizate care i$1 au reSedinta pe teritoriul Uniunii.

Reprezentantul i$i are sediul in unul dintre statele membre in care 1Si au reSedinta
persoanele vizate ale caror date cu caracter personal sunt prelucrate in legatura cu
furnizarea de bunuri $i servicii sau a caror conduita este monitorizata.

Desemnarea unui reprezentant de catre operator nu aduce atingere actiunilor in
justitie care ar putea fi introduse impotriva operatorului insusi.

Articolul 26
Persoana imputernicitda de cdtre operator

In cazul in care o operatiune de prelucrare se realizeaza in numele operatorului,
operatorul alege o persoand imputernicitd care ofera garantii suficiente pentru
punerea in aplicare a masurilor Si a procedurilor tehnice Si organizatorice adecvate,
astfel incat prelucrarea sa respecte cerintele prevazute in prezentul regulament $i sa
asigure protectia drepturilor persoanei vizate, in special in ceea ce priveSte masurile
de securitate tehnicd $i de organizare privind prelucrarea care urmeaza sa fie
efectuatd, $i vegheaza la respectarea acestor masuri.

Modul in care o persoand Imputernicita de catre operator efectueaza prelucrarea este
reglementatd printr-un contract sau printr-un alt act juridic care obligd persoana
imputernicitd de catre operator in raport cu operatorul Si care prevede, in special, cd
persoana imputernicita de catre operator:

(a) actioneaza numai la instructiunile operatorului, in special in cazul in care
transferul de date cu caracter personal utilizate este interzis;

(b) angajeaza numai personal care s-a angajat sa respecte confidentialitatea sau
care sunt obligati prin lege sa respecte confidentialitatea;

(c) adopta toate masurile necesare in conformitate cu articolul 30;

(d) recruteaza o altd persoana imputernicitd de catre operator numai cu autorizarea
prealabila a operatorului;

(e) 1n masura in care acest lucru este posibil, avand in vedere caracterul prelucrarii,
creeazd, in acord cu operatorul, conditiile tehnice Si organizatorice necesare
pentru ca operatorul sa 1Si indeplineascd obligatia de a raspunde cererilor
privind exercitarea, de catre persoana vizatd, a drepturilor prevdzute in
capitolul III;

(f)  ajutd operatorul sd asigure respectarea obligatiilor prevazute la articolele 30 -
34;

(g) transmite operatorului toate rezultatele dupa terminarea procesului de
prelucrare $inu prelucreaza in nici un alt mod datele cu caracter personal;

(h) pune la dispozitia operatorului Si a autoritatii de supraveghere toate
informatiile necesare pentru a se controla respectarea obligatiilor prevazute in
prezentul articol.

Operatorul Si persoana imputernicita de catre operator pastreazd o dovada scrisd a
instructiunilor prezentate de operator $i a obligatiilor care ii revin persoanei
imputernicite de catre operator mentionate la alineatul (2).
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4. In cazul in care o persoani imputerniciti de citre operator prelucreaza datele cu
caracter personal Intr-un alt mod decat cel prevazut in instructiunile date de operator,
persoana imputernicita de catre operator este considerata responsabild de prelucrarea
datelor in ceea ce priveSte prelucrarea respectiva Si face obiectul dispozitiilor privind
operatorii asociali prevazute la articolul 24.

5. Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si a cerintelor aferente responsabilitatilor, drepturilor Si
sarcinilor unei persoane imputernicite de catre operator in conformitate cu
alineatul (1), precum Si conditiilor care permit facilitarea procesului de prelucrare a
datelor cu caracter personal in cadrul unui grup de intreprinderi, in special pentru
verificare $i raportare.

Articolul 27
Desfasurarea activitatii de prelucrare sub autoritatea operatorului Si a persoanei
imputernicite de cdtre operator

Persoana Tmputernicitd de catre operator Si orice persoand care actioneazd sub autoritatea
operatorului sau a persoanei imputernicite de catre operator care are acces la datele cu caracter
personal nu le prelucreaza decat la cererea operatorului, cu exceptia cazului in care legislatia
Uniunii sau a statului membru il obliga sa faca acest lucru.

Articolul 28
Documentagia

l. Fiecare operator $i persoand imputerniciti de operator $i, daca este cazul,
reprezentantul operatorului, pastreaza documentatia referitoare la toate operatiunile
de prelucrare derulate sub responsabilitatea sa.

2. Aceastd documentatie cuprinde cel putin urmatoarele informatii:

(a) numele $i datele de contact ale operatorului, sau ale oricarui operator asociat
sau ale oricarei persoane Imputernicite de catre operator, daca este cazul;

(b) numele $i datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor, daca este
cazul;

(c) scopul prelucrarii datelor, inclusiv interesele legitime urmarite de responsabilul

cu prelucrarea, atunci cand prelucrarea se bazeaza pe articolul 6 alineatul (1)
litera (f);

(d) o descriere a categoriilor de persoane vizate Si a categoriilor de date cu caracter
personal care le privesc;

(e) destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor cu caracter personal,
inclusiv operatorii carora le sunt comunicate datele cu caracter personal in
interesul legitim pe care il urmaresc;

(f) dacd este cazul, transferurile de date catre o tard tertd sau o organizatie
internationald, inclusiv identificarea tarii terte sau a organizatiei internationale
respective $i, in cazul transferurilor prevazute la articolul 44 alineatul (1)
litera (h), documentatia care dovedeSte existenta unor  garantii
corespunzatoare;

(g) o indicatie generald a termenelor-limitd pentru Stergerea diferitelor categorii de
date;
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(h) descrierea mecanismelor prevazute la articolul 22 alineatul (3).

Operatorul $1 persoana imputernicitd de catre operator Si, daca este cazul,
reprezentantul operatorului, pune documentatia la dispozitia autoritatii de
supraveghere, la cererea acesteia.

Obligatiile mentionate la alineatele (1) Si (2) nu se aplica urmatoarelor categorii de
operatori Si persoane imputernicite de catre operatori:

(a) persoanelor fizice care prelucreaza date cu caracter personal fara vreun interes
comercial; sau

(b) intreprinderilor sau organizatiilor cu mai putin de 250 de angajali care
prelucreaza date cu caracter personal doar ca o activitate auxiliard activitatilor
sale principale.

Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si a cerintelor referitoare la documentatia la care se face
referire la alineatul (1), pentru a tine seama in special de responsabilitatile
operatorului $i ale persoanei imputernicite de catre operator $i, daca este cazul, de
responsabilitatile reprezentantului operatorului.

Comisia poate sa conceapa formulare standard pentru documentele la care se face
referire la alineatul (1). Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 29
Cooperarea cu autoritatea de supraveghere

Operatorul $i persoana imputernicitd de catre operator Si, dacd este cazul,
reprezentantul operatorului, coopereaza, la cerere, cu autoritatea de supraveghere
pentru a-Si indeplini sarcinile care le revin, in special prin furnizarea informatiilor
mentionate la articolul 53 alineatul (2) litera (a) $i prin asigurarea accesului prevazut
la acelasi alineat litera (b).

Ca urmare a exercitarii, de catre autoritatea de supraveghere, a competentelor
prevazute la articolul 53 alineatul (2), operatorul Si persoana imputernicita de catre
operator raspund autoritatii de supraveghere intr-un termen rezonabil stabilit de catre
autoritatea de supraveghere. Raspunsul include o descriere a masurilor adoptate $i a
rezultatelor obtinute, ca raspuns la observatiile autoritatii de supraveghere.

SECTIUNEA 2
SECURITATEA DATELOR

Articolul 30
Securitatea prelucrarii

Operatorul Si persoana imputernicita de catre operator pun in aplicare masuri tehnice
Si organizatorice adecvate pentru a asigura un nivel de securitate, in concordanta cu
riscurile pe care le presupune prelucrarea $i cu caracterul datelor cu caracter personal
care trebuie protejate, avand in vedere stadiul actual al tehnologiei Si costurile
punerii lor Tn aplicare.

In urma unei evaludri a riscurilor, operatorul Si persoana imputernicitd de operator
adoptda masurile prevazute la alineatul (1) pentru protejarea datelor cu caracter
personal impotriva distrugerii accidentale sau ilegale ori a pierderii accidentale, Si
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pentru prevenirea oricarei forme de prelucrare ilegala, in special divulgarea, accesul
sau diseminarea neautorizata ori modificarea datelor cu caracter personal.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si a cerintelor referitoare la masurile tehnice Si
organizatorice prevazute la alineatele (1) Si (2), stabilind inclusiv care este stadiul
actual al tehnologiei pentru anumite sectoare Si in anumite situatii de prelucrare a
datelor, tindnd seama in special de evolutia tehnologiei $i a solutiilor de proiectare
pentru protectia datelor incepand cu momentul conceperii $i cel al protectiei
implicite a datelor, cu exceptia cazului in care se aplicd alineatul (4).

Comisia poate adopta, daca este cazul, acte de punere in aplicare pentru specificarea
cerintelor prevazute la alineatele (1) si (2) in diverse situatii, in special pentru a:

(a) preveni accesul neautorizat la date cu caracter personal;

(b) preveni orice act neautorizat de divulgare, citire, copiere, modificare, Stergere
sau eliminare a datelor cu caracter personal;

(c) asigura verificarea legalitatii operatiunilor de prelucrare.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 31

Notificarea autoritatii de supraveghere in cazul incalcarii securitatii datelor cu caracter

personal

In cazul in care are loc o incilcare a securitdtii datelor cu caracter personal,
operatorul notifica acest lucru autoritatii de supraveghere fara intarzieri nejustificate
Si, in cazul in care este posibil, in termen de cel mult 24 de ore de la data la care a
luat cunostintd de aceasta. Notificarea autoritatii de supraveghere trebuie sa fie
insotitd de o explicatie motivata in cazul in care aceasta nu are loc in termen de 24
de ore.

In conformitate cu articolul 26 alineatul (2) litera (f), persoana imputernicita de citre
operator il previne Si il informeazd pe operator imediat dupd ce s-a constatat
incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal.

Notificarea mentionata la alineatul (1) trebuie cel putin:

(a) sa descrie caracterul incalcarii securitatii datelor cu caracter personal, inclusiv
categoriile Si numadrul persoanelor vizate in cauza $i categoriile $1 numarul de
inregistrari de date in cauza;

(b) sd comunice identitatea Si datele de contact ale responsabilului cu protectia
datelor sau un alt punct de contact de unde se pot obtine mai multe informatii;

(¢) sa recomande masuri de atenuare a eventualelor efecte negative ale Incalcarii
securitdtii datelor cu caracter personal;

(d) sd descrie consecintele incalcarii securitdtii datelor cu caracter personal;

(e) sa descrie masurile propuse sau adoptate de operator pentru a remedia
problema incalcarii securitatii datelor cu caracter personal.

Operatorul pastreazd documente referitoare la toate cazurile de incalcare a securitatii
datelor cu caracter personal, care cuprind o descriere a situatiei in care a avut loc
incdlcarea, a efectelor acesteia S$i a masurilor de remediere intreprinse. Aceasta
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documentatie trebuie sa permita autoritdtii de supraveghere sa verifice conformitatea
cu prezentul articol. Documentatia respectiva include numai informatiile necesare in
acest scop.

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul de a indica mai detaliat criteriile Si cerintele necesare pentru stabilirea
incdlcarii mentionate la alineatele (1) $i (2) Si pentru circumstantele speciale in care
un operator $i 0 persoand imputernicitd de cdtre operator au obligatia de a notifica
incdlcarea securitdtii datelor cu caracter personal.

Comisia poate stabili un format standard al notificdrii adresate autoritatii de
supraveghere, procedurile aplicabile in cazul obligatiei de notificare Si forma Si
modalitatile de intocmire a documentatiei la care se face referire la alineatul (4)
inclusiv termenele pentru Stergerea 1nforma§1110r continute in aceastd documentatie.
Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 32

Informarea persoanei vizate cu privire la incalcarea securitatii datelor cu caracter

personal

Atunci cind incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal pune in pericol
protectia datelor cu caracter personal S$i a vietii private a persoanei vizate, operatorul,
dupa notificarea prevazuta la articolul 31, informeaza persoana vizata, fara intarzieri
nejustificate, cu privire la incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal.

Informarea persoanei vizate prevazutd la alineatul (1) cuprinde o descriere a
caracterului incdlcarii securitatii datelor cu caracter personal $i contine cel putin
informatiile $i recomandarile prevazute la articolul 31 alineatul (3) literele (b) $i (c).

Informarea persoanei vizate cu privire la incalcarea securitatii datelor cu caracter
personal a persoanei vizate nu este necesara in cazul in care operatorul demonstreaza,
intr-un mod satisfacator, autoritatii de supraveghere cd a pus in aplicare masuri
tehnologice adecvate de protectie Si ca respectivele masuri au fost aplicate in cazul
datelor afectate de incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal. Astfel de masuri
tehnologice de protectie trebuie sa asigure ca datele devin neinteligibile persoanelor
care nu sunt autorizate sa le acceseze.

Fard a aduce atingere obligatiei operatorului de a comunica persoanei vizate
incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal, in cazul in care operatorul nu a
comunicat inca persoanei vizate ca securitatea datelor sale cu caracter personal a fost
incdlcata, autoritatea de supraveghere poate, dupa analizarea posibilelor efecte
negative ale incélcarii, sa 1i solicite sa faca acest lucru.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $i a cerintelor privind circumstantele in care o incalcare a
securitatii datelor cu caracter personal ar putea aduce atingere datelor cu caracter
personal mentionate la alineatul (1).

Comisia poate stabili forma 1n care persoana vizatd este informata conform
alineatului (1) Si procedurile aplicabile respectivei informari. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la
articolul 87 alineatul (2).
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SECTIUNEA 3

EVALUAREA IMPACTULUI PRIVIND PROTECTIA DATELOR

AUTORIZATIA PREALABILA

Articolul 33
Evaluarea impactului privind protectia datelor

Atunci cand operatiunile de prelucrare prezinta riscuri specifice pentru drepturile Si
libertatile persoanelor vizate prin insdsi natura, domeniul de aplicare sau scopurile
lor, operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator, care actioneaza in
numele operatorului, trebuie sd efectueze o evaluare a impactului operatiunilor de
prelucrare prevazute asupra protectiei datelor cu caracter personal.

Urmatoarele operatiuni de prelucrare prezinta in special riscurile specifice la care se
face referire la alineatul (1):

(a) o evaluare sistematica Si cuprinzdtoare a aspectelor personale referitoare la o
persoana fizica sau care vizeazd analizarea ori intocmirea de previziuni in
special In ceea ce priveSte situatia economica a persoanei fizice, locul in care
se afld, sdnatatea, preferintele personale, increderea de care se bucurd sau
comportamentul acesteia, care se bazeaza pe prelucrarea automata Si pe care se
bazeazd masurile care produc efecte juridice sau care afecteazd in mod
semnificativ persoana respectiva;

(b) prelucrarea informatiilor privind viata sexuald, sdnatatea, rasa S$i originea
etnicd sau informatii necesare pentru furnizarea de asistentd medicala, studii
epidemiologice sau studii privind boli mentale sau infectioase prelucrarea
datelor pentru adoptarea de masuri sau decizii care vizeaza anumite persoane
pe scara larga;

(c) monitorizarea zonelor accesibile publicului, mai ales In cazul utilizarii pe scara
larga a dispozitivelor optoelectronice (supravegherea video);

(d) procesarea datelor cu caracter personal in sistemele de evidenta a datelor de
mari dimensiuni privind minorii sau procesarea datelor biometrice sau
genetice;

(e) alte operatiuni de prelucrare de date pentru care este necesara consultarea
autoritatii de supraveghere in conformitate cu articolul 34 alineatul (2)
litera (b).

Evaluarea trebuie sa cuprinda cel putin o descriere generald a operatiunilor de
prelucrare avute in vedere, o evaluare a riscurilor privind drepturile Si libertatile
persoanelor vizate, masurile preconizate in vederea evitdrii riscurilor, garantiile,
masurile de securitate Si mecanismele menite sd asigure protectia datelor cu caracter
personal Si sd demonstreze conformitatea cu dispozitiile prezentului regulament,
ludnd in considerare drepturile Si interesele legitime ale persoanelor vizate Si ale
celorlalte persoane interesate.

Operatorul solicita avizul persoanelor vizate sau al reprezentantilor acestora privind
prelucrarea prevazuta, fard a aduce atingere protectiei intereselor comerciale sau
publice ori securitatii operatiunilor de prelucrare.

Atunci cand operatorul este o autoritate sau un organism public Si prelucrarea rezulta
dintr-o obligatie juridicd in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (c), care prevede
normele Si procedurile referitoare la operatiunile de prelucrare $i reglementate de
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legislatia Uniunii, alineatele (1) - (4) nu se aplicd, cu exceptia cazului in care statele
membre considera cd este necesara efectuarea unei astfel de evaludri Tnaintea
desfasurarii activitatilor de prelucrare.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $i a cerintelor privind operatiunile de prelucrare care pot
prezenta riscurile specifice mentionate la alineatele (1) $i (2), precum $i cerintelor
pentru evaluare la care se face referire la alineatul (3), inclusiv conditiile de
scalabilitate, de verificare Si posibilitatea auditarii. In acest sens, Comisia ia in
considerare masuri specifice pentru microintreprinderi $i pentru intreprinderi mici $i
mijlocii.

Comisia poate sd prevada standarde Si proceduri de realizare, verificare $i auditare a
evaludrii mentionate la alineatul (3). Actele de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 34
Autorizarea prealabili Si consultarea prealabila

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator, dupd caz, obtine o
autorizatie din partea autoritatii de supraveghere inainte de prelucrarea datelor cu
caracter personal, pentru a asigura conformitatea prelucrdrii prevdzute cu prezentul
regulament $i in special pentru a atenua riscurile la care sunt expuse persoanele
vizate, in cazul in care un operator sau o persoand imputernicitd de catre operator
adopta clauzele contractuale prevazute la articolul 42 alineatul (2) litera (d) sau nu
ofera garantii corespunzatoare printr-un instrument obligatoriu din punct de vedere
juridic, astfel cum se mentioneaza la articolul 42 alineatul (5) in ceea ce priveste
transferul de date cu caracter personal catre o tard tertd sau o organizatie
internationala.

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator, care actioneaza in numele
operatorului, consultd autoritatea de supraveghere inainte de prelucrarea datelor cu
caracter personal in scopul de a garanta conformitatea prelucrarii prevazute cu
prezentul regulament Si, in special, pentru a atenua riscurile la care sunt expuse
persoanele vizate, atunci cand:

(a) o evaluare a impactului privind protectia datelor, astfel cum se prevede la
articolul 33, indica faptul ca operatiunile de prelucrare pot prezenta, prin insasi
natura, domeniul de aplicare sau scopurile lor, un grad nalt de riscuri specifice;
sau

(b) autoritatea de supraveghere considera cd este necesar sd se efectueze o
consultare prealabild cu privire la operatiunile de prelucrare care pot prezenta
riscuri specifice pentru drepturile $i libertatile persoanelor vizate prin insasi
natura, domeniul de aplicare Si/sau scopurile lor, in conformitate cu
alineatul (4).

Atunci cand considera ca prelucrarea prevazutd nu este conformd cu prezentul
regulament, In special in cazul 1n care riscurile nu sunt suficient identificate sau
atenuate, autoritatea de supraveghere interzice prelucrarea prevdzutd Si prezintd
propuneri adecvate pentru remedierea acestor aspecte neconforme.

Autoritatea de supraveghere Intocmeste $i publica o lista de operatiuni de prelucrare
care sunt supuse consultarii prealabile in conformitate cu alineatul (2) litera (b).
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Autoritatea de supraveghere comunica aceste liste Comitetului european pentru
protectia datelor.

In cazul in care lista prevazuta la alineatul (4) cuprinde activitati de prelucrare care
presupun furnizarea de bunuri Si prestarea de servicii catre persoane vizate din mai
multe state membre sau la monitorizarea comportamentului lor ori pot afecta 1n mod
substantial libera circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii,
autoritatea de supraveghere aplicd mecanismul pentru asigurarea coerentei prevazut
la articolul 57 inainte de adoptarea listei.

Operatorul sau persoana imputernicitd de cdtre operator furnizeaza autoritatii de
supraveghere evaluarea impactului privind protectia datelor prevazuta la articolul 33
si, la cerere, orice alta informatie care permite autoritatii de supraveghere sa facd o
evaluare a conformitatii prelucrarii $i in special a riscurilor in privinta protectiei
datelor cu caracter personal ale persoanei vizate Si a garantiilor aferente.

Statele membre consulta autoritatea de supraveghere in cadrul procesului de pregatire
a unei masuri legislative care urmeaza sa fie adoptate de parlamentul national sau a
unei masuri bazate pe o astfel de masura legislativa, care sa defineasca natura
prelucrarii, pentru a asigura conformitatea prelucrarii prevazute cu prezentul
regulament S$i in special pentru a atenua riscurile la care sunt expuse persoanele
vizate.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si a cerintelor privind stabilirea gradului inalt de risc
specific prevazut la alineatul 2 litera (a).

Comisia poate eclabora formulare $i proceduri standard pentru autorizatiile Si
consultarile prealabile mentionate la alineatele (1) Si (2), precum S$i formulare Si
proceduri standard de informare a autoritatilor de supraveghere, in conformitate cu
alineatul (6). Actele de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 87 alineatul (2).

SECTIUNEA 4
RESPONSABILUL CU PROTECTIA DATELOR

Articolul 35
Desemnarea responsabilului cu protectia datelor

Operatorul Si persoana imputernicitd de catre operator desemneaza un responsabil cu
protectia datelor atunci cand:

(a) prelucrarea este efectuatd de o autoritate sau de un organism public; sau

(b) prelucrarea este efectuata de o intreprindere cu 250 de angajati sau mai mult;
sau

(c) activitatile principale ale operatorului sau ale persoanei imputernicite de catre
operator constau in operatiuni de prelucrare care, prin natura lor, domeniul de
aplicare Si/sau scopul lor, necesitd monitorizarea periodica Si sistematicd a
persoanelor vizate.

In cazul mentionat la alineatul (1) litera (b), un grup de intreprinderi poate numi un
responsabil unic cu protectia datelor.

In cazul in care operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator este o
autoritate sau un organism public, responsabilul cu protectia datelor poate fi
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desemnat pentru mai multe dintre entitatile sale, ludnd in considerare structura
organizatorica a autoritatii sau a organismului public.

In alte cazuri decat cele mentionate la alineatul (1), operatorul, persoana
imputernicitd de catre operator, asociatiile Si alte organisme care reprezinta categorii
de operatori sau persoane imputernicite de catre operatori pot desemna un
responsabil cu protectia datelor.

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator desemneaza responsabilul cu
protectia datelor in baza calitatilor profesionale $i, in special, a cunostintelor de
specialitate in materie de legislatie Si practici privind protectia datelor Si a
capacitatii de a indeplini sarcinile mentionate la articolul 37. Nivelul necesar al
cunostintelor de specialitate se stabileSte in special in special in functie de
prelucrarea efectuatd asupra datelor Si de gradul de protectie impus pentru datele cu
caracter personal prelucrate de cétre operator sau de persoana imputernicitd de catre
operator.

Operatorul sau persoana imputernicitd de cdtre operator se asigura cd orice alte
indatoriri profesionale ale responsabilului cu protectia datelor sunt compatibile cu
sarcinile Si atributiile persoanei care are calitatea de responsabil cu protectia datelor
Si cd nu genereaza un conflict de interese.

Operatorul sau persoana Imputernicita de cdtre operator desemneaza un responsabil
cu protectia datelor pentru o perioada de cel putin doi ani. Mandatul responsabilului
cu protectia datelor poate fi reinnoit. Pe durata mandatului, responsabilul cu
protectia datelor poate fi demis doar daca responsabilul cu protectia datelor nu mai
indeplineste conditiile cerute pentru exercitarea atributiilor sale.

Responsabilul cu protectia datelor poate fi un angajat al operatorului sau al persoanei
imputernicite de cdtre operator ori poate sd iSi indeplineasca atributiile in baza unui
contract de servicii.

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator comunicd autoritalii de
supraveghere Si publicului numele Si datele de contact ale responsabilului cu
protectia datelor.

Persoanele vizate au dreptul de a contacta responsabilul cu protectia datelor cu
privire la toate problemele legate de prelucrarea datelor persoanelor vizate Si de a
solicita exercitarea drepturilor In temeiul prezentului regulament.

Comisia este Tmputernicitd sd adopte acte delegate In conformitate cu articolul 86 cu
scopul de a specifica in detaliu criteriile Si cerintele pentru activitatile principale ale
operatorului sau ale persoanei Imputernicite de catre operator prevazute la
alineatul (1) litera (c), precum Si criteriile privind calitdtile profesionale ale
responsabilului cu protectia datelor prevazute la alineatul (5).

Articolul 36
Functia responsabilului cu protectia datelor

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator se asigura cd responsabilul
cu protectia datelor este implicat in mod corespunzator Si in timp util in toate
aspectele legate de protectia datelor cu caracter personal.

Operatorul sau persoand imputernicitd de catre operator se asigurd cd responsabilul
cu protectia datelor iSi exercitd indatoririle $i atributiile in mod independent Si cd nu
primeste instructiuni in privinta exercitdrii functiei. Responsabilul cu protectia
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datelor rdspunde direct in fata conducerii operatorului sau a persoanei imputernicite
de catre operator.

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator sprijind pe responsabilul cu
protectia datelor in indeplinirea sarcinilor sale Si pune la dispozitie personalul,
incinta, echipamentele Si orice alte resurse necesare pentru indeplinirea functiilor Si
atributiilor prevazute la articolul 37.

Articolul 37
Sarcinile responsabilului cu protectia datelor

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator incredinteaza responsabilului
cu protectia datelor cel putin urmdtoarele sarcini:

(a) informarea Si consilierea operatorului sau a persoanei Imputernicite de catre
operator cu privire la obligatiile care 1i revin in temeiul prezentului regulament,
pastrarea unei evidente a acestei activitati i a rdspunsurilor primite;

(b) monitorizarea aplicarii politicilor operatorului sau ale persoanei imputernicite
de catre operator in ceea ce priveSte protectia datelor cu caracter personal,
inclusiv alocarea responsabilitatilor, formarea personalului implicat in
operatiunile de prelucrare Si auditurile aferente;

(c) monitorizarea aplicarii prezentului regulament, in special in ceea ce priveste
cerintele legate de protectia datelor de la momentul conceperii, de protectia
implicitd a datelor, de securitatea datelor, de informatiile persoanelor vizate Si
de cererile acestora 1n exercitarea drepturilor lor in temeiul prezentului
regulament;

(d) asigurarea mentinerii unei documentatii actualizate, prevazute la articolul 28;

(¢) monitorizarea documentatiei, a notificarii $i a comunicdrii cazurilor de
incalcare a prevederilor legate de datele cu caracter personal, in temeiul
articolelor 31 si 32;

(f) monitorizarea efectudrii de catre operator sau de persoana imputernicitd de
catre operator a evaludrii impactului $i a introducerii cererilor de autorizare sau
consultare prealabild, daca este cazul, in conformitate cu articolele 33 si 34;

(g) monitorizarea raspunsului la cererile adresate de autoritatea de supraveghere,
Si, in limitele competentei responsabilului cu protectia datelor, cooperarea cu
autoritatea de supraveghere, la cererea acesteia sau din propria initiativd a
responsabilului cu protectia datelor;

(h) asumarea rolului de punct de contact pentru autoritatea de supraveghere privind
aspectele legate de prelucrare Si, dacd este cazul, consultarea autoritatii de
supraveghere, din proprie initiativa.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor privind sarcinile, certificarea, statutul,
competentele Si resursele responsabilului cu protectia datelor la care se face referire
la alineatul (1).
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SECTIUNEA 5
CODURI DE CONDUITA SI CERTIFICARE

Articolul 38
Coduri de conduita

Statele membre, autoritatile de supraveghere $1 Comisia incurajeaza elaborarea de
coduri de conduitd menite sd contribuie la buna aplicare a prezentului regulament,
tindnd seama de caracteristicile specifice ale diverselor sectoare de prelucrare a
datelor, in special cu privire la:

(a) prelucrarea datelor in mod echitabil Si transparent;

(b) colectarea datelor;

(c) informarea publicului $i a persoanelor vizate;

(d) cererile persoanelor vizate 1n exercitarea drepturilor acestora;
(e) informarea Si protejarea copiilor;

(f)  transferul datelor catre tari terte sau organizatii internationale;

(g) mecanisme de monitorizare Si de asigurare a conformitatii cu codul de catre
operatorii care adera la cod,

(h) proceduri extrajudiciare Si alte proceduri de solutionare a litigiilor pentru
solutionarea diferendelor 1intre operatori $i persoanele vizate In ceea ce
priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal, fard a aduce atingere
drepturilor persoanelor vizate, conform articolelor 73 s175.

Asociatiile Si alte organisme care reprezinta categorii de operatori sau persoane
imputernicite de catre operatori intr-un stat membru care intentioneaza sd elaboreze
coduri de conduita sau sa modifice $i sd extindd codurile de conduita existente le pot
prezenta in vederea emiterii unui aviz din partea autoritatii de supraveghere din statul
membru respectiv. Autoritatea de supraveghere poate emite un aviz cu privire la
conformitatea cu prezentul regulament a proiectului de cod de conduitd sau a
modificarilor aduse acestuia. Autoritatea de supraveghere solicitd opiniile
persoanelor vizate sau ale reprezentantilor lor cu privire la aceste proiecte.

Asociatiile Si alte organisme care reprezinta categorii de operatori in mai multe state
membre pot prezenta Comisiei proiecte de coduri de conduitd, precum $i modificari
sau extinderi ale codurilor de conduita existente.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru a decide asupra valabilitatii
generale in Uniune a codurilor de conduitd Si a modificarilor sau extinderilor la
codurile de conduitd existente care i-au fost prezentate in conformitate cu
alineatul (3). Actele de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de
examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Comisia asigura publicitatea adecvatd pentru codurile asupra céarora s-a decis cd au
valabilitate generald In conformitate cu alineatul (4).

Articolul 39
Certificare

Statele membre Si Comisia incurajeaza, in special la nivel european, instituirea de
mecanisme de certificare in domeniul protectiei datelor Si de sigilii $i marci in
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domeniul protectiei datelor, care sd permitd persoanelor vizate sd evalueze rapid
nivelul de protectie a datelor pe care il asigura operatorii Si persoanele imputernicite
de catre operatori. Mecanismele de certificare din domeniul protectiei datelor
contribuie la buna aplicare a prezentului regulament, luand in considerare
caracteristicile specifice ale diverselor sectoare $i ale diferitelor operatiuni de
prelucrare.

2. Comisia este mandatata sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 cu
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor aplicabile mecanismelor de certificare din
domeniul protectiei datelor, mentionate la alineatul (1), inclusiv a conditiilor de
acordare Si retragere, precum $i a cerintelor in materie de recunoastere in Uniune $i
in tarile terte.

3. Comisia poate stabili standarde tehnice pentru mecanismele de certificare Si pentru
sigiliile $i marcile din domeniul protectiei datelor, precum Si mecanisme de
promovare Si recunoastere a mecanismelor de certificare Si a sigiliilor $i marcilor
din domeniul protectiei datelor. Actele de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

CAPITOLUL V
TRANSFERUL DATELOR CU CARACTER PERSONAL
CATRE TARI TERTE SAU ORGANIZATII
INTERNATIONALE

Articolul 40
Principiul general al transferurilor

Datele cu caracter personal care fac obiectul prelucrarii sau care urmeaza a fi prelucrate dupa
ce sunt transferate intr-o tard tertd sau unei organizatii internationale pot fi transferate doar
daca, sub rezerva celorlalte dispozitii ale prezentului regulament, conditiile prevazute in
prezentul capitol sunt respectate de cdtre operator Si de persoana Imputernicitd de catre
operator, inclusiv in ceea ce priveste transferurile ulterioare de date cu caracter personal din
tara terta sau de la organizatia internationald catre o alta tard tertd sau catre o alta organizatie
internationala.

Articolul 41
Transferuri in baza unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie

1. Transferul se poate realiza atunci cdnd Comisia a decis ca tara tertd, un teritoriu ori
un sector de prelucrare din acea tard tertd sau organizatia internationald in cauza
asigurd un nivel de protectie adecvat. Transferurile realizate in aceste conditii nu
necesita alte autorizari suplimentare.

2. Atunci cand evalueaza caracterul adecvat al nivelului de protectie, Comisia ia in
considerare urmatoarele elemente:

(a) statul de drept, legislatia relevantd in vigoare, atat cea generald, cat Si cea
specifica, inclusiv cea referitoare la securitatea publica, aparare, securitatea
nationald Si dreptul penal, normele profesionale Si masurile de securitate care
sunt respectate in tara respectiva sau de respectiva organizatie internationala,
precum Si drepturile efective Si opozabile, inclusiv cdile de atac administrative
Si judiciare efective ale persoanelor vizate, in special in cazul persoanelor
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vizate care au reSedinta in Uniune Si ale céror date cu caracter personal sunt
transferate;

(b) existenta Si functionarea efectivd a uneia sau a mai multor autoritati de
supraveghere independente in tara tertda sau in cadrul organizatiei
internationale in cauza, care au responsabilitatea de a asigura respectarca
normelor de protectie a datelor, de a asista Si de a consilia persoanele vizate in
ceea ce priveste exercitarea drepturilor acestora Si de a coopera cu autoritatile
de supraveghere din statele membre $i din Uniune; Si

(c) angajamentele internationale la care a aderat tara tertd sau organizatia
internationald in cauza.

Comisia poate decide ca o tara tertd, un teritoriu sau un sector de prelucrare din acea
tard tertd sau o organizatie internationald asigurd un nivel de protectie adecvat in
sensul alineatului (2). Actele de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 87 alineatul (2).

Actul de punere aplicare mentioneaza aplicarea geografica $i sectoriald, i, dupa caz,
identifica autoritatea de supraveghere mentionata la alineatul (2) litera (b).

Comisia poate decide cd o tara terta, un teritoriu sau un sector de prelucrare din acea
tard tertd, sau o organizatie internationald nu asigura un nivel de protectie adecvat in
sensul alineatului (2) al prezentului articol, in special in cazurile in care legislatia
relevantd, atdt cea generald, cit Si cea specifica, in vigoare in tara tertd sau in
organizatia internationald, nu garanteazd drepturi efective Si opozabile, inclusiv cdi
de atac administrative $i judiciare efective pentru persoanele vizate, in special pentru
acele persoanele vizate care i$i au reSedinta in Uniune $i ale caror date cu caracter
personal sunt transferate. Actele de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 87 alineatul (2), sau, in cazuri de
extremd urgentd pentru persoanele fizice in ceea ce priveSte dreptul la protectia
datelor cu caracter personal, in conformitate cu procedura mentionata la articolul 87
alineatul (3).

In cazul in care Comisia ia o decizie in temeiul alineatului (5), transferurile de date
cu caracter personal catre tara tertd, un teritoriu sau un sector de prelucrare din acea
tara terta sau catre orgamzatla 1nternat10nala in cauzad sunt interzise, fara a aduce
atmgere articolelor 42-44. La momentul oportun, Comisia efectueazd consultari cu
tara tertd sau organizatia internationald in vederea remedierii situatiei aparute in
urma deciziei luate in conformitate cu alineatul (5) al prezentului articol.

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene o listd a tarilor terte, a
teritoriilor Si sectoarelor de prelucrare din tarile terte Si a organizatiilor
internationale in cazul cdrora a decis cd nivelul de protectie adecvat este asigurat sau
nu este asigurat.

Deciziile adoptate de Comisie in temeiul articolului 25 alineatul (6) sau al
articolului 26 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE raman in vigoare, pana cand sunt
modificate, inlocuite sau abrogate de catre Comisie.

Articolul 42
Transferurile in baza unor garantii adecvate

In cazul in care Comisia nu a luat o decizie in temeiul articolului 41, operatorul sau
persoana Tmputernicitd de cdtre operator poate transfera date cu caracter personal
intr-o tard tertad sau unei organizatii internationale numai dacd operatorul sau
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persoana imputernicitd de cdtre operator a oferit garantii adecvate in ceea ce priveste
protectia datelor cu caracter personal printr-un instrument cu fortd juridica
obligatorie.

Garantiile corespunzatoare mentionate la alineatul (1) sunt furnizate, in special, prin:
(a) reguli corporatiste obligatorii in conformitate cu articolul 43; sau

(b) clauze standard de protectie a datelor adoptate de Comisie. Actele de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 87 alineatul (2); sau

(c) clauze standard de protectie a datelor adoptate de o autoritate de supraveghere
in conformitate cu mecanismul pentru asigurarea coerentei mentionat la
articolul 57, in conditiile in care Comisia a declarat ca sunt general valabile in
conformitate cu articolul 62 alineatul (1) litera (b); sau

(d) clauze contractuale intre operator sau persoana imputernicita de catre operator
Si destinatarul datelor, aprobate de catre o autoritate de supraveghere in
conformitate cu alineatul (4).

Transferul realizat in baza clauzelor standard de protectie a datelor sau a regulilor
corporatiste obligatorii mentionate la alineatul (2) literele (a), (b) sau (c) nu necesita
o alta autorizare suplimentara.

Atunci cand transferul se realizeaza in baza unor clauzele contractuale, astfel cum se
mentioneaza in prezentul articol la alineatul (2) litera (d), operatorul sau persoana
imputernicitd de catre operator obtine de la autoritatea de supraveghere autorizarea
prealabild pentru clauzele contractuale, in conformitate cu articolul 34 alineatul (1).
Daca transferul are legatura cu activitatile de prelucrare care se referd la persoane
vizate din alt stat membru sau din alte state membre, sau dacd afecteazd in mod
semnificativ libera circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii,
autoritatea de supraveghere aplicd mecanismul pentru asigurarea coerentei prevazut
la articolul 57.

In cazul in care nu se furnizeaza garantii corespunzitoare in ceea ce priveSte
protectia datelor cu caracter personal printr-un instrument cu fortd juridica
obligatorie, operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator obtine
autorizarea prealabild pentru transfer sau seria de transferuri, sau pentru dispozitiile
care vor fi incluse 1n acordurile administrative care constituie temeiul pentru un astfel
de transfer. Autorizarea acordata de autoritatea de supraveghere este in conformitate
cu articolul 34 alineatul (1). Daca transferul are legiturd cu activitatile de prelucrare
care se referd la persoane vizate din alt stat membru sau din alte state membre, sau
daca afecteazd in mod semnificativ libera circulatie a datelor cu caracter personal in
cadrul Uniunii, autoritatea de supraveghere aplicd mecanismul pentru asigurarea
coerentei prevazut la articolul 57. Autorizatiile acordate de catre autoritatea de
supraveghere in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE sunt
valabile, pana la data la care sunt modificate, inlocuite sau abrogate de catre
respectiva autoritate de supraveghere.

Articolul 43
Transferurile in baza regulilor corporatiste obligatorii

In conformitate cu mecanismul pentru asigurarea coerentei prevazut la articolul 58,
autoritatea de supraveghere aproba regulile corporatiste obligatorii, cu conditia ca
acestea:
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(a)

(b)
(©)

sd aiba forta juridica obligatorie Si sd se aplice fiecarui membru al grupului de
intreprinderi al operatorului sau al persoanei imputernicite de catre operator Si
sd includa s1 pe salariatii acestora,

sa confere, in mod expres, drepturi opozabile persoanelor vizate;

sd indeplineasca cerintele prevazute la alineatul (2).

Regulile corporatiste obligatorii trebuie sd precizeze cel putin:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(®

(8)

(h)

(i)

@)

(k)

structura Si datele de contact ale grupului de intreprinderi Si membrii din
componenta sa;

transferurile de date sau setul de transferuri, inclusiv categoriile de date cu
caracter personal, tipul prelucrdrii Si scopurile prelucrarii, categoriile de
persoane vizate Si identificarea tarii terte sau a tarilor terte in cauza;

caracterul obligatoriu, atdt pe plan intern, cat $i extern;

principiile generale in materie de protectie a datelor, in special limitarea
scopului, calitatea datelor, temeiul juridic pentru prelucrarea datelor,
prelucrarea datelor sensibile cu caracter personal; masuri de asigurare a
securitatii datelor, precum Si cerintele pentru transferurile ulterioare catre
organizatii care nu au obligatii in temeiul politicilor;

drepturile persoanelor vizate Si mijloacele de exercitare a acestor drepturi,
inclusiv dreptul de a nu face obiectul unei masuri bazate pe crearea de profiluri
in conformitate cu articolul 20, dreptul de a depune o plangere in fata
autoritatii de supraveghere competente Si in fata instantelor competente ale
statelor membre, in conformitate cu articolul 75, precum $i dreptul de a obtine
despdgubiri Si, dupd caz, compensatii pentru incalcarea regulilor corporatiste
obligatorii;

acceptarea de cétre operator sau de persoana imputernicitd de catre operator, cu
sediul pe teritoriul unui stat membru, a raspunderii pentru orice incalcare a
regulilor corporatiste obligatorii de catre orice membru al grupului de
intreprinderi care nu are sediul in Uniune; operatorul sau persoana
imputernicitd de catre operator pot fi exonerati de raspundere, integral sau
partial, numai in conditiile in care dovedesc ca membrul respectiv nu raspunde
de evenimentul care a cauzat daune;

modul in care informatiile privind regulile corporatiste obligatorii, in special cu
privire la dispozitiile mentionate la literele (d), (e) $i (f) de la prezentul alineat
sunt furnizate persoanelor vizate, conform articolului 11;

sarcinile responsabilului cu protectia datelor, desemnat in conformitate cu
articolul 35, inclusiv monitorizarea in cadrul grupului de intreprinderi a
respectdrii regulilor corporatiste obligatorii, precum $i monitorizarea formarii
Si a gestionarii plangerilor;

mecanismele din cadrul grupului de intreprinderi in vederea garantdrii
conformitatii cu regulile corporatiste obligatorii;

mecanismele de comunicare $i inregistrare a modificarilor aduse politicilor Si
de comunicare a acestor modificari autoritatii de supraveghere;

mecanismul de cooperare cu autoritatea de supraveghere menite sd asigure
respectarea regulilor de cétre oricare membru al grupului de intreprinderi, in
special prin punerea la dispozitia autoritdtii de supraveghere a rezultatelor
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verificdrilor cu privire la masurile mentionate la punctul (i) de la prezentul
alineat.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 cu
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor pentru regulile corporatiste obligatorii in
sensul prezentului articol, in special in ceea ce priveSte criteriile pentru aprobarea
lor, aplicarea literelor (b), (d), (e) si (f) de la alineatul (2) la regulile corporatiste
obligatorii la care au aderat persoanele imputernicite de catre operator Si la alte
cerinte necesare pentru a garanta protectia datelor cu caracter personal ale
persoanelor vizate in cauza.

Comisia poate preciza formatul $i procedurile pentru schimbul de informatii prin
mijloace electronice intre operatori, persoanele imputernicite de catre operatori S$i
autoritatile de supraveghere pentru regulile corporative cu fortd juridicd obligatorie
in sensul prezentului articol. Actele de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare prevazuta la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 44
Derogari

in absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie in
conformitate cu articolul 41, sau a unor garantii adecvate in conformitate cu
articolul 42, un transfer sau o serie de transferuri de date cu caracter personal cdtre o
tard terta sau o organizatie internationald poate avea loc numai in conditiile in care:

(a) persoana vizatd Si-a exprimat acordul cu privire la transferul propus, dupa ce a
fost informatd cu privire la riscurile acestor transferuri in lipsa unei decizii
privind caracterul adecvat al nivelului de protectie S$i a garantiilor
corespunzatoare; sau

(b) transferul este necesar pentru executarea unui contract intre persoana vizata Si
operator sau pentru aplicarea unor masuri precontractuale adoptate la cererea
persoanei vizate; sau

(c) transferul este necesar pentru incheierea unui contract sau pentru executarea
unui contract incheiat in interesul persoanei vizate intre operator Si o altd
persoana fizica sau juridicd; sau

(d) transferul este necesar din motive importante, de interes public; sau

(e) transferul este necesar pentru constatarea, exercitarea sau apararea unui drept in
instantd; sau

(f) transferul este necesar pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei vizate
sau ale altei persoane, atunci cand persoana vizatd nu are capacitatea fizica sau
juridica de a-$i exprima acordul; sau

(g) transferul se realizeaza dintr-un registru care, potrivit dreptului Uniunii sau al
statului membru, are scopul de a furniza informatii publicului $i care poate fi
consultat fie de public, in general, fie de orice persoana care poate face dovada
interesului legitim, in madsura in care sunt indeplinite conditiile cu privire la
consultare prevazute de dreptul Uniunii sau al statului membru in acel caz
specific; sau

(h) transferul este necesar in scopul intereselor legitime urmarite de operator sau de
persoana imputernicitd de cétre operator, nu poate fi considerat frecvent sau
voluminos, iar operatorul sau persoana imputernicita de catre operator a evaluat
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toate circumstantele aferente operatiunii de transfer de date sau seriei de
operatiuni de transfer de date $i in baza acestei evaludri a oferit garantii
corespunzatoare in ceea ce priveSte protectia datelor cu caracter personal, in
cazul in care acest lucru este necesar.

Transferul in temeiul alineatului (1) litera (g) nu implicd totalitatea datelor cu
caracter personal sau ansamblul categoriilor de date cu caracter personal cuprinse in
registru. Atunci cand registrul urmeaza a fi consultat de catre persoane care au un
interes legitim, transferul se efectueaza numai la cererea persoanelor respective sau,
in cazul in care acestea vor fi destinatarii.

In cazul in care prelucrarea se realizeazi in baza alineatului (1) litera (h), operatorul
sau persoana imputernicitd de catre operator trebuie sd acorde atentic deosebitd
naturii datelor, scopului S$i duratei operatiunii sau operatiunilor propuse de
prelucrare, situatiei din tara de origine, din tara tertd Si din tara de destinatie finala
Si garantiilor corespunzatoare oferite in ceea ce priveste protectia datelor cu caracter
personal, in cazul in care este necesar.

Literele (b), (¢) si (h) de la alineatul (1) nu se aplica in cazul activitatilor desfasurate
de catre autoritatile publice in exercitarea competentelor lor publice.

Interesul public prevazut la alineatul (1) litera (d) trebuie sa fie recunoscut in dreptul
Uniunii sau in dreptul statului membru sub incidenta caruia intrd operatorul.

Operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator consemneaza evaluarea $i
garantiile corespunzatoare oferite prevazute la alineatul (1) litera (h) de la prezentul
articol, in documentele prevazute la articolul 28 si informeazd autoritatea de
supraveghere cu privire la transfer.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 cu
scopul detalierii ,,motivelor importante, de interes public”, In sensul alineatului (1)
litera (d), precum $i a criteriilor $i cerintelor aplicabile garantiilor corespunzatoare
prevazute la alineatul (1) litera (h).

Articolul 45

Cooperarea internationala in domeniul protectiei datelor cu caracter personal

In ceea ce priveste tarile terte Si organizatiile internationale, Comisia $i autoritatile
de supraveghere iau masurile corespunzatoare pentru:

(a) elaborarea de mecanisme eficiente de cooperare internationald pentru a facilita
asigurarea aplicdrii legislatiei privind protectia datelor cu caracter personal;

(b) acordarea de asistentd internationala reciproca in asigurarea aplicarii legislatiei
din domeniul protectiei datelor cu caracter personal, inclusiv prin notificare,
transferul reclamatiilor, asistentd in anchete S$i schimb de informatii, sub
rezerva unor garantii adecvate pentru protectia datelor cu caracter personal Si a
altor drepturi $i libertati fundamentale;

(c) 1implicarea partilor interesate relevante in discutiile Si activitatile care au ca
scop largirea cooperarii internationale in vederea asigurarea aplicarii legislatiei
din domeniul protectiei datelor cu caracter personal;

(d) promovarea schimbului, a documentatiei cu privire la legislatia $i practicile in
materie de protectie a datelor cu caracter personal.
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In sensul alineatului (1), Comisia ia masurile necesare pentru a consolida relatiile cu
tarile terte sau organizatiile internationale, in special cu autoritatile lor de
supraveghere, in cazul in care Comisia a decis ca acestea asigurd un nivel adecvat de
protectie in sensul articolului 41 alineatul (3).

CAPITOLUL VI

AUTORITATI DE SUPRAVEGHERE INDEPENDENTE

SECTIUNEA 1
STATUT INDEPENDENT

Articolul 46
Autoritatea de supraveghere

Dispozitiile din fiecare stat membru prevad cd una sau mai multe autoritati publice
sunt responsabile de monitorizarea aplicarii prezentului regulament $i de contributia
la aplicarea uniforma a regulamentului in intreaga Uniune, in vederea protejarii
drepturilor Si libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveSte
prelucrarea datelor cu caracter personal ale acestora $i in vederea facilitarii liberei
circulatii a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii. In acest sens, autoritatile
de supraveghere coopereaza intre ele Si cu Comisia.

In cazul in care un stat membru instituie mai multe autoritali de supraveghere, statul
membru respectiv desemneaza autoritatea de supraveghere care functioneaza ca
punct unic de contact pentru participarea efectivd a autoritatilor respective la
Comitetul european pentru protectia datelor $i instituie un mecanism de asigurare a
respectarii de catre celelalte autorititi a normelor privind mecanismul pentru
asigurarea coerentei prevazut la articolul 57.

Fiecare stat membru notificd Comisiei dispozitiile din dreptul sau pe care le adopta
in temeiul prezentului capitol pand cel tarziu la data mentionata la articolul 91
alineatul (2) si, fara intarziere, orice modificare ulterioard pe care o aduce la aceste
dispozitii.

Articolul 47
Independenta

Autoritatea de supraveghere beneficiaza de independenta deplind in exercitarea
indatoririlor Si competentelor care ii sunt incredintate.

In indeplinirea indatoririlor, membrii autoritatii de supraveghere nu solicitd $i nici nu
acceptd niciun fel de instructiuni.

Membrii autoritatii de supraveghere nu intreprind actiuni incompatibile cu
indatoririle lor, iar, pe durata mandatului, nu desfasoara activitdti incompatibile,
remunerate sau nu.

Dupd incheierea mandatului, membrii autoritatii de supraveghere trebuie sd dea
dovada de integritate Si discretie in ceea ce priveSte acceptarea unor functii sau
beneficii.

Fiecare stat membru se asigurd ca autoritatea de supraveghere beneficiaza de resurse
umane, tehnice $i financiare adecvate, de sediul $i infrastructura necesarda pentru
buna executare a sarcinilor $i competentelor, inclusiv a celor care urmeaza sa fie
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efectuate in contextul asistentei reciproce, al cooperdrii Si participarii la Comitetul
european pentru protectia datelor.

Fiecare stat membru se asigura ca autoritatea de supraveghere dispune de personal
propriu, numit de Seful autoritatii de supraveghere Si care raspunde in fata acestuia.

Statele membre se asigura ca autoritatea de supraveghere face obiectul unui control
financiar care nu aduce atingere independentei sale. Statele membre se asigura ca
autoritatea de supraveghere dispune de bugete anuale distincte. Bugetele se fac
publice.

Articolul 48
Conditii generale aplicabile membrilor autoritatii de supraveghere

Statele membre prevad dispozitii potrivit cdrora membrii autoritatii de supraveghere
trebuie numiti fie de parlament, fie de guvernul statului membru in cauza.

Membrii se aleg din rdndul persoanelor care fac dovada independentei dincolo de
orice indoiala, precum $i a experientei $i competentelor cerute pentru indeplinirea
indatoririlor lor in special in domeniul protectiei datelor cu caracter personal.

Functiile unui membru inceteaza in cazul expirdrii mandatului, in cazul demisiei sau
destituirii conform dispozitiilor alineatului (5).

Un membru poate fi demis sau poate fi decdzut din dreptul la pensie sau la alte
beneficii echivalente de catre instanta nationald competentd, in cazul in care
membrul respectiv nu mai indeplineste conditiile necesare pentru executarea
functiilor sau este vinovat de comiterea unei abateri disciplinare grave.

In cazul expirdrii mandatului sau al demisiei membrului, acesta continud sa exercite
indatoririle pana la numirea unui nou membru.

Articolul 49
Norme privind instituirea autoritatii de supraveghere

In limitele prezentului regulament, fiecare stat membru prevede, pe cale legislativa,

urmatoarele:
(a) instituirea $i statutul autoritatii de supraveghere;

(b) calificarile, experienta $i competentele necesare pentru exercitarea functiei de
membru al autoritatii de supraveghere;

(c) normele $i procedurile pentru numirea membrilor autoritatii de supraveghere,
precum $i normele privind actiunile sau ocupatiile incompatibile cu functiile
membrilor;

(d) durata mandatului membrilor autoritatii de supraveghere, care nu poate fi sub
patru ani, cu exceptia primului mandat dupd intrarea in vigoare a prezentului
regulament, care poate fi pe o perioada mai scurtd in cazul in care acest lucru
este necesar pentru a proteja independenta autoritatii de supraveghere printr-o
procedurd de numiri eSalonate;

(e) posibilitatea de reinnoire a mandatului membrilor autoritatii de supraveghere;

(f)  regulile si conditiile comune care reglementeazd indatoririle membrilor $i ale
personalului autoritatii de supraveghere;
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(g) normele Si procedurile privind incetarea functiilor asumate de membrii
autoritdtii de supraveghere, inclusiv in cazul in care nu mai indeplinesc
conditiile necesare pentru exercitarea atributiilor lor sau in cazul in care sunt
vinovati de comiterea unei abateri disciplinare grave.

Articolul 50
Secretul profesional

in cursul mandatului Si dupa incetarea mandatului, membrii Si personalul autoritatii de
supraveghere au obligatia de a respecta secretul profesional in ceea ce priveste informatiile
confidentiale de care au luat cunostinta in timpul exercitarii sarcinilor lor oficiale.

SECTIUNEA 2
ATRIBUTII SI FUNCTII

Articolul 51
Competenta

1. Fiecare autoritate de supraveghere exercita, pe teritoriul statului membru de care
apartine, functiile cu care este investitd in conformitate cu prezentul regulament.

2. Atunci cand prelucrarea datelor cu caracter personal are loc in contextul activitatilor

unei unitdti a unui operator sau a unei persoane imputernicite de citre operator, din
Uniune, iar operatorul sau persoana imputernicitd de catre operator are unitali pe
teritoriul mai multor state membre, autoritatea de supraveghere a principalei unitati a
operatorului sau a persoanei imputernicite de catre operator are competenta
supravegherii activitatilor de prelucrare desfaSurate de operator sau de persoana
imputernicitd de catre operator in toate statele membre, fard a aduce atingere
dispozitiilor capitolului VII din prezentul regulament.

3. Autoritatea de supraveghere nu are competenta de a supraveghea operatiunile de

prelucrare ale instantelor care actioneaza in exercitiul functiei lor jurisdictionale.

Articolul 52
Atributii

1. Autoritatea de supraveghere:
(a) monitorizeaza Si asigura aplicarea prezentului regulament;

(b) primeste reclamatiile depuse de orice persoana vizatd sau de o asociatie care
reprezintd persoana vizatd respectiva, 1n conformitate cu articolul 73,
investigheaza chestiunea, in masura in care este adecvat, Si informeaza, intr-un
termen rezonabil, persoana vizatd sau asociatia cu privire la evolutia $i
rezultatul reclamatiei, in special dacad este necesard efectuarea unei cercetari
mai amanuntite sau coordonarea cu o altd autoritate de supraveghere;

(c) partajeaza informatiile cu alte autorititi de supraveghere, oferd asistentd
reciproca Si asigurd consecventa aplicarii Si a asigurdrii aplicarii prezentului
regulament;

(d) desfasoara anchete fie din proprie initiativa, fie pe baza unei reclamatii sau la
cererea altei autoritati de supraveghere Si informeaza intr-un termen rezonabil

persoana vizata cu privire la rezultatul anchetelor, in cazul in care persoana
vizata a depus o reclamatie la aceastd autoritate de supraveghere;
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(¢) monitorizeaza evolutiile relevante, in masura in care acestea au impact asupra
protectiei datelor cu caracter personal, in special evolutia tehnologiilor
informatiilor Si comunicatiilor $i a practicilor comerciale;

(f) este consultata de institutiile Si organele statului membru cu privire la masurile
legislative Si administrative referitoare la protectia drepturilor Si libertatilor
persoanelor fizice in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal;

(g) autorizeaza Si este consultatd cu privire la operatiunile de prelucrare prevazute
la articolul 34;

(h) emite un aviz cu privire la proiectele de coduri de conduita, in conformitate cu
articolul 38 alineatul (2);

(i)  aproba regulile corporatiste obligatorii in conformitate cu articolul 43;
(j)  participd la activitatile Comitetului european pentru protectia datelor.

Fiecare autoritate de supraveghere promoveaza actiuni de sensibilizare a publicului
cu privire la riscurile, normele, garantiile Si drepturile in materie de prelucrare a
datelor cu caracter personal. Se acorda atentie speciald activitatilor care se adreseaza
in mod special copiilor.

La cerere, autoritatea de supraveghere oferda consiliere oricarei persoane vizate in
exercitarea drepturilor in conformitate cu prezentul regulament Si, daca este cazul,
coopereaza cu autoritatile de supraveghere din alte state membre in acest scop.

Pentru reclamatiile prevazute la alineatul (1) litera (b), autoritatea de supraveghere
pune la dispozitie un formular de depunere a reclamatiei, care poate fi completat prin
mijloace electronice, fard a exclude alte mijloace de comunicare.

Indeplinirea functiilor autoritatii de supraveghere este gratuitd pentru persoana
vizata.

In cazul in care cererile sunt in mod evident excesive, in special din cauza
caracterului repetitiv al acestora, autoritatea de supraveghere poate percepe o taxa sau
poate sa nu efectueze actiunea care face obiectul cererii persoanei vizate. Sarcina
probei cu privire la caracterul evident excesiv al cererii revine autoritatii de
supraveghere.

Articolul 53
Fi uncgii

Fiecare autoritate de supraveghere este abilitata:

(a) sa notifice operatorul sau persoana Imputernicita de catre operator cu privire la
presupusa incdlcare a dispozitiilor care reglementeaza prelucrarea datelor cu
caracter personal Si, dupd caz, sa dispund remedierea incdlcarii de catre
operator sau persoana imputernicita de catre operator, in mod specific, pentru
imbunatatirea protectiei de care beneficiaza persoana vizata;

(b) sa solicite operatorului sau persoanei imputernicite de catre operator sa respecte
cererile persoanei vizate de exercitare a drepturilor prevazute de prezentul
regulament;

(c) sd solicite operatorului sau persoanei Imputernicite de catre operator Si, dupa
caz, reprezentantului sa furnizeze orice informatii relevante pentru indeplinirea
functiilor sale;
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(d) sd asigure respectarea autorizatiilor prealabile Si a consultarilor prealabile
prevazute la articolul 34;

(e) sa adreseze un avertisment sau o mustrare operatorului sau persoanei
imputernicite de catre operator;

(f) sa dispuna rectificarea, Stergerea sau distrugerea tuturor datelor atunci cand
acestea au fost prelucrate cu incélcarea dispozitiilor prezentului regulament,
precum $i notificarea acestor actiuni tertilor cdrora le-au fost dezvaluite aceste
date;

(g) sdimpund interdictia temporara sau definitiva privind prelucrarea;

(h) s suspende fluxurile de date catre un destinatar intr-o tara terta sau catre o
organizatie internationald;

(i) sd emitd avize cu privire la orice aspect legat de protectia datelor cu caracter
personal;

(J)  sainformeze parlamentul national, guvernul sau alte institutii politice, precum
Si publicul cu privire la orice aspect legat de protectia datelor cu caracter
personal.

2. Fiecare autoritate de supraveghere are competente de investigare pentru a obtine din
partea operatorului sau a persoanei imputernicite de catre operator:

(a) accesul la toate datele cu caracter personal Si la toate informatiile necesare
pentru executarea atributiilor sale;

(b) accesul la oricare din localurile sale, inclusiv la eventualele echipamente $i
mijloace de prelucrare a datelor, in cazul in care existd motive Intemeiate de a
presupune cd se efectueaza o activitate care contravine prezentului regulament.

Puterile prevazute la litera (b) se exercitd in conformitate cu dreptul Uniunii Si cu
legislatia statului membru.

3. Fiecare autoritate de supraveghere este abilitatd sd aducd in atentia autoritatilor
judiciare cazurile de incdlcare a prezentului regulament Si sda se implice in
procedurile judiciare, in special in conformitate cu articolul 74 alineatul (4) Si
articolul 75 alineatul (2).

4. Fiecare autoritate de supraveghere poate sanctiona contraventiile de natura
administrativa, in special cele prevazute la articolul 79 alineatele (4), (5) Si (6).

Articolul 54
Raport de activitate

Fiecare autoritate de supraveghere trebuie sd Intocmeascd un raport anual cu privire la
activitatile sale. Raportul trebuie sd fie prezentat parlamentului national $i se pune la
dispozitia publicului, Comisiei $1 Comitetului european pentru protectia datelor.
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CAPITOLUL VII
COOPERARE SI COERENTA

SECTIUNEA 1
COOPERARE

Articolul 55
Asistenta reciprocd

Autoritatile de supraveghere 151 furnizeaza reciproc informatii relevante Si asistenta
reciprocd pentru a pune in aplicare prezentul regulament in mod coerent $i instituie
masuri de cooperare eficace intre ele. Asistenta reciprocd se referd, in special, la
cereri de informatii S1 masuri de control, cum ar fi cereri de autorizare Si consultare
prealabile, inspectii S$i comunicarea rapidd a informatiilor privind deschiderea
dosarelor $i evolutia ulterioara a acestora atunci cand persoanele vizate in mai multe
state membre sunt susceptibile de a fi afectate de operatiuni de prelucrare.

Fiecare autoritate de supraveghere ia toate masurile corespunzdtoare necesare pentru
a raspunde solicitarii din partea altei autoritati de supraveghere, fara intarziere $i cel
tarziu in termen de o luna de la data primirii cererii. Aceste masuri pot include, in
special, transmiterea informatiilor relevante privind cursul unei anchete sau masuri
de aplicare a legii pentru a pune capit sau a interzice operatiunile de prelucrare care
incalca dispozitiile prezentului regulament.

Solicitarea de asistentd cuprinde toate informatiile necesare, inclusiv scopul
solicitarii S1 motivele care stau la baza acesteia. Informatiile schimbate sunt utilizate
numai in scopul pentru care au fost solicitate.

O autoritate de supraveghere careia 1 se adreseaza o solicitare de asistenta nu poate
refuza sa 1i dea curs, cu exceptia cazului in care:

(a) nuare competenta de a raspunde solicitdrii; sau
(b) ada curs solicitarii ar contraveni dispozitiilor prezentului regulament.

Autoritatea de supraveghere careia i s-a adresat solicitarea informeaza autoritatea de
supraveghere care a transmis solicitarea cu privire la rezultate sau, dupa caz, la
progresele inregistrate ori masurile intreprinse pentru a da curs solicitarii respective.

Autoritatile de supraveghere furnizeaza informatiile solicitate de catre alte autoritati
de supraveghere prin mijloace electronice S$i in cel mai scurt timp, utilizind un
formular standard.

Pentru actiunile intreprinse in urma unei solicitdri de asistentd reciproca nu se
percepe nicio taxa.

In cazul in care o autoritate de supraveghere nu actioneaza in termen de o luna de la
solicitarea din partea altei autoritaili de supraveghere, aceasta din urma are
competenta de a lua o masura provizorie pe teritoriul propriului stat membru, in
conformitate cu articolul 51 alineatul (1), Si sesizeazd Comitetul european pentru
protectia datelor in conformitate cu procedura mentionata la articolul 57.

Autoritatea de supraveghere precizeaza perioada de valabilitate a acestei masuri
provizorii. Aceastd perioadd nu depaseSte trei luni. Autoritatea de supraveghere
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10.

comunica fara intarziere aceste masuri, motivate in mod corespunzator, Comitetului
european pentru protectia datelor $1 Comisiei.

Comisia poate specifica forma Si procedurile pentru asistenta reciproca mentionata
in prezentul articol, precum $i modalitatile de schimb de informatii prin mijloace
electronice intre autoritatile de supraveghere Si intre autoritatile de supraveghere Si
Comitetul european pentru protectia datelor, in special formularul standard
mentionat la alineatul (6). Actele de punere in aplicare respective sunt adoptate in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 87 alineatul (2).

Articolul 56
Operatiuni comune ale autoritatilor de supraveghere

Pentru a intensifica cooperarea Si asistenta reciprocd, autoritatile de supraveghere
intreprind misiuni comune de ancheta, masuri comune de aplicare a legii Si alte
operatiuni comune, in care sunt implicati membri desemnati sau personal din partea
autoritatilor de supraveghere ale altor state membre.

In cazul in care persoanele vizate in mai multe state membre sunt susceptibile de a fi
afectate de operatiuni de prelucrare, o autoritate de supraveghere din fiecare dintre
statele membre respective are dreptul de a participa la misiunile comune de ancheta
sau la operatiunile comune, dupa caz. Autoritatea de supraveghere competenta invita
autoritatile de supraveghere din fiecare dintre aceste state membre sd ia parte la
misiunile comune de anchetd sau operatiunile comune respective Si raspunde fara
intarziere la solicitarea unei autoritati de supraveghere care doreste sa participe la
operatiuni.

In calitate de autoritate de supraveghere gazda, in conformitate cu propria legislatie
nationald $i cu acordul autoritatii de supraveghere care Si-a detasat personalul,
fiecare autoritate de supraveghere poate acorda competente de executare, inclusiv
incredinta misiuni de anchetd membrilor sau personalului autoritatii de supraveghere
din statul membru de origine, implicati in operatiuni comune sau, in masura in care
legislatia autoritatii de supraveghere din statul membru de primire permite acest
lucru, poate permite membrilor sau personalului autoritatii de supraveghere din statul
membru de origine sd i$i exercite competentele de executare in conformitate cu
legislatia autoritatii de supraveghere din statul membru de origine. Astfel de
competente de executare pot fi exercitate doar sub coordonarea $i, de reguld, in
prezenta membrilor sau personalului autoritdtii de supraveghere din statul membru
de primire. Membrii sau personalul autoritatii de supraveghere din statul membru de
origine sunt supuSi legislatiei nationale a autoritdtii de supraveghere din statul
membru de primire. Aceasta i$1 asuma raspunderea pentru actiunile personalului.

Autoritatile de supraveghere definesc aspectele practice ale actiunilor specifice de
cooperare.

In cazul in care o autoritate de supraveghere nu se conformeaz, in termen de o luna,
obligatiei prevazute la alineatul (2), celelalte autoritdti de supraveghere au
competenta de a adopta o masurd provizorie pe teritoriul statului membru respectiv,
in conformitate cu articolul 51 alineatul (1).

Autoritatea de supraveghere precizeaza perioada de valabilitate a masurii provizorii
mentionate la alineatul (5). Aceasta perioadd nu depaseste trei luni. Autoritatea de
supraveghere comunica fara intarziere aceste masuri, motivate Tn mod corespunzator,
Comitetului european pentru protectia datelor si Comisiei Si prezintd situatia spre
analiza in cadrul mecanismului mentionat la articolul 57.
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SECTIUNEA 2
COERENTA

Articolul 57
Mecanismul pentru asigurarea coerentei

Pentru scopurile stabilite la articolul 46 alineatul (1), autoritatile de supraveghere coopereaza
intre ele Si cu Comisia prin mecanismul pentru asigurarea coerentet, astfel cum se prevede in
prezenta sectiune.

Articolul 58
Avizul Comitetului european pentru protectia datelor
1. Inainte de a adopta o masura mentionata la alineatul (2), o autoritate de supraveghere
comunicd proiectul de masurd Comitetului european pentru protectia datelor $i
Comisiei.
2. Obligatia prevazuta la alineatul (1) se aplica unei masuri menite sd producd efecte

juridice Si care:

(a) se referd la activitati de prelucrare legate de furnizarea de bunuri sau servicii
persoanelor vizate in mai multe state membre, sau de monitorizarea
comportamentului acestora; sau

(b) pot afecta in mod substantial libera circulatie a datelor cu caracter personal in
cadrul Uniunii; sau

(c) vizeazd adoptarea unei liste de operatiuni de prelucrare care fac obiectul unei
consultari prealabile 1n temeiul articolului 34 alineatul (5); sau

(d) vizeazd determinarea clauzelor standard in materie de protectie a datelor
mentionate la articolul 42 alineatul (2) litera (c); sau

() vizeazd autorizarea clauzelor contractuale mentionate la articolul 42
alineatul (2) litera (d); sau

(f)  vizeaza aprobarea regulilor corporatiste obligatorii Tn sensul articolului 43.

3. Orice autoritate de supraveghere sau Comitetul european pentru protectia datelor
poate solicita ca orice chestiune sa fie abordatd in cadrul mecanismului pentru
asigurarea coerentei, in special in cazul in care o autoritate de supraveghere nu
prezintd un proiect de masurd mentionat la alineatul (2) sau nu respectd obligatiile
privind asistenta reciprocd in conformitate cu articolul 55 sau privind operatiunile
comune in conformitate cu articolul 56.

4. Pentru a asigura aplicarea corectd Si coerentd a prezentului regulament, Comisia
poate solicita ca orice chestiune sa fie abordatd in cadrul mecanismului pentru
asigurarea coerentei.

5. Autoritatile de supraveghere $i Comisia comunica electronic orice informatie
relevantd, inclusiv, dupa caz, o sinteza a faptelor, proiectul de mdsurd, precum Si
motivele care fac necesard adoptarea unei astfel de masuri, utilizind un formular
standard.

6. Presedintele Comitetului european pentru protectia datelor informeaza fard intarziere
pe cale electronicd membrii Comitetului european pentru protectia datelor Si
Comisia cu privire la orice informatie relevanta care i-a fost comunicata, utilizind un
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formular standard. Presedintele Comitetului european pentru protectia datelor
furnizeaza traduceri ale informatiilor relevante, daca este necesar.

In cazul in care Comitetul european pentru protectia datelor decide acest lucru prin
majoritate simpld a membrilor sdi sau in cazul in care orice autoritate de
supraveghere sau Comisia solicitd acest lucru, Comitetul european pentru protectia
datelor emite un aviz cu privire la chestiune in termen de o sdptaimana de la data la
care informatiile relevante au fost furnizate in conformitate cu alineatul (5). Avizul
este adoptat In termen de o lund cu majoritate simpld a membrilor Comitetului
european pentru protectia datelor. PreSedintele Comitetului european pentru
protectia datelor informeaza, fara intarziere nejustificatd, autoritatea de supraveghere
mentionatd, dupa caz, la alineatele (1) si (3), Comisia Si autoritatea de supraveghere
competenta in conformitate cu articolul 51 cu privire la aviz $i il publica.

Autoritatea de supraveghere mentionatd la alineatul (1) Si autoritatea de
supraveghere competentd in conformitate cu articolul 51 tin seama de avizul
Comitetului european pentru protectia datelor Si comunicd pe cale electronica
presedintelui Comitetului european pentru protectia datelor $i Comisiei, in termen
de doua saptamani din momentul in care a fost informatd cu privire la avizul
preSedintelui Comitetului european pentru protectia datelor, daca iSi pastreaza sau
isi modifica proiectul de masurad Si, daca este cazul, transmite proiectul de masurd
modificat, utilizind un formular standard.

Articolul 59
Avizul Comisiei

In termen de zece siptimani din momentul in care o chestiune a fost ridicatd in
conformitate cu articolul 58, sau cel tarziu in termen de Sase sdaptaméni in cazul
articolului 61, Comisia poate adopta, pentru a asigura aplicarea corectd Si coerenta a
prezentului regulament, un aviz cu privire la chestiunile ridicate in temeiul
articolelor 58 sau 61.

Atunci cand Comisia a adoptat un aviz in conformitate cu alineatul (1), autoritatea de
supraveghere in cauzd acordd atentie maximd avizului Comisiei $i informeaza
Comisia $i Comitetul european pentru protectia datelor dacd intentioneaza sa isi
mentind sau s modifice proiectul de masura.

In timpul perioadei mentionate la alineatul (1), autoritatea de supraveghere nu adopta
proiectul de masura.

In cazul in care autoritatea de supraveghere in cauzi intentioneazd sa nu se
conformeze avizului Comisiei, acesta informeaza Comisia $1 Comitetul european
pentru protectia datelor respectand termenul mentionat la alineatul (1) $i furnizeaza
o motivare. In acest caz, proiectul de masurd nu este adoptat timp de o luna
suplimentara.

Articolul 60
Suspendarea unui proiect de masura

In termen de o luni de la comunicarea mentionata la articolul 59 alineatul (4) Si in
cazul in care Comisia are indoieli serioase ca proiectul de masura ar garanta aplicarea
corectd a prezentului regulament sau, dimpotriva, ca ar avea ca rezultat aplicarea
incoerentd a regulamentului, Comisia, tindnd cont de avizul emis de Comitetul
european pentru protectia datelor in temeiul articolului 58 alineatul (7) sau al
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articolului 61 alineatul (2), poate adopta o decizie motivata care sa oblige autoritatea
de supraveghere sa suspende adoptarea proiectului de masurd, in cazul in care se
considera ca acest lucru este necesar pentru:

(a) a concilia pozitiile divergente ale autoritatii de supraveghere $i Comitetului
european pentru protectia datelor, in cazul in care acest lucru pare inca posibil;
sau

(b) aadopta o masurd in temeiul articolului 62 alineatul (1) litera (a).
Comisia precizeazd durata suspendarii, care nu depaseste 12 luni.

In timpul perioadei mentionate la alineatul (2), autoritatea de supraveghere nu poate
adopta proiectul de masura.

Articolul 61
Procedura de urgenta

in circumstante exceptionale, atunci cand o autoritate de supraveghere considera ca
existd o necesitate urgentd de a actiona pentru a asigura protectia intereselor
persoanelor vizate, in special cand exista pericolul ca exercitarea dreptului persoanei
vizate ar putea fi considerabil impiedicata prin modificarea situatiei existente, pentru
a evita inconveniente importante sau din alte motive, prin derogare de la procedura
mentionatd la articolul 58, aceasta poate adopta de indatd masuri provizorii cu o
perioada de valabilitate determinatd. Autoritatea de supraveghere comunicd fara
intarziere aceste masuri, motivate in mod corespunzator, Comitetului european
pentru protectia datelor $i Comisiei.

In cazul in care o autoritate de supraveghere a adoptat o masurd in temeiul
alineatului (1) Si considera ca trebuie adoptate de urgentd masuri definitive, aceasta
poate solicita un aviz de urgenta din partea Comitetului european pentru protectia
datelor, indicand motivele pentru solicitarea unui astfel de aviz, inclusiv pentru
caracterul urgent al masurilor definitive.

Orice autoritate de supraveghere poate solicita un aviz de urgenta in cazul in care
autoritatea de supraveghere competentd nu a luat o masurd adecvata intr-o situatie in
care existd o necesitate urgentd de a actiona pentru a proteja interesele persoanelor
vizate, indicand motivele pentru solicitarea unui astfel de aviz, inclusiv pentru
necesitatea urgenta de a actiona.

Prin derogare de la articolul 58 alineatul (7), un aviz de urgentd mentionat la
alineatele (2) si (3) din prezentul articol este adoptat in termen de doud saptamani cu
majoritate simpld a membrilor Comitetului european pentru protectia datelor.

Articolul 62
Acte de punere in aplicare

Comisia poate adopta acte de punere 1n aplicare pentru:

(a) a decide privind aplicarea corectd a prezentului regulament, in conformitate cu
obiectivele Si cerintele acestuia in ceea ce priveSte aspectele comunicate de
catre autoritdlile de supraveghere in temeiul articolului 58 sau 61, privind o
chestiune in legaturd cu care a fost adoptatd o decizie motivatd in temeiul
articolului 60 alineatul (1), sau privind o chestiune in legatura cu care o
autoritate de supraveghere nu prezintd un proiect de mdsurd Si respectiva
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autoritate de supraveghere a indicat cd nu intentioneaza si urmeze avizul
Comisiei adoptat in temeiul articolului 59;

(b) a decide, in termenul mentionat la articolul 59 alineatul (1), referitor la
aplicabilitatea generala a proiectului de clauze standard in materie de protectie
a datelor mentionate la articolul 58 alineatul (2) litera (d);

(c) a defini forma Si procedurile pentru aplicarea mecanismului pentru asigurarea
coerentei mentionat in prezenta sectiune;

(d) a defini modalitatile de realizare a schimbului electronic de informatii intre
autoritatile de supraveghere Si intre autoritatile de supraveghere si Comitetul
european pentru protectia datelor, in special formularul standard mentionat la
articolul 58 alineatele (5), (6) Si (8).

Actele de punere 1n aplicare respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 87 alineatul (2).

Din motive imperative de urgenta pe deplin justificate legate de interesul persoanelor
vizate in cazurile mentionate la alineatul (1) litera (a), Comisia adopta acte de punere
in aplicare imediat aplicabile, in conformitate cu procedura mentionata la articolul 87
alineatul (3). Aceste acte raman in vigoare pentru o perioada de cel mult 12 luni.

Absenta sau adoptarea unei masuri in temeiul prezentei sectiuni nu aduce atingere
altor masuri adoptate de Comisie In temeiul tratatelor.

Articolul 63
Executare

In sensul prezentului regulament, o masura executorie a autoritatii de supraveghere
ale unui stat membru este executata in toate statele membre implicate.

In cazul in care o autoritate de supraveghere nu prezinti un proiect de misurd pentru
a fi examinat in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei, incalcand
articolul 58 alineatele (1)-(5), masura autoritatii de supraveghere nu este valabila din
punct de vedere juridic Si nici executorie.

SECTIUNEA 3
COMITETUL EUROPEAN PENTRU PROTECTIA DATELOR

Articolul 64
Comitetul european pentru protectia datelor

Se instituie un Comitet european pentru protectia datelor.

Comitetul european pentru protectia datelor este alcatuit din Seful unei autoritati de
supraveghere din fiecare stat membru $i din Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

In cazul in care intr-un stat membru mai multe autoritati de supraveghere sunt
responsabile de monitorizarea punerii in aplicare a dispozitiilor prevazute de
prezentul regulament, acestea desemneaza Seful uneia dintre aceste autoritati de
supraveghere ca reprezentant comun.

Comisia are dreptul de a participa la activitatile Si reuniunile Comitetului european
pentru protectia datelor Si desemneazd un reprezentant. Presedintele Comitetului
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european pentru protectia datelor informeaza fara intarziere Comisia cu privire la
toate activitatile Comitetului european pentru protectia datelor.

Articolul 65
Independenta

Comitetul european pentru protectia datelor actioneaza independent in exercitarea
sarcinilor sale In conformitate cu articolele 66 Si 67.

Fard a aduce atingere solicitarilor din partea Comisiei mentionate la articolul 66
alineatul (1) litera (b) si la articolul 66 alineatul (2), in indeplinirea sarcinilor sale,
Comitetul european pentru protectia datelor nu solicitd $i nu acceptd instructiuni de
la nicio parte externa.

Articolul 66
Sarcinile Comitetului european pentru protectia datelor

Comitetul european pentru protectia datelor asigurd aplicarea uniforma a prezentului
regulament. In acest sens, din proprie initiativd sau la solicitarea Comisiei, Comitetul
european pentru protectia datelor are, in special, urmatoarele sarcini:

(a) sa ofere Comisiei consiliere cu privire la orice aspect legat de protectia datelor
cu caracter personal in cadrul Uniunii, inclusiv cu privire la orice propunere de
modificare a prezentului regulament;

(b) sa examineze, din proprie initiativa sau la solicitarea unuia dintre membrii sai
sau la cererea Comisiei, orice chestiune referitoare la punerea in aplicare a
prezentului regulament $i sd emitd orientdri, recomandari $i bune practici
adresate autoritatilor de supraveghere pentru a incuraja aplicarea uniformd a
prezentului regulament;

(c) sd revizuiascd aplicarea practicd a orientdrilor, recomandarilor Si bunelor
practici mentionate la litera (b) Si s@ raporteze periodic Comisiei cu privire la
acestea,

(d) sa emita avize privind proiectele de decizii ale autoritatilor de supraveghere in
conformitate cu mecanismul pentru asigurarea coerentei mentionat la
articolul 57;

(e) sa promoveze cooperarea Si schimbul eficient bilateral Si multilateral de
informatii $i practici intre autoritatile de supraveghere;

(f) sd promoveze programe comune de formare $i sd faciliteze schimburile de
personal intre autoritatile de supraveghere, precum $i, dupa caz, cu autoritatile
de supraveghere ale tarilor terte sau organizatiilor internationale;

(g) sd promoveze schimbul de cunoStinte Si de documente privind legislatia $i
practicile in materie de protectic a datelor cu autoritatile de supraveghere a
protectiei datelor la nivel mondial.

in situatiile in care Comisia consultd Comitetul european pentru protectia datelor,
aceasta poate stabili un termen in care Comitetul european pentru protectia datelor
trebuie sa furnizeze avizul sau, tindnd cont de caracterul urgent al chestiunii.

Comitetul european pentru protectia datelor iSi transmite avizele, orientdrile,
recomandarile $1 bunele practici Comisiei $i comitetului mentionat la articolul 87 Si
le publica.
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Comisia informeaza Comitetul european pentru protectia datelor cu privire la
masurile pe care le-a luat in urma avizelor, orientdrilor, recomandarilor Si bunelor
practici emise de Comitetul european pentru protectia datelor.

Articolul 67
Rapoarte

Comitetul european pentru protectia datelor prezintd Comisiei periodic Si in timp util
rezultatele activitatilor sale. Acesta intocmeSte un raport anual privind situatia
referitoare la protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal in Uniune $i in tarile terte.

Raportul include analiza aplicdrii practice a orientarilor, recomandarilor $i bunelor
practici mentionate la articolul 66 alineatul (1) litera (c).

Raportul este publicat Si transmis Parlamentului European, Consiliului $1 Comisiei.

Articolul 68
Procedura

Comitetul european pentru protectia datelor adoptd decizii prin majoritate simpla a
membrilor sai.

Comitetul european pentru protectia datelor iSi adopta propriul regulament de
procedura $i 1$i organizeaza propriile mecanisme de functionare. In special, prevede
dispozitii privind continuarea exercitarii functiilor atunci cidnd mandatul unui
membru se incheie sau un membru demisioneaza, privind crearea de subgrupuri
pentru aspecte Si sectoare specifice $i privind procedurile sale in ceea ce priveste
mecanismul pentru asigurarea coerentei mentionat la articolul 57.

Articolul 69
Presedintele

Comitetul european pentru protectia datelor alege un presedinte $i doi vicepreSedinti
din randul membrilor sdi. Unul dintre vicepreSedinti este Autoritatea Europeand
pentru Protectia Datelor, cu exceptia cazului in care aceasta a fost aleasd presedinte.

Mandatul presedintelui Si al vicepresedintilor este de cinci ani $i poate fi prelungit.

Articolul 70
Sarcinile preSedintelui

Pre§edintele are urmatoarele sarcini:

(a) sd convoace reuniunile Comitetului european pentru protectia datelor Si sa
stabileasca ordinea de zi;

(b) sa asigure indeplinirea la timp a sarcinilor Comitetului european pentru
protectia datelor, in special in ceea ce priveSte mecanismul pentru asigurarea
coerentei mentionat la articolul 57.

Comitetul european pentru protectia datelor defineste in regulamentul sidu de
procedura repartizarea sarcinilor care revin preSedintelui Si vicepreSedintilor.
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Articolul 71
Secretariat

Comitetul european pentru protectia datelor are un secretariat. Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor asigura secretariatul.

Secretariatul oferd, sub conducerea presedintelui, sprijin analitic, administrativ $i
logistic Comitetului european pentru protectia datelor.

Secretariatul este responsabil in special de urmatoarele:
(a) gestionarea cotidiand a Comitetului european pentru protectia datelor;

(b) comunicarea dintre membrii Comitetului european pentru protectia datelor,
presedintele acestuia Si Comisie Si comunicarea cu alte institutii S$i cu
cetatenii,

(c) utilizarea mijloacelor electronice pentru comunicarea internd $i externa;

(d) traducerea informatiilor relevante;

(e) pregatirea S$1 monitorizarea actiunilor ulterioare reuniunilor Comitetului
european pentru protectia datelor;

(f) pregatirea, redactarea Si publicarea avizelor Si a altor texte adoptate de
Comitetul european pentru protectia datelor.

Articolul 72
Confidentialitate

Discutiile din cadrul Comitetului european pentru protectia datelor sunt
confidentiale.

Documentele prezentate membrilor Comitetului european pentru protectia datelor,
expertilor $i reprezentantilor partilor terte sunt confidentiale, cu exceptia cazului in
care accesul la aceste documente este acordat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 sau Comitetul european pentru protectia datelor le face publice intr-un
alt mod.

Membrii Comitetului european pentru protectia datelor, expertii Si reprezentantii
partilor terte respectd obligatiile de confidentialitate prevazute la prezentul articol.
Presedintele se asigura ca expertii Si reprezentantii partilor terte au cunostinta de
cerintele de confidentialitate care le sunt impuse.

CAPITOLUL VIII
CAI DE ATAC, RASPUNDERE SI SANCTIUNI

Articolul 73
Dreptul de a depune o plingere la o autoritate de supraveghere

Fard a aduce atingere oricaror alte cai de atac administrative sau judiciare, orice
persoana vizata are dreptul de a depune o plangere la o autoritate de supraveghere in
orice stat membru, in cazul In care considerd ca prelucrarea datelor sale cu caracter
personal nu respecta prezentul regulament.

Orice organism, organizatie sau asociatie a cdrei activitate urmareSte protectia
drepturilor $i intereselor persoanelor vizate cu privire la protectia datelor cu caracter
personal ale acestora Si care a fost constituitd in mod adecvat, in conformitate cu
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legislatia unui stat membru, are dreptul de a depune o plangere la o autoritate de
supraveghere din orice stat membru in numele uneia sau mai multor persoane vizate,
in cazul in care considera ca drepturile de care persoanele vizate beneficiaza in
temeiul prezentului regulament au fost incédlcate ca urmare a prelucrarii datelor cu
caracter personal.

3. Independent de o plangere depusd de o persoand vizatd, orice organism, organizatie
sau asociatie mentionata la alineatul (2) are dreptul de a depune o plangere la o
autoritate de supraveghere din orice stat membru, in cazul in care considera cd a avut
loc o incdlcare a securitatii datelor cu caracter personal.

Articolul 74
Dreptul la o cale de atac judiciara impotriva unei autoritati de supraveghere

1. Orice persoanad fizica sau juridica are dreptul de a exercita o cale de atac judiciara
impotriva deciziilor unei autoritdti de supraveghere referitoare la persoana
respectiva.

2. Orice persoana vizata are dreptul de a exercita o cale de atac judiciara care sa oblige

autoritatea de supraveghere sd dea curs unei plangeri, in absenta unei decizii necesare
pentru protejarea drepturilor sale sau in cazul in care autoritatea de supraveghere nu
informeaza persoana vizatd in termen de trei luni cu privire la progresele sau la
solutionarea plangerii in temeiul articolului 52 alineatul (1) litera (b).

3. Actiunile introduse impotriva unei autoritati de supraveghere sunt aduse in fata
instantelor din statul membru in care este stabilitd autoritatea de supraveghere.

4. O persoana vizatd la care se referd o decizie a unei autoritati de supraveghere dintr-
un alt stat membru decét cel in care persoana vizata 1Si are reSedinta obiSnuita poate
solicita autoritatii de supraveghere din statul membru in care iSi are reSedinta
obi$nuitd sa introduca o actiune in numele sau impotriva autoritatii de supraveghere
competente din celalalt stat membru.

5. Statele membre executd hotdrérile definitive ale instantelor mentionate in prezentul
articol.

Articolul 75
Dreptul la o cale de atac judiciara impotriva unui operator sau unei persoane imputernicite
de operator

l. Fard a aduce atingere vreunei cai de atac administrative disponibile, inclusiv
dreptului de a depune o plangere la o autoritate de supraveghere mentionat la
articolul 73, orice persoana fizicd are dreptul la exercitarea unei cdi de atac judiciare,
in cazul in care considerd ca drepturile de care beneficiaza in temeiul prezentului
regulament au fost incilcate ca urmare a prelucrarii datelor sale cu caracter personal
efectuate incdlcand prezentul regulament.

2. Actiunile introduse impotriva unui operator sau unei persoane imputernicite de
operator sunt prezentate in fata instantelor din statul membru unde operatorul sau
persoana imputernicitd de operator are un sediu. Alternativ, o astfel de actiune poate
fi intentata in fata instantelor din statul membru in care persoana vizata iSi are
resedinta obisnuitd, cu exceptia cazului in care operatorul este o autoritate publica
care actioneaza in exercitarea competentelor sale publice.
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In cazul in care o actiune care se referd la aceeasi masurd, decizie sau practicd este in
curs in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei mentionat la articolul 58, o
instantd poate suspenda actiunile care i-au fost inaintate, cu exceptia cazurilor in
care caracterul urgent al chestiunii privind protectia drepturilor persoanei vizate nu i
permite sd aStepte rezultatul actiunii in cadrul mecanismului pentru asigurarea
coerentei.

Statele membre executd hotdrarile definitive ale instantelor mentionate in prezentul
articol.

Articolul 76
Norme comune aplicabile actiunilor in instanta

Orice organism, organizatie sau asociatie mentionata la articolul 73 alineatul (2) are
dreptul de a exercita drepturile mentionate la articolele 74 $i 75 in numele uneia sau
mai multor persoane vizate.

Fiecare autoritate de supraveghere are dreptul a participa la proceduri judiciare $i de
a sesiza o instantd, in scopul de a asigura aplicarea dispozitiilor prezentului
regulament sau de a asigura coerenta protectiei datelor cu caracter personal in cadrul
Uniunii.

In cazul in care o instantd competentd a unui stat membru are motive intemeiate sa
creadd cd in alt stat membru se desfdsoara actiuni paralele, aceasta contacteazd
instanta competentd din celalalt stat membru pentru a-i confirma existenta unor
astfel de actiuni paralele.

In cazul in care astfel de actiuni paralele in alt stat membru se referd la aceeaSi
masurd, decizie sau practicd, instanta poate suspenda actiunea.

Statele membre se asigura cd actiunile in justitie disponibile in dreptul intern permit
adoptarea rapida de masuri, inclusiv masuri provizorii, menite sa duca la incetarea
oricarei incalcari presupuse Si sd prevind orice altd atingere adusd intereselor
respective.

Articolul 77
Dreptul la despagubiri Si raspundere

Orice persoand care a suferit prejudicii ca urmare a unei operatiuni ilegale de
prelucrare sau a unei actiuni incompatibile cu dispozitiile prezentului regulament are
dreptul sa obtind despagubiri de la operator sau de la persoana imputernicita de
operator pentru prejudiciul suferit.

In cazul in care la prelucrare au participat mai muti operatori sau persoane
imputernicite de operator, fiecare operator sau persoand imputernicitd de acesta sunt
responsabile in mod solidar pentru intreaga valoare a prejudiciului.

Operatorul sau persoana imputernicitd de operator poate fi total sau partial exonerata
de aceastad raspundere, in cazul in care operatorul sau persoana imputernicitd de
acesta dovedeSte ca nu este responsabila pentru fapta care a provocat prejudiciul.

Articolul 78
Sanctiuni

Statele membre definesc normele privind sanctiunile aplicabile in cazul incalcarii
dispozitiilor prezentului regulament $i iau toate masurile necesare pentru a se asigura
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ca acestea sunt puse in aplicare, inclusiv in cazul in care operatorul nu a respectat
obligatia de a desemna un reprezentant. Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficace,
proportionale Si disuasive.

In cazul in care operatorul a desemnat un reprezentant, sanctiunile sunt aplicate
reprezentantului, fard a aduce atingere sanctiunilor care ar putea fi initiate impotriva
operatorului.

Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la dispozitiile din propria
legislatie pe care le adopta in temeiul alineatului (1), pana cel tarziu la data
mentionatd la articolul 91 alineatul (2) Si, fard intarziere, orice modificare ulterioard
care le afecteaza.

Articolul 79
Sanctiuni administrative

Fiecare autoritate de supraveghere este abilitatd sd impuna sanctiuni administrative in
conformitate cu prezentul articol.

In fiecare caz individual, sanctiunea administrativa trebuie sa fie eficace,
proportionala Si disuasiva. Valoarea amenzii administrative este fixatd in functie de
natura, gravitatea Si durata incdlcarii, de faptul ca incalcarea a fost comisa intentionat
sau din neglijenta, de gradul de responsabilitate a persoanei fizice sau juridice Si de
incdlcarile comise anterior de catre aceastd persoand, de masurile Si procedurile
tehnice $i organizatorice puse in aplicare in temeiul articolului 23 si de gradul de
cooperare cu autoritatea de supraveghere in vederea remedierii incalcarii.

In cazul primei incdlcari neintentionate a dispozitiilor prezentului regulament, se
poate transmite o avertizare in scris, fard impunerea vreunei sanctiuni, atunci cand:

(a) o persoand fizica prelucreaza date cu caracter personal farda vreun interes
comercial; sau

(b) o intreprindere sau o organizatie cu mai putin de 250 de angajati prelucreaza
date cu caracter personal doar ca o activitate auxiliard activitatilor sale
principale.

Autoritatea de supraveghere impune o amenda de pand la 250 000 EUR sau, in cazul
unei intreprinderi, de pana la 0,5 % din cifra sa de afaceri anuala mondiala, oricarei
entitali care, intentionat sau din neglijenta:

(a) nu prevede mecanisme care sd permitd persoanelor vizate sd formuleze
solicitari sau nu raspunde prompt sau nu in forma adecvatd persoanelor vizate,
in temeiul articolului 12 alineatele (1) $i (2);

(b) percepe o taxd pentru informatii sau pentru raspunsurile la solicitarile
persoanelor vizate, incdlcand articolul 12 alineatul (4).

Autoritatea de supraveghere impune o amenda de pana la 500 000 EUR sau, in cazul
unei intreprinderi, de pand la 1 % din cifra sa de afaceri anuala mondiala, oricarei
entitati care, intentionat sau din neglijenta:

(@) nu furnizeaza persoanei vizate informatiile sau furnizeaza informatii
incomplete sau nu furnizeaza informatiile intr-un mod suficient de transparent,
in conformitate cu articolul 11, articolul 12 alineatul (3) Si articolul 14;
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(b)

(©)

(d)

(e)

(H

(2

nu oferd acces persoanei vizate sau nu rectifica datele cu caracter personal in
temeiul articolelor 15 $i 16 sau nu comunica unui destinatar informatiile
relevante, in temeiul articolului 13;

nu respecta ,,dreptul de a fi uitat” ori dreptul la Stergere sau nu instituie
mecanisme pentru a asigura ca termenele sunt respectate sau nu ia toate
masurile necesare pentru a informa partile terte ca o persoana vizatd solicita
Stergerea tuturor linkurilor catre datele sale cu caracter personal, sau a tuturor
copiilor sau a reproducerilor acestora, in temeiul articolului 17;

nu furnizeaza o copie a datelor cu caracter personal in format electronic sau
impiedica persoana vizatd sa transmitd datele cu caracter personal catre o alta
aplicatie, incdlcand articolul 18;

nu defineste sau nu defineste suficient responsabilititile respective cu
operatorii asociati in temeiul articolului 24;

nu pastreaza sau nu pastreaza suficient documentatia in temeiul articolului 28,
articolului 31 alineatul (4) $i al articolului 44 alineatul (3);

nu respecta, in cazurile in care nu sunt implicate categorii speciale de date, in
temetul articolelor 80, 82 si 83, normele privind libertatea de exprimare sau
normele privind prelucrarea in contextul ocuparii unui loc de munca sau
conditiile pentru prelucrarea datelor in scopuri de cercetare istorica, statistica Si
stiintifica.

Autoritatea de supraveghere impune o amenda de pand la 1 000 000 EUR sau, in
cazul unei intreprinderi, de pana la 2 % din cifra sa de afaceri anuald mondiala,
oricdrei entitati care, intentionat sau din neglijenta:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

(H
(2

(h)

(i)

@)

prelucreaza datele cu caracter personal fard niciun temei juridic sau fara un
temei juridic suficient pentru prelucrare sau nu respectd conditiile privind
consimtamantul, in temeiul articolelor 6, 7 $i 8;

prelucreaza categorii speciale de date, incalcand articolele 9 $i 81;
nu respecta o opozitie sau nu se conformeaza cerintei in temeiul articolului 19;

nu respecta conditiile legate de masurile bazate pe crearea de profiluri in
temeiul articolului 20;

nu adoptd norme interne sau nu pune in aplicare masuri corespunzatoare pentru
a asigura Si a demonstra conformitatea in temeiul articolelor 22, 23 si 30;

nu desemneaza un reprezentant in temeiul articolului 25;

prelucreaza date cu caracter personal sau da instructiuni de prelucrare a datelor
cu caracter personal incalcand obligatiile privind prelucrarea in numele unui
operator in temeiul articolelor 26 $i 27;

nu semnaleazd sau nu notificd o incdlcare a securitdtii datelor cu caracter
personal sau nu notifica la timp ori complet autoritatii de supraveghere sau
persoanei vizate incalcarea securitatii datelor, in temeiul articolelor 31 $i 32;

nu efectueaza o evaluare a impactului privind protectia datelor sau prelucreaza
date cu caracter personal fara autorizare prealabild sau consultarea prealabila a
autoritatii de supraveghere in temeiul articolelor 33 si 34;

nu desemneaza un responsabil cu protectia datelor sau nu asigurd conditiile
pentru indeplinirea sarcinilor in temeiul articolelor 35, 36 $i 37;
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(k) utilizeaza abuziv sigiliile Si marcile din domeniul protectiei datelor, in sensul
articolului 39;

(I)  efectueaza sau da instructiuni pentru transferarea de date catre o tara terta sau
o organizatie internationala care nu este autorizatd printr-o decizie privind
caracterul adecvat sau prin garantii adecvate sau printr-o derogare in temeiul
articolelor 40-44;

(m) nu respectd un ordin sau o interdictie temporard sau definitivd privind
prelucrarea sau suspendarea fluxurilor de date emisd de autoritatea de
supraveghere, in temeiul articolului 53 alineatul (1);

(n) nu respecta obligatiile de a oferi asistentd sau de a raspunde sau de a furniza
informatiile relevante autoritatii de supraveghere sau de a da acesteia acces la
cladirile sale, in temeiul articolului 28 alineatul (3), al articolului 29, al
articolului 34 alineatul (6) si al articolului 53 alineatul (2);

(o) nu respectd normele pentru garantarea secretului profesional, in temeiul
articolului 84.

Comisia este mandatata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul actualizarii valorilor amenzilor administrative mentionate la alineatele (4), (5)
Si(6), tinand seama de criteriile mentionate la alineatul (2).

CAPITOLUL IX
DISPOZITII REFERITOARE LA SITUATII SPECIFICE DE
PRELUCRARE A DATELOR

Articolul 80
Prelucrarea datelor cu caracter personal Si libertatea de exprimare

Statele membre prevad exonerdri Si derogari de la dispozitiile privind principiile
generale de la capitolul II, privind drepturile persoanei vizate de la capitolul III,
privind operatorul Si persoana imputernicitd de catre operator de la capitolul 1V,
privind transferul datelor cu caracter personal catre tari terte Si organizatii
internationale de la capitolul V, privind autoritatile de supraveghere independente de
la capitolul VI si privind cooperarea Si coerenta de la capitolul VII, pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal efectuatd numai in scopuri jurnalistice,
artistice sau literare, pentru a stabili un echilibru intre dreptul la protectia datelor cu
caracter personal $i normele care reglementeaza libertatea de exprimare.

Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la dispozitiile din propria
legislatie pe care le-a adoptat in temeiul alineatului (1) pana la data mentionatd la
articolul 91 alineatul (2) cel tarziu, precum Si, fard intrziere, cu privire la orice act
legislativ de modificare sau orice modificare ulterioara care le afecteaza.

Articolul 81
Prelucrarea datelor cu caracter personal privind sandtatea

in limitele previzute de prezentul regulament Si in conformitate cu articolul 9
alineatul (2), litera (h), prelucrarea datelor cu caracter personal privind sdnatatea
trebuie sd se efectueze in baza legislatiei Uniunii sau a legislatiei statului membru
care prevad masuri corespunzatoare Si specifice pentru garantarea intereselor
legitime ale persoanei vizate Si care sunt necesare:
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(a) in scopuri legate de medicina preventiva sau a muncii, stabilirea diagnosticului,
administrarea unor ingrijiri medicale sau a unui tratament sau de gestionarea
serviciilor medicale, precum $i in cazul in care datele respective sunt prelucrate
de un cadru medical supus obligatiei de a respecta secretul profesional sau de o
alta persoand supusd, de asemenea, unei obligatii echivalente in ceea ce
priveSte confidentialitatea in temeiul legislatiei statului membru ori al
normelor stabilite de autoritatile nationale competente; sau

(b) din motive de interes public in domeniul sandtatii publice, cum ar fi protectia
impotriva amenintarilor transfrontaliere grave la adresa sanatatii sau asigurarea
de standarde ridicate de calitate Si siguranta, inter alia pentru medicamente sau
aparaturd medicala; sau

(c) din alte motive de interes public in domenii precum protectia sociala, in special
in scopul asigurarii calitdtii $i eficientei din punctul de vedere al costurilor a
procedurilor utilizate pentru solutionarea cererilor de prestatii $i servicii in
sistemul asigurarilor de sanatate.

Prelucrarea datelor cu caracter personal privind sdnatatea, care este necesara in
scopuri de cercetare istorica, statistica sau Stiintifica, cum ar fi registrele de pacienti
instituite pentru imbunatatirea stabilirii diagnosticului $i diferentierea intre tipuri
similare de boli, precum $i pentru pregatirea de studii pentru terapii, face obiectul
conditiilor i masurilor de garantare prevazute la articolul 83.

Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul precizarii in continuare a altor motive de interes public in domeniul sanatatii
publice, astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (b), precum $i a unor criterii
Si cerinte referitoare la garantii in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter
personal in scopurile mentionate la alineatul (1).

Articolul 82
Prelucrarea in contextul ocuparii unui loc de munca

In limitele prezentului regulament, statele membre pot adopta pe cale legislativa
norme specifice care reglementeazd prelucrarea datelor cu caracter personal ale
angajatilor in contextul ocuparii unui loc de munca, in special in scopul recrutarii,
indeplinirii prevederilor contractului de munca, inclusiv descarcarea de obligatiile
stabilite prin lege sau prin acorduri colective, al gestionarii, planificdrii $i organizarii
muncii, al asigurdrii sanatatii $i securitatii la locul de muncd, precum $i in scopul
exercitdrii $i beneficierii, in mod individual sau colectiv, de drepturile Si beneficiile
legate de ocuparea unui loc de muncd, precum Si pentru incetarea raporturilor de
munca.

Fiecare stat membru informeaza Comisia cu privire la dispozitiile din propria
legislatie pe care le-a adoptat in temeiul alineatului (1) pana la data mentionata la
articolul 91 alineatul (2) cel tarziu, precum $i, fard intarziere, cu privire la orice act
legislativ de modificare sau orice modificare ulterioara care le afecteaza.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor $i cerintelor aplicabile in cazul garantiilor in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in scopurile mentionate la
alineatul (1).
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Articolul 83
Prelucrarea in scopuri de cercetare istoricd, statistica Si Stiintifica

In limitele prezentului regulament, datele cu caracter personal pot fi prelucrate in
scopuri de cercetare istorica, statistica sau Stiintifica numai daca:

(a) aceste scopuri nu pot fi Indeplinite prin prelucrarea unor date care nu permit
sau nu mai permit identificarea persoanelor vizate;

(b) datele care permit atribuirea de informatii unei persoane vizate identificate sau
identificabile sunt pastrate separat de alte informatii atat timp cat aceste scopuri
pot fi indeplinite n acest mod.

Organismele care desfasoard activitati de cercetare istoricd, statisticd sau Stiintifica
pot publica sau face publice in alt mod date cu caracter personal numai daca:

(a) persoana vizatd Si-a dat consimtdmantul, sub rezerva conditiilor prevazute la
articolul 7;

(b) publicarea datelor cu caracter personal este necesarda pentru a prezenta
rezultatele cercetarii sau pentru a facilita cercetarea, Tn masura in care interesele
sau drepturile ori libertatile fundamentale ale persoanei vizate nu prevaleaza
asupra acestor interese sau

(c) persoana vizata a facut publice datele respective.

Comisia este mandatatd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 86 in
scopul detalierii criteriilor Si cerintelor aplicabile in cazul prelucrdrii datelor cu
caracter personal in scopurile mentionate la alineatele (1) Si (2), precum Si a tuturor
limitarilor necesare privind drepturile la informare Si la acces ale persoanei vizate Si
care detaliazd conditiile Si garantiile pentru drepturile persoanelor vizate in aceste
circumstante.

Articolul 84
Obligatii privind pastrarea confidentialitatii

In limitele prezentului regulament, statele membre pot adopta norme specifice pentru
a stabili competentele de investigare ale autoritatilor de supraveghere, prevazute la
articolul 53 alineatul (2) in legatura cu operatori sau cu persoane imputernicite de
operatori care trebuie sa respecte, in temeiul dreptului intern sau al normelor stabilite
de autoritdtile nationale competente, obligatia de a pastra secretul profesional sau
alte obligatii echivalente de confidentialitate, in cazul in care acest lucru este necesar
Si proportional pentru a stabili un echilibru intre dreptul la protectia datelor cu
caracter personal Si obligatia pastrarii confidentialitatii. Aceste norme se aplicd doar
in ceea ce priveSte datele cu caracter personal pe care operatorul sau persoana
imputernicitd de operator le-a primit sau le-a obtinut in contextul unei activitati care
intra sub incidenta acestei obligatii de pastrare a confidentialitatii.

Fiecare stat membru notifici Comisiei normele adoptate in temeiul alineatului (1),
pana la data precizatda la articolul 91 alineatul (2) cel tirziu, precum i, fara
intarziere, orice modificare ulterioara care le afecteaza.

Articolul 85
Normele existente in domeniul protecliei datelor pentru biserici Si asocialii religioase

In cazul in care, intr-un stat membru, bisericile $i asociatiile sau comunitatile
religioase aplicd, la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, un set
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cuprinzator de norme de protectie a persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal, aceste norme pot continua sd se aplice, cu conditia ca
acestea sa fie ajustate, pentru a fi conforme cu dispozitiile prezentului regulament.

Bisericile Si asociatiile religioase care aplica un set cuprinzator de norme in
conformitate cu alineatul (1) asigurd instituirea unei autoritati de supraveghere
independente, In conformitate cu capitolul VI din prezentul regulament.

CAPITOLUL X

ACTE DELEGATE SI ACTE DE PUNERE iN APLICARE

Articolul 86
Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute
de prezentul articol.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 6 alineatul (5), articolul 8
alineatul (3), articolul 9 alineatul (3), articolul 12 alineatul (5), articolul 14
alineatul (7), articolul 15 alineatul (3) Articolul 17 alineatul (9), articolul 20
alineatul (6), articolul 22 alineatul (4), articolul 23 alineatul (3), articolul 26
alineatul (5), articolul 28 alineatul (5), articolul 30 alineatul (3), articolul 31
alineatul (5), articolul 32 alineatul (5), articolul 33 alineatul (6), articolul 34
alineatul (8), articolul 35 alineatul (11), articolul 37 alineatul (2), articolul 39
alineatul (2), articolul 43 alineatul (3), articolul 44 alineatul (7), articolul 79
alineatul (6), articolul 81 alineatul (3), articolul 82 alineatul (3) Si articolul 83
alineatul (3), 1i este conferitd Comisiei pentru o perioadd de timp nedeterminata, de la
data intrarii in vigoare a prezentului regulament.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 6 alineatul (5), articolul 8
alineatul (3), articolul 9 alineatul (3), articolul 12 alineatul (5), articolul 14
alineatul (7), articolul 15 alineatul (3), articolul 17 alineatul (9), articolul 20
alineatul (6), articolul 22 alineatul (4), articolul 23 alineatul (3), articolul 26
alineatul (5), articolul 28 alineatul (5), articolul 30 alineatul (3), articolul 31
alineatul (5), articolul 32 alineatul (5), articolul 33 alineatul (6), articolul 34
alineatul (8), articolul 35 alineatul (11), articolul 37 alineatul (2), articolul 39
alineatul (2), articolul 43 alineatul (3), articolul 44 alineatul (7), articolul 79
alineatul (6), articolul 81 alineatul (3), articolul 82 alineatul (3) si articolul 83
alineatul (3) poate fi revocata in orice moment de catre Parlamentul European sau de
catre Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente precizatd in
decizia respectiva. Aceasta intrd in vigoare In ziua urmatoare publicdrii deciziei in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o datd ulterioard mentionata in decizie.
Aceasta nu aduce atingere validitatii actelor delegate aflate deja in vigoare.

De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului
European $i Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 6 alineatul (5), articolului 8 alineatul (3),
articolului 9 alineatul (3), articolului 12 alineatul (5), articolului 14 alineatul (7),
articolului 15 alineatul (3), articolului 17 alineatul (9), articolului 20 alineatul (6),
articolului 22 alineatul (4), articolului 23 alineatul (3), articolului 26 alineatul (5),
articolului 28 alineatul (5), articolului 30 alineatul (3), articolului 31 alineatul (5),
articolului 32 alineatul (5), articolului 33 alineatul (6), articolului 34 alineatul (8),
articolului 35 alineatul (11), articolului 37 alineatul (2), articolului 39 alineatul (2),
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articolului 43 alineatul (3), articolului 44 alineatul (7), articolului 79 alineatul (6),
articolului 81 alineatul (3), articolului 82 alineatul (3) Si articolului 83 alineatul (3),
intrd in vigoare numai in cazul in care nu a fost exprimata nici o obiectie din partea
Parlamentului European sau a Consiliului, in termen de doud luni de la notificarea
acestui act Parlamentului European $i Consiliului sau in cazul in care, inainte de
expirarea acestei perioade, Parlamentul European $i Consiliul informeaza Comisia ca
nu vor avea obiectii. Perioada se prelungeste cu doud luni, la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 87
Procedura comitetului

Comisia este asistatd de un comitet. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 coroborat cu articolul 5 din acela$i regulament.

CAPITOLUL XI
DISPOZITII FINALE

Articolul 88
Abrogarea Directivei 95/46/CE

Directiva 95/46/CE se abroga.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament.
Trimiterile la Grupul de lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveSte
prelucrarea datelor cu caracter personal instituit prin articolul 29 din
Directiva 95/46/CE se interpreteazd ca trimiteri la Comitetul european pentru
protectia datelor instituit prin prezentul regulament.

Articolul 89
Relatia cu Directiva 2002/58/CE $i modificarea acesteia

Prezentul regulament nu impune obligatii suplimentare pentru persoanele fizice sau
juridice in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter personal in legaturd cu
furnizarea de servicii de comunicatii electronice destinate publicului in retelele de
comunicatii publice din Uniune cu privire la aspectele pentru care acestea fac
obiectul unor obligatii specifice cu acelasi obiectiv precum cel prevazut in
Directiva 2002/58/CE.

Articolul 1 alineatul (2) din Directiva 2002/58/CE se elimina.

Articolul 90
Evaluarea

Comisia transmite Parlamentului European $i Consiliului, la intervale regulate, rapoarte
privind evaluarea $i revizuirea prezentului regulament. Primul raport se transmite in termen
de cel mult patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament. Ulterior,
urmatoarele rapoarte se transmit o datd la patru ani. Comisia transmite, dacd este necesar,
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propuneri corespunzatoare in vederea modificarii prezentului regulament, precum $i alinierea
altor instrumente juridice, in special tindnd seama de realizarile din domeniul tehnologiei
informatiilor $i avand in vedere progresele societatii informationale. Rapoartele se publica.

Articolul 91
Intrarea in vigoare Si aplicarea

l. Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2. Se aplica incepand cu [doi ani de la data mentionata la alineatul (1)].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale $i se aplica direct in toate
statele membre.

Adoptata la Bruxelles, 25.1.2012.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
PreSedintele PreSedintele
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FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

1. CADRUL PROPUNERII/INITIATIVEI
1.1.  Denumirea propunerii/initiativei
1.2.  Domeniul (domeniile) de politica in cauza in structura ABM/ABB
1.3, Tipul propunerii/initiativei
1.4.  Obiective
1.5.  Motivul (motivele) propunerii/initiativei
1.6.  Durata actiunii $i impactul financiar al acesteia
1.7.  Modul (modurile) de gestionare preconizat(e)
2. MASURI DE GESTIONARE
2.1.  Dispozitii in materie de monitorizare $i raportare
2.2, Sistemul de gestiune $i control
2.3, Masuri de prevenire a fraudelor $i a neregulilor
3. IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERIVINITIATIVEI
3.1.  Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual $i linia (liniile) bugetard (bugetare)
de cheltuieli afectata (afectate)
3.2.  Impactul estimat asupra cheltuielilor
3.2.1. Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor
3.2.2. Impactul estimat asupra creditelor operationale
3.2.3. Impactul estimat asupra creditelor cu caracter administrativ
3.2.4. Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual
3.2.5. Participarea tertilor la finantare
3.3.  Impactul estimat asupra veniturilor
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3.5.

FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

CADRUL PROPUNERII/INITIATIVEI

Prezenta fisd financiard detaliaza cerintele in materie de cheltuieli administrative pentru
punerea in practicd a reformelor privind protectia datelor, astfel cum se precizeazd in
evaluarea impactului corespunzatoare. Reforma include doud propuneri legislative, un
regulament general privind protectia datelor Si o directiva privind protectia persoanelor fizice
referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile competente in scopul
prevenirii, investigarii, identificarii sau urmadririi penale a infractiunilor sau al executarii
pedepselor. Prezenta fiSa financiard acopera impactul bugetar al ambelor instrumente.

in functie de repartizarea sarcinilor, resursele sunt necesare Comisiei Si Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor (AEPD).

In ceea ce priveste Comisia, resursele necesare sunt deja incluse in propunerea de perspectiva
financiard 2014-2020. Protectia datelor reprezintd unul dintre obiectivele programului
,»Drepturi $i cetdtenie”, care va sprijini, de asemenea, masuri pentru punerea in practica a
acestui cadru juridic. Creditele administrative care includ necesarul de personal sunt prevazute
in bugetul administrativ al DG JUST.

In ceea ce priveste AEPD, resursele necesare vor trebui sda fie luate in considerare la
elaborarea bugetelor anuale respective pentru AEPD. Resursele sunt prezentate in detaliu in
anexa la prezenta fi$a financiard. Pentru a asigura resursele necesare pentru noile sarcini ale
Comitetului european pentru protectia datelor, al carui secretariat va fi asigurat de catre
AEPD, va fi necesara reprogramarea rubricii 5 din perspectiva financiara 2014-2020.

Denumirea propunerii/initiativei

Propunere de Regulament al Parlamentului European $i al Consiliului privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal $i libera circulatic a
acestor date (Regulament general privind protectia datelor).

Propunere de Directivd a Parlamentului European $i a Consiliului privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile
competente In scopul prevenirii, investigarii, identificarii sau urmdririi penale a infractiunilor
sau al executarii pedepselor $i libera circulatie a acestor date.
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3.6.

3.7.

3.8.
3.8.1.

Domeniul (domeniile) de politicd in cauzi in structura ABM/ABB'
Justitie — protectia datelor cu caracter personal

Impactul bugetar priveste Comisia Si AEPD. Impactul asupra bugetului Comisiei este
prezentat in detaliu in tabelele din prezenta fisda financiara. Cheltuielile operationale
constituie o parte a programului ,,Drepturi $i cetatenie” Si au fost luate deja in considerare in
fisa financiard a programului respectiv, intrucit cheltuielile administrative fac parte din
pachetul financiar al DG Justitie. Elementele privind AEPD sunt prezentate in anexa.

Tipul propunerii/initiativei
0 Propunere/initiativa care se refera la o actiune noua

O Propunere/initiativa care se referd la o actiune noud ca urmare a unui proiect-pilot/a unei
actiuni pregititoare’

M Propunere/initiativa care se refera la prelungirea unei actiuni existente

L Propunere/initiativa care se referd la o actiune reorientati citre o actiune noui
Obiective

Obiectiv(e) strategic(e) multianual(e) al(e) Comisiei vizat(e) de propunere/initiativa

Reforma urmareste sa completeze indeplinirea obiectivelor initiale, tindnd seama de noile
evolutii $i provocari, Si anume:

- cresterea eficacitatii dreptului fundamental la protectia datelor Si oferirea posibilitatii
pentru persoane de a detine controlul asupra datelor lor, in special in contextul evolutiilor
tehnologice $1 al unei globalizari tot mai accentuate;

- consolidarea dimensiunii de piatd internd a protectiei datelor prin reducerea fragmentarii,
consolidarea coerentei Si simplificarea cadrului de reglementare, ceea ce duce la eliminarea
unor costuri inutile $i la reducerea sarcinii administrative.

In plus, intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona - Si in special introducerea unui nou
temei juridic (articolul 16 din TFUE) - ofera oportunitatea indeplinirii unui nou obiectiv, Si
anume

- stabilirea unui cadru cuprinzator privind protectia datelor care sd acopere toate domeniile.

ABM (Activity Based Management): gestionarea pe activitili — ABB (Activity Based Budgeting):

stabilirea bugetului pe activitati.

Astfel cum sunt mentionate la articolul 49 alineatul (6) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.
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3.8.2.  Obiectiv(e) specific(e) $i activitatea (activitatile) ABM/ABB in cauza

Obiectivul specific nr. 1

Asigurarea unei aplicari coerente a normelor in materie de protectie a datelor

Obiectivul specific nr. 2

Simplificarea sistemului actual de guvernantd pentru a contribui la asigurarea unei aplicari
mai coerente

Activitatea (activitatile) ABM/ABB in cauza

3.8.3.  Rezultatul (rezultatele) Si impactul preconizate

A. se preciza efectele pe care propunerea/initiativa ar trebui sa le aiba asupra beneficiarilor vizati/grupurilor
vizate.

In ceea ce priveste operatorii de date, atét entitatile publice, cat Si cele private beneficiaza de
mai multd securitate juridicd prin norme $i proceduri UE de protectie a datelor armonizate Si
clare, asigurandu-se conditii de concurentd echitabile Si aplicarea coerentd a normelor in
materie de protectie a datelor, precum $i o reducere semnificativa a sarcinii administrative.

Persoanele fizice vor beneficia un control mai bun al datelor lor cu caracter personal, vor
avea incredere in mediul digital Si vor rdmane protejati, inclusiv in cazul in care datele lor cu
caracter personal sunt prelucrate in strdindtate. De asemenea, vor constata o creStere a
responsabilitatii celor care prelucreaza date cu caracter personal.

Un sistem cuprinzator pentru protectia datelor va acoperi, de asemenea, domenii precum
politia Si justitia, reglementand fostul pilon al treilea Si aspecte care nu sunt acoperite de
acesta.

3.8.4.  Indicatori de rezultat Si de impact
A se preciza indicatorii care permit monitorizarea punerii in aplicare a propunerii/initiativei.
(a se vedea evaluarea impactului, sectiunea 8)

Indicatorii sunt evaluati periodic $i includ urmatoarele elemente:

. timpul $i mijloacele financiare alocate de operatorii de date pentru a respecta
legislatia in ,,alte state membre”;

. resursele alocate DPA-urilor;

. organismele pentru protectia datelor instituite in cadrul organizatiilor publice Si
private;

. utilizarea analizelor de impact privind protectia datelor;

. numarul de plangeri ale persoanelor vizate $i compensatiile primite de acestea;

. numarul de cazuri care au avut drept rezultat urmarirea penald a operatorilor de date;

. amenzile aplicate operatorilor de date care nu au respectat protectia datelor.

100 RO



RO

3.9.
3.9.1.

3.9.2.

3.9.3.

Motivul (motivele) propunerii/initiativei
Cerinte de indeplinit pe termen scurt sau lung

Discrepantele actuale in punerea in aplicare, interpretarea Si executarea dispozitiilor
directivei de catre statele membre reprezintd un obstacol pentru functionarea pietei
interne Si pentru cooperarea intre autoritatile publice in ceea ce priveste politicile UE.
Acest lucru contravine obiectivului fundamental al directivei, acela de a facilita libera
circulatie a datelor cu caracter personal pe piata internd. Dezvoltarea rapida a noilor
tehnologii Si globalizarea agraveaza Si mai mult aceasta problema.

Persoanele fizice beneficiazd de drepturi de protectic a datelor diferite, din cauza
fragmentdrii Si a unei puneri in practicd $i aplicdri inconsecvente in diferitele state membre.
Mai mult, persoanele fizice nu cunosc, de multe ori, Si nici nu detin controlul asupra a
ceea ce se intampld cu datele lor cu caracter personal $i, prin urmare, nu ajung sa isi
exercite drepturile in mod efectiv.

Valoarea adaugata a implicarii UE

Statele membre, in mod individual, nu pot reduce problemele in situatia actuald. Acesta este
in special cazul acelor probleme care provin din fragmentarea legislatiei nationale de punere
in aplicare a cadrului de reglementare al UE privind protectia datelor. Prin urmare, existd un
temei solid pentru crearea unui cadru juridic privind protectia datelor la nivelul UE. Este
necesar, in special, sa se instituie un cadru armonizat $i coerent care sa permita un transfer
facil al datelor cu caracter personal dintr-un stat membru in altul, in cadrul UE, asigurandu-
se in acelasi timp o protectie efectiva pentru toate persoanele fizice, pe intreg teritoriul UE.

Invataminte desprinse din experientele anterioare similare

Propunerile prezente se bazeaza pe experienta acumulata in contextul Directivei 95/46/CE si
pe problemele intdmpinate din cauza fragmentarii transpunerii Si punerii in aplicare a
directivei respective, care au blocat realizarea celor doud obiective ale sale, Si anume, un
inalt nivel de protectie a datelor Si o piata unica pentru protectia datelor.
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3.9.4.

3.10.

3.11.

Coerenta Si posibila sinergie cu alte instrumente relevante

Prezentul pachet de reformd privind protectia datelor are drept obiectiv crearea unui cadru
solid, coerent Si modern privind protectia datelor la nivelul UE — neutru din punct de vedere
tehnologic $i care sa faca fata in viitor provocarilor deceniilor urmatoare. Acesta va aduce
beneficii persoanelor fizice — prin consolidarea drepturilor acestora privind protectia datelor,
in special in mediul digital — Si va simplifica mediul juridic pentru intreprinderi $i sectorul
public, stimuland astfel dezvoltarea economiei digitale pe piata interna a UE Si in afara
acesteia, in conformitate cu obiectivele strategiei Europa 2020.

Elementele principale ale pachetului de reforma privind protectia datelor constau in:
— un regulament care inlocuieste Directiva 95/46/CE;

— o Directiva privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, identificarii,
investigarii, depistarii sau urmdririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor, Si la
libera circulatie a acestor date.

Aceste propuneri legislative sunt insotite de un raport privind punerea in aplicare de catre
statele membre a ceea ce constituie in prezent principalul instrument al UE pentru protectia
datelor in domeniul cooperarii politieneSti Si judiciare in materie penald, Decizia-cadru
2008/977/JAL

Durata actiunii Si impactul financiar al acesteia
[ Propunere/initiativd pe durata determinata
1. O Propunere/initiativa in vigoare din [ZZ/LL]AAAA péand la [ZZ/LL]AAAA
2. 0 Impact financiar din AAAA pand in AAAA
M Propunere/initiativa pe durati nedeterminat:i
1. punere in aplicare cu o perioadd de creStere in intensitate din 2014 pana in 2016,
2. urmata de o perioada de functionare in regim de croaziera.
Modul (modurile) de gestionare preconizat(e) '
M Gestiune centralizata directi de catre Comisie
[ Gestiune centralizata indirecti, cu delegarea sarcinilor de executie:
3. O agentiilor executive
4. O organismelor instituite de Comunitati’
5. O organismelor publice nationale/organismelor cu misiune de serviciu public

3. 0O persoanelor carora li se incredinteazd executarea unor actiuni specifice in
temeiul titlului V din Tratatul privind Uniunea Europeana, identificate in actul de baza
relevant in sensul articolului 49 din Regulamentul financiar

[] Gestiune partajati cu state membre

Explicatiile privind modurile de gestionare, precum Si trimiterile la Regulamentul financiar sunt

disponibile pe site-ul BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Astfel cum sunt mentionate la articolul 185 din Regulamentul financiar.

102 RO



RO

[ Gestiune descentralizati impreund cu tari terte

[ Gestiune in comun cu organizatii internationale (a se preciza)

Daca se indica mai multe moduri de gestionare, se furnizeazd detalii suplimentare in sectiunea ,, Observalii“.

Observatii

//
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4. MASURI DE GESTIONARE

4.1. Dispozitii in materie de monitorizare Si raportare

A se preciza frecvenla Si condiltiile aferente acestor dispozitii.

Prima evaluare va avea loc la 4 ani dupi intrarea in vigoare a instrumentelor juridice. In
instrumentele juridice este inclusa o clauza explicita de revizuire prin care Comisia va evalua
punerea in aplicare. Comisia va raporta ulterior Parlamentului European $i Consiliului cu
privire la evaluarea sa. O data la patru ani va trebui sa se efectueze cate o evaluare. Se va
aplica metodologia Comisiei privind evaluarea. Aceste evaluari vor fi efectuate cu ajutorul
unor studii specifice privind punerea in aplicare a instrumentelor juridice, al unor chestionare
adresate autoritatilor nationale pentru protectia datelor, al unor discutii cu experti, al unor
ateliere, al unor sondaje Eurobarometru $.a.m.d.

4.2. Sistemul de gestiune Si control
4.2.1.  Riscul (riscurile) identificat(e)

A fost realizatd o evaluare a impactului pentru reformarea cadrului privind protectia datelor
in UE, pentru a insoti propunerile de regulamente Si de directiva.

Noul instrument juridic va introduce un mecanism care sd asigure coerenta, Si faptul ca
autoritatile independente de supraveghere din statele membre aplicd cadrul in mod
consecvent Si coerent. Mecanismul va functiona prin intermediul Comitetului european
pentru protectia datelor alcatuit din conducatorii autoritatilor nationale de supraveghere $i ai
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor (AEPD), care va inlocui actualul Grup de
lucru pentru protectia persoanelor in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu caracter
personal. AEPD va asigura activitatile de secretariat pentru acest organism.

In cazul unor eventuale decizii divergente ale autoritatilor statelor membre, Comitetul
european pentru protectia datelor va fi consultat pentru a emite un aviz cu privire la
chestiunea respectiva. In cazul in care aceasti procedura nu da rezultate sau in cazul in care o
autoritate de supraveghere refuza sda se conformeze avizului, Comisia ar putea, pentru a
asigura aplicarea corectd $i coerentd a prezentului regulament, sd emitd un aviz sau, in cazul
in care este necesar, sd adopte o decizie, atunci cand are indoieli serioase cu privire la faptul
ca proiectul de masura ar garanta aplicarea corectd a prezentului regulament sau cand crede
ca ar avea drept rezultat o aplicare incoerentd a acestuia.

Mecanismul pentru asigurarea coerentei necesita resurse suplimentare pentru AEPD (12 ENI
Si credite administrative Si operationale adecvate, de exemplu, pentru sisteme Si operatiuni
informatice) pentru asigurarea activitatilor de secretariat Si pentru Comisie (5 ENI si credite
administrative Si operationale aferente) pentru tratarea cazurilor legate de coerenta.

4.2.2. Metoda (metodele) de control preconizata (preconizate)

Metodele de control existente aplicate de cdtre AEPD $i de catre Comisie vor acoperi
creditele suplimentare.

4.3. Misuri de prevenire a fraudelor Si a neregulilor

A se preciza mdasurile de prevenire $i de protectie existente sau preconizate.
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Masurile de prevenire existente aplicate de catre AEPD si de catre Comisie vor acoperi
creditele suplimentare.
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Rubrica din
cadrul
financiar
multianual

IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERIVINITIATIVEI

Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual Si linia (liniile) bugetara (bugetare) de cheltuieli afectata (afectate)
1. Linii bugetare de cheltuieli existente

In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual Si a liniilor bugetare.

Tipul

Linia bugetara cheltuielilor Contributie
in sensul articolului
Numir DN T T g )
[DESCIIOTE. ... ] @ AELS®  candidate’ ' Regulamentul
financiar

RO

= credite diferentiate / CND = credite nediferentiate.
AELS: Asociatia Europeand a Liberului Schimb.
Tarile candidate $i, dupd caz, térile potential candidate din Balcanii de Vest.
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5.2. Impactul estimat asupra cheltuielilor

5.2.1.

Sinteza impactului estimat asupra cheltuielilor

milioane EUR (cu 3 zecimale)

Rubrica din cadrul financiar multianual: Numarul
Anul A se mentiona numarul de ani
N'= I;Ij};l I;Ij_l;l gigl necesar péntm a reflecta durata TOTAL
2014 impactului (cf. punctul 1.6)
* Credite operationale
- C. Angaj t 1
Numarul liniei bugetare Ifg,ajamen ¢ M
Plati 2
< L. Angajamente (1a)
Numarul liniei bugetare Plati @
Credite cu caracter administrativ finantate
din bugetul anumitor programe>
Numarul liniei bugetare 3
. =1+1
TOTAL credite Angajamente e
pentru DG Plati :2:32"‘
. . Angaj t 4
* TOTAL credite operationale ngajamente @
’ Plati ©)
* TOTAL credite cu caracter administrativ finantate din ©
bugetul anumitor programe
TOTAL credite Angajamente =4+ 6
incadrate in RUBRICA 3 ™
din cadrul financiar multianual Plati |~ =5+6

cercetare indirecta Si cercetare directd.

RO

Anul N este anul 1n care incepe punerea in aplicare a propunerii/initiativei.
Asistentd tehnicd Si/sau administrativd Si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor Si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”),
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In cazul in care propunerea/initiativa afecteaza mai multe rubrici:

* TOTAL credite operationale

Angajamente

“4)

Pliti

* TOTAL credite cu caracter administrativ finantate din

bugetul anumitor programe

TOTAL credite
in cadrul RUBRICILOR 1 -4
din cadrul financiar multianual
(suma de referinta)

Angajamente

Plti

Rubrica din cadrul financiar multianual:

DG: JUST
* Resurse umane

e Alte cheltuieli administrative

TOTAL DG JUST

TOTAL credite
in cadrul RUBRICII 5
din cadrul financiar multianual

RO

(Total angajamente
= Total plati)

®)

(6)

=4+6

=5+6

5 ,,Cheltuieli administrative”

milioane EUR (cu 3 zecimale)

Anul
= Anul Anul Anul Anul Anul Anul
2015 2016 2017 2018 2019 2020
2014
2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922
0.555 0.555 0.555 0.555 0,555 0.555 0.555
3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477
3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477
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TOTAL credite Angajamente
in cadrul RUBRICILOR 1 -5

din cadrul financiar multianual Plati

RO

Anul

Anul

Anul

Anul

milioane EUR (cu 3 zecimale)

A se mentiona numarul de ani

| necesar pentru a reflecta durata TOTAL
N N+1 N+2 N+3 impactului (cf. punctul 1.6)
3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24,339
3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24,339

Anul N este anul in care incepe punerea in aplicare a propunerii/initiativei.
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5.2.2.  Impactul estimat asupra creditelor operationale
6. M Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite operationale

Un nivel ridicat de protectie a datelor cu caracter personal constituie, de asemenea, unul din obiectivele programului ,,Drepturi $i cetatenie”
7. O  Propunerea/initiativa implicd utilizarea de credite operationale, conform explicatiilor de mai jos:

Credite de angajament in milioane EUR (cu 3 zecimale)

Anul Anul Anul Anul A se mentiona numarul de ani necesar pentru a
N=2014 N+1 N+2 N+3 reflecta durata impactului (cf punctul 1 6)

REALIZARI

TOTAL

—s = g e Z
—s = g e Z

Obiective Si
realizari
Costul
mediu

total de Total
realizar costuri

mar o
mar
u ul
Costuri de Costuri de Costuri
real .
. reali re
izar .
zari al

o a—g "oy e
(=N
(=N
‘

Tipul
realizarii!

(¢}

Costuri Costuri Costuri ¢ Costuri

Z
c
0o nERE = Z

realiza
rii

»—-'-sm(NL—.‘.m('D'-toQ..»—cv—g:chz
=
N
N = —» 0o "
N = —» 0o "

—_ (N = — o @

—- e
—- e

OBIECTIVUL SPECIFIC Nr 1
- Realizare | Dosare?

Subtotal obiectivul specific nr 1

OBIECTIVUL SPECIFIC Nr 2

Realizérile se refera la produse Si servicii care urmeaza a fi furnizate (de ex.: numarul de schimburi de studenti finantate, numarul de km de strdzi construite
etc.).
Avize, decizii, intruniri privind procedurile ale Comitetului.
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- Realizare Cazuri®

Subtotal obiectivul specific nr 2

COSTURI TOTALE

Cazurile tratate n cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei.

111

RO



5.2.3.  Impactul estimat asupra creditelor cu caracter administrativ
5.2.3.1. Sinteza

8. O Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite administrative

9. M Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite administrative, conform
explicatiilor de mai jos:

milioane EUR (cu 3 zecimale)

Anul

Anul
N' 2015 Anul2016  Anul2017  Anul2018  Anul2019 Anul2020 TOTAL
2014

RUBRICA 5
din cadrul financiar
multianual

Resurse umane
2,922 2,922 2,922 2,922 2,922 2,922 2,922 20,454

Alte cheltuieli
administrative 0,555 0,555 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555

Subtotal RUBRICA
5
din cadrul financiar
multianual 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24,339

in afara RUBRICII 5
din cadrul financiar
multianual

Resurse umane

Alte cheltuieli
cu caracter
administrativ

Subtotal
in afara RUBRICII 5
din cadrul financiar
multianual

3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477
TOTAL 3.477 24.339

Anul N este anul in care incepe punerea in aplicare a propunerii/initiativei.
Asistentd tehnicd Si/sau administrativa Si cheltuieli de sprijin pentru punerea in aplicare a
programelor Si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirectd Si cercetare directa.
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5.2.3.2. Necesarul de resurse umane estimat

10. 00  Propunerea/initiativa nu implicd utilizarea de resurse umane

11.M  Propunerea/initiativa implicd utilizarea de resurse umane, conform

explicatiilor de mai jos:

Estimarea trebuie exprimata in echivalent norma intreaga (sau cel mult cu o zecimald)

Anul

Anul Anul Anul Anul  Anul | Anul
2014 2015 2016 2017 2018 | 2019 2020

* Posturi din schema de personal (posturi de functionari Si de agenti temporari)

XX 0101 01 (la sediu si in birourile de
reprezentare ale Comisiei) 22 22 22 22 22 22

22

XX 01 01 02 (in delegatii)

* Personal extern (in echivalent normi intreagi: ENI)'

global”)

XX 010201 (AC, INT, END din ,,pachetul

delegatii)

XX 010202 (AC, INT, JED, AL si END in

XX 01 04 yy*

- la sediv®

- In delegatii

XX 010502 (AC, INT, END — in cadrul
cercetarii indirecte)

10 01 05 02 (AC, INT, END - in cadrul
cercetarii directe)

Alte linii bugetare (a se preciza)

TOTAL

24 24 24 24 24 24

24

XX este domeniul de politica sau titlul din buget in cauza.

Odata cu reforma, Comisia va trebui sa indeplineasca sarcini noi in domeniul
protectiei persoanelor fizice privind prelucrarea datelor cu caracter personal, in plus

fata de cele realizate in mod curent. Sarcinile suplimentare se referd in principal la

punerea in aplicare a noului mecanism pentru asigurarea coerentei care va garanta
aplicarea coerenta a legislatiei armonizate in materie de protectie a datelor, evaluarea
conformitatii tarilor terte pentru care Comisia va fi unicul responsabil, precum Si
pregatirea masurilor de punere in aplicare $i a actelor delegate. Comisia va continua
Si celelalte sarcini pe care le efectueazd in prezent (de exemplu, elaborarea de
politici, transpunerea rezultatelor monitorizarii, creSterea nivelului de sensibilizare,
solutionarea plangerilor etc.).

Necesarul de resurse umane va fi acoperit de efectivele de personal ale DG-ului in
cauzd alocate deja gestiondrii actiunii Si/sau realocate intern in cadrul DG-ului,
completate, dupa caz, prin resurse suplimentare ce ar putea fi alocate DG-ului care
gestioneazd actiunea in cadrul procedurii de alocare anuald Si in lumina
constrangerilor bugetare.

Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate:

RO

AC= agent contractual; INT = personal pus la dispozitie de agenti de muncd temporard
(. Intérimaire”); JED = ,,Jeune Expert en Délégation” (experti secundari in delegatii); AL= agent local;
END= expert national detasat.

Sub plafonul pentru personal extern din credite operationale (fostele linii ,,BA”).

In special pentru fonduri structurale, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald
(FEADR) si Fondul european pentru pescuit (FEP).
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Functionari $i agenti temporari Responsabili de caz, care utilizeazd mecanismul pentru asigurarea coerentei
pentru a garanta o aplicare unitard a normelor UE in materie de protectie a
datelor. Sarcinile includ investigarea $i cercetarea unor cazuri inaintate de
autoritatile statelor membre in vederea adoptarii unei decizii, negocierea cu
statele membre Si pregatirea deciziilor Comisiei. Avand in vedere experienta
recentd, s-ar putea si existe 5-10 cazuri pe an care sd necesite utilizarea
mecanismului pentru asigurarea coerentei.

Solutionarea cererilor privind conformitatea necesita interactiunea directa cu
tara solicitanta, eventual gestionarea unor studii ale expertilor privind
conditiile in tara respectiva, evaluarea conditiilor, pregatirea deciziilor
relevante ale Comisiei $i ale procesului, inclusiv ale comitetului care asista
Comisia Si orice organisme specializate, dupd caz. Avand in vedere experienta
curentd se pot aStepta pana la 4 cereri privind conformitatea anual.

Procesul de adoptare de masuri de punere in aplicare include actiuni
pregatitoare precum documente tematice, cercetare Si consultdri publice,
precum Si elaborarea instrumentelor $i gestionarea procesului de negociere in
cadrul comitetelor relevante sau al altor grupuri, precum S$i contactele cu
partile interesate in general. In domeniile care necesiti o indrumare mai
specifica s-ar putea s se intervina in pana la trei masuri de punere in aplicare
anual, in timp ce procesul ar putea dura pana la 24 de luni, in functie de
intensitatea consultarilor.

Personal extern

Asistenta tehnica si activitati de secretariat
5.24.  Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual

12. 00  Propunerea/initiativa este compatibild cu cadrul financiar multianual
urmator.

13. M  Propunerea/initiativa necesitd o reprogramare a rubricii corespunzatoare din
cadrul financiar multianual

Tabelul de mai jos indica sumele reprezentand resursele financiare necesare anual pentru
AEPD pentru noile sale atributii de asigurare a activitatilor de secretariat ale Comitetului
european pentru protectia datelor Si pentru procedurile $i instrumentele aferente pe durata
urmatoarei perspective financiare, in plus fata de cele incluse deja in planificare.

Anul 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total
Personal 1,655 1,555 1,543 1,543 1,543 1,543 1,543 10,823
etc.
Functionare 0,850 1,500 1,900 1,900 1,500 1,200 1,400 10,250
Total 2,405 3,055 3,443 3,443 3,043 2,743 2,943 21,073

14. 00  Propunerea/initiativa necesitd recurgerea la instrumentul de flexibilitate sau
la revizuirea cadrului financiar multianual'

5.2.5.  Participarea tertilor la finantare
15. MPropunerea/initiativa nu prevede cofinantare din partea tertilor

16. CIPropunerea/initiativa prevede cofinantare, estimata in cele ce urmeaza:
Credite de angajament in milioane EUR (cu 3 zecimale)
A se mentiona numarul de ani

necesar pentru a reflecta durata Total
impactului (cf punctul 1 6)

Anul Anul Anul Anul
N N+1 N+2 N+3

A se vedea punctele 19 $i 24 din Acordul interinstitutional.
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A se preciza organismul
care asigurd cofinantarea

TOTAL credite
cofinantate

5.3.

Impactul estimat asupra veniturilor
17.M  Propunerea/initiativa nu are impact financiar asupra veniturilor

18. [0  Propunerea/initiativa are urmatorul impact financiar:

. O asupra resurselor proprii
. O asupra diverselor venituri
milioane EUR (cu 3 zecimale)
'Cred}'tg Impactul propunerii/initiativei'
Linia bugetard pentru disponibile A se introd srul de col
venituri: pentru Anul Anul Anul Anul se introduce numarul de coloane
exercitiul N N+1 N+2 N+3 necesar pentru a reflecta durata
bugetar in curs impactului (cf punctul 1 6)

Pentru diversele venituri alocate, a se preciza linia bugetara (liniile bugetare) de cheltuieli afectata

(afectate)
A se preciza metoda de calcul a impactului asupra veniturilor

RO

In ceea ce priveste resursele proprii traditionale (taxe vamale, cotizatiile pentru zahar), sumele
indicate trebuie sd fie sume nete, Si anume sume brute dupd deducerea a 25 % pentru costuri de
colectare.
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Anexa la fisa financiard legislativd pentru propunerea de Regulament al Parlamentului
European $i al Consiliului privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor
cu caracter personal.

Metodologia aplicata si principalele ipoteze de baza

Costurile legate de noile sarcini care urmeaza sa fie realizate de Autoritatea Europeana pentru
Protectia Datelor (AEPD) care rezultd din cele doua propuneri au fost estimate pentru
cheltuielile de personal pe baza costurilor suportate de catre Comisie pentru sarcini similare.

AEPD va gazdui secretariatul Comitetului european pentru protectia datelor care inlocuieste
Grupul de lucru infiintat in temeiul articolului 29. Avéand in vedere volumul de munca curent
pentru aceastd sarcind, rezultd cd sunt necesare 3 ENI suplimentare plus cheltuielile
administrative $i operationale corespunzitoare. Acest volum de muncéd va incepe odatd cu
intrarea in vigoare a regulamentului.

Mai mult, AEPD va avea un rol in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei despre
care se preconizeaza cd va necesita 5 ENI, precum $i in dezvoltarea S$i operarea unui
instrument informatic comun pentru APD-urile nationale, care va necesita doi membri
suplimentari ai personalului.

Metoda de calcul a majorarii in bugetul necesar destinat personalului pentru primii
Sapte ani este prezentatd in detaliu in tabelul de mai jos. Un al doilea tabel prezintd bugetul
operational necesar,. Acesta va fi reflectat in bugetul UE la sectiunea IX AEPD.

Suma (in mii)

Natura cheltuielilor Calcul
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 | 2020 | Total
Salariile Si
indemnizatiile
- presedintelui 0,300 0,300 0,300 0,300 0,300 0,300 0,300
Comitetului european
pentru protectia datelor 2,100

- din care pentru
functionari $i agenti =~ =7*0 127

temporari 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 6,223
- din care pentru END =1*0073 | 0,073 0073 0,073 0,073 0,073 0,073 0,073 0,511
- din care pentru agenti | .,
. , =2*0 064

contractuali 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,896

Cheltuieli  legate de ~10%0 005
recrutare 0,025 0,025 0,013 0,013 0,013 0,013 0,013 0,113
Cheltuieli de delegatie 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,630
Alte  cheltuieli  pentru ~10%0 005
formare 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,350
Totalul cheltuielilor
administrative 1,555 1,555 1,543 1,543 1,543 1,543 1,543 | 10,823
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Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate:

Functionari i agenti temporari

Functionari responsabili cu activitatile de secretariat ale Comitetului pentru
protectia datelor. Pe langa suportul logistic, inclusiv aspecte bugetare $i
contractuale, acest lucru include pregatirea agendelor reuniunilor i
invitatiilor expertilor, analizarea subiectelor de pe agenda grupului,
gestionarea documentelor legate de lucrarile grupului inclusiv protectia
datelor relevante, confidentialitatea Si cerintele pentru accesul publicului.
Avand in vedere toate subgrupurile $i grupurile de experti, s-ar putea sa fie
necesard organizarea a pand la 50 de reuniuni Si de proceduri decizionale
anual.

Responsabili de caz care utilizeazd mecanismul pentru asigurarea coerentei
pentru a garanta o aplicare unitara a normelor in materie de protectie a datelor.
Sarcinile includ investigarea Si cercetarea unor cazuri inaintate de autoritatile
statelor membre 1n vederea adoptirii unei decizii, negocierea cu statele
membre $i pregdtirea deciziilor Comisiei. Avand in vedere experienta recenta
s-ar putea sa existe 5-10 cazuri pe an care sa necesite utilizarea mecanismului
pentru asigurarea coerentei.

Instrumentul IT va simplifica interactiunea operationala dintre APD-urile
nationale $i operatorii obligati sa faca schimb de informatii cu autoritatile
publice. Membri personalului responsabili vor asigura controlul calitatii,
gestionarea proiectelor Si monitorizarea bugetard a proceselor IT privind
cerintele, proiectarea, aplicarea Si operarea sistemelor.

Personal extern

Asistenta tehnica Si activitati de secretariat.

RO
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Cheltuieli pentru AEPD legate de sarcini specifice

Anul Anul Anul Anul A se mentiona numarul de ani necesar pentru a TOTAL
N=2014 N+1 N+2 N+3 reflecta durata impactului (cf punctul 1 6)
REALIZARI
N N
u u
m m
a a
N r N r
Obiective si W u u v W u
A u m 1 m u 1
realizari o Nu <
m ar mi ar m
Tipul Costl ) 1clll S rul 1211 l S Numar
18 P ] mediu al Costuri Costuri Costuri de Costuri Costuri Costuri Costuri | total de Costuri totale
realizarii . de © ® de s
realizarii rea realizari
re re r . re re r
. liz .
ali al € . al ali €
o . ari o
za iz a iz za a
1i ar 1 ar ri 1
i i i i
z z
a a
r r
i i
OBIECTIVUL SPECIFIC Nr 12 Secretariatul Comitetului pentru protectia datelor
- Realizare Cazuri® 0,010 30 0,300 40 0,400 = 50 0,500 50 0,500 50 0,500 50 0,500 50 0,500 320 3,200
Subtotal obiectivul specific nr 1 30 0,300 40 0,400 = 50 0,500 50 0,500 50 0,500 50 0,500 = 50 @ 0,500 320 3,200
OBIECTIVUL SPECIFIC Nr 2 Mecanismul pentru asigurarea coerentei
- Realizare Dosare* 0,050 5 0,250 10 0,500 10 0,500 10 0,500 8 0,400 8 0,400 8 0,400 59 2,950
Subtotal obiectivul specific nr 2 5 0,250 10 0,500 10 0,500 10 0,500 8 0,400 8 0,400 8 0,400 59 2,950

Realizarile se refera la produsele $i serviciile care vor fi furnizate (de ex.: numarul de schimburi de studenti finantate, numarul de km de strazi construiti etc.).
Conform descrierii din sectiunea 1.4.2. ,,Obiectiv(e) specific(e)...”

Cazurile tratate in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei.

Avize, decizii, Intruniri privind procedurile, ale Comitetului.
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OBIECTIVUL SPECIFIC Nr 3 Instrumente IT comune pentru APD-uri (AEPD)

- Realizare Cazuri 0,100 3 0,300 6 0,600 9 0,900 9 0,900 6 0,600 3 0,300 5 0,500 41 4,100
Subtotal pentru obiectivul specific nr 3 3 0,300 6 0,600 9 0,900 9 0,900 6 0,600 3 0,300 5 0,500 41 4,100
COSTURI TOTALE 38 0,850 56 1,500 = 69 1,900 69 1,900 64 1,500 61 1,200 = 63 1,400 420 10,250

Totaluri pentru fiecare estimare anuala a eforturilor pentru dezvoltarea Si operarea instrumentelor IT
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